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I ntroduccion

1 En € presente informe se exponen en detalle las principales actividades realizadas
por la Corte Penal Internaciona (en adelante, “la Corte”) en 2014 y se ofrece un panorama
de la gjecucion de su presupuesto en el mismo afio. En los anexos | a X111 se proporciona
informacion detallada sobre, entre otras cosas, la gecucion por programa principal y el
cumplimiento de las hip6tesis presupuestarias, asi como los indicadores sobre los tramites
de la Secretaria relativos a los procesados, las victimas y |os testigos, las misiones y los
documentos y péaginas que present6 la Fiscalia.

2. Como se desprende de | as descripciones detalladas de las actividades que figuran en
la primera parte del informe, la Corte no solo realiz6 |as actividades proyectadas para 2014,
del Fondo para Contingencias, pero cuyos costos, como se explica en la parte IV, fueron
absorbidos totalmente por e presupuesto del programa ordinario. Dichos costos
correspondieron a la prérroga de los mandatos de los magistrados; la reapertura de la
oficina de la Corte sobre €l terreno en Bangui (Republica Centroafricana); las actividades
de la Fiscalia en la situaciones en Kenya y la Republica Centroafricana relativas a delitos
contralaadministracién de justiciaen virtud del articulo 70 del Estatuto de Roma, asi como
la reubicacién de testigos y los consiguientes traslados; y la repentina entrega a la Corte del
Sr. Charles Blé Goudé en la situacion en Cote d’lvoire.

Actividades destacadas de |los programas principales

Programa principal | — Judicatura
Presidencia

3. En 2014, la Presidencia siguié ejerciendo sus funciones en las tres principales
esferas de responsabilidad que le incumben: actividades judiciales y juridicas de otra
indole, relaciones externas y administracion.

4, El volumen de trabgjo juridico de la Dependencia Juridica para la Ejecucion de las
Penas volvio a registrar un aumento considerable en 2014, a causa principalmente del auge
constante de la demanda de apoyo a las funciones administrativas de la Presidencia en el
marco de las consultas del Grupo de Trabgo de La Haya, del Grupo de Estudio sobre
Gobernanza, Grupo I: “agilizacién dd proceso penal”, y de Grupo de Trabgo sobre
Experiencias Adquiridas. Las actividades redizadas consistieron, en primer lugar, en la
preparacién de cuatro propuestas hechas por la Corte para enmendar las Reglas de
Procedimiento y Prueba (en adelante, “las Reglas”), que se han debatido en la Asamblea de
los Estados Partes (en adelante, “la Asamblea”); y, en segundo lugar, en coordinar la
preparacion de dos informes detalados de la Judicatura sobre los cambios de la préctica de
trabajo concebidos para agilizar € proceso pena. En total, la Dependencia Juridica para la
Ejecucion de las Penas participd en una docena de reuniones no oficiales y oficiales con €
Grupo de Trabajo sobre Gobernanza, Grupo I, y con e Grupo de Trabgjo sobre las
enmiendas. En otras esferas, la Dependencia Juridica para la Ejecucién de las Penas siguio
preparando las decisiones de la Presidencia sobre solicitudes, muchas de ellas confidenciales.
La Dependencia Juridica para la Ejecucion de las Penas también facilité la constitucion de
Sdas y dio apoyo a reuniones y sesiones plenarias de los magistrados. Ademas, negoci6 con
buenos resultados la concertacion de dos acuerdos referentes a la gjecucion de las penas e
intervino en debates interinstitucional es sobre acuerdos de toda la Corte con organizaciones
internacionales y en su concertacién. Este incremento del volumen de trabgjo obligd a
solicitar un puesto de P3 recurriendo ala asistencia temporaria general, que se aprobd por seis
meses en € presupuesto de 2015.

5. En laesfera de las relaciones exteriores, la Presidencia interactud con los Estados, la
Asamblea y sus érganos subsidiarios, organizaciones intergubernamentales y regionales y
la sociedad civil para mejorar la cooperacion con la Corte, la sensibilizacion acerca de su
labor y el apoyo ala misma. En su condicién de imagen publica del conjunto de la Corte,
el Presidente (0, en su nombre, uno de los Vicepresidentes) celebré reuniones oficiales con
varios Jefes de Estado y numerosos altos representantes de autoridades nacionales,
organizaciones internacionales y la sociedad civil, en la sede de la Corte, en €l caso de las

8-5-240915



ICC-ASP/14/8

8-5-240915

delegaciones visitantes, 0 en el curso de misiones oficiales. Miembros de la Presidencia
pronunciaron discursos inaugurales y representaron a la Corte en varios seminarios y
conferencias de alto nivel. La Presidencia dirigié la coordinacion interinstitucional de las
cuestiones relativas a las relaciones externas de la Corte, como la preparacion de
declaraciones e informes oficiales, la representacién en diversos foros y la cooperacion
estratégica y la comunicacion con otras partes interesadas en el sistema del Estatuto de
Roma. Como 6rgano principal dentro de la Corte en las actividades de promocion de la
universalidad del Estatuto de Roma, la Presidencia colabord estrechamente con la
Presidenta de la Asamblea, como asimismo con diversos Estados Partes, organizaciones no
gubernamentales y organismos regionales para aentar a Estados que no son Partes a que
consideren de manera activay fundamentada su adhesién ala Corte.

Seccién de Cuestiones Preliminares

6. Actualmente, las Salas de Cuestiones Preliminares tienen asignadas diez
situaciones®. Una nueva situacion, la situacion en la Replblica Centroafricana I, fue
asignada por la Presidencia a la Sala de Cuestiones Preliminares |1 el 18 de junio de 2014.
Aunque, en teoria, deberia haber seis magistrados asignados a la Seccién de Cuestiones
Preliminares, desde €l 1 de julio de 2014 solo ha habido cinco, araiz de la dimision de un
magistrado. Uno de los cinco magistrados asignados a la Seccion de Cuestiones
Preliminares estd asignado actualmente a tres Salas de Primera Instancia, y, por
consiguiente, las dos Salas de Cuestiones Preliminares estan constituidas Unicamente por
cuatro magistrados, ya que dos magistrados han formado parte de las dos Salas de
Cuestiones Preliminares desde el 1 de julio de 2014. Todos los magistrados de la Seccién
de Cuestiones Preliminares estan asignados también a Salas de Primera Instancia y/o
participan en apelaciones interlocutorias y/o sobre el fondo.

7. En relacion con la situacion en la Republica Democréatica del Congo, en la causa
La Fiscal c. Bosco Ntaganda, la audiencia de confirmacién de los cargos se celebro ante la
Sala de Cuestiones Preliminares |1 del 10 d 14 de febrero de 2014. El 9 de junio de 2014, la
Sala de Cuestiones Preliminares confirmé 13 cargos de crimenes de guerray cinco cargos de
crimenes contrala humanidad contra el Sr. Ntaganday procedié a su enjuiciamiento ante una
Sala de Primera Instancia por los cargos confirmados. El 16 de julio de 2014, la Sala de
Cuestiones Preliminares dio la venia a abogado de la defensa del Sr. Ntaganda para apartarse
de la causa. El 17 de julio de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares dicto su tercera
decision sobre la puesta en libertad provisonal del Sr. Ntaganda, dictaminando que debia
permanecer detenido, y ordend a Secretario que transmitiera la decison sobre la
confirmacion de los cargos, junto con € expediente de la causa, a la Presidencia para la
constitucién de una Sala de Primera Instancia.

8. En relacion con la situacion en la Repiblica Centroafricana, en la causa La Fiscal c.
Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo,
Fidéle Babala Wandu y Narcisse Arido, los cinco sospechosos comparecieron por primera
vez ante la Sala de Cuestiones Preliminares |1 entre noviembre de 2013 y marzo de 2014. El
17 de marzo de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares Il rechaz6 la solicitud de la
defensa del Sr. Mangenda Kabongo de que la Corte no gjerciese su jurisdiccion en la causa.
El 28 de mayo de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares rechazd la solicitud de la
defensa del Sr. Kilolo Musamba de que las funciones judiciales de la Sala fuesen gjercidas
por la Sala plena, en lugar de por un solo magistrado. El 30 de junio de 2014, la Fiscalia
presentd su documento con los cargos y la lista de pruebas. El 5 de agosto de 2014, a
solicitud de la Fiscal, la Sala de Cuestiones Preliminares decidié modificar el calendario de
la confirmacién de los cargos y dio ala Fiscal hasta el 21 de agosto de 2014 para presentar
Su respuesta a las presentaciones por escrito de los abogados de la defensay hasta el 11 de
septiembre de 2014 a esos abogados de la defensa para presentar sus respuestas a las
presentaciones por escrito de la Fiscal. El 5de agosto de 2014, la Sala de Cuestiones
Preliminares decididé que e Sr. Aimé Kilolo Musamba y € Sr. Jean-Jacques Mangenda
Kabongo debian permanecer detenidos. El 15 de agosto de 2014, la Sala de Cuestiones
Preliminares dio la venia a abogado de la defensa del Sr. Aimé Kilolo Musamba para
apartarse de la causa. El 21 de octubre de 2014, después de haber recabado el parecer de la

! Uganda; Republica Democrética del Congo; Replblica Centroafricana |; Darfur, Sudan; Kenya; Libia; Cote
d’lvoire; Mali; los buques registrados bajo la bandera de la Unién de las Comoras, de la Republica Helénica y del
Reino de Camboya; y, por Gltimo, Republica Centroafricana ll.
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Fiscal y de Estados pertinentes a los efectos de revisar la detencion de los sospechosos, la
Sala de Cuestiones Preliminares ordend que se pusiera en libertad al Sr. Aimé Kilolo
Musamba, el Sr. Jean-Jacques Mangenda Kabongo, €l Sr. Fidéle Babala Wandu y € Sr.
Narcisse Arido. El 11 de noviembre de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares emitio su
decision en virtud del articulo 61(7) del Estatuto, por la que confirmé parcialmente los
cargos contra los cinco sospechosos y procedié a su enjuiciamiento ante una Sala de
Primera Instancia por los cargos confirmados.

9. En relacion con la situacion en Darfur/Sudan, en la causa contra el Sr. Omar Hassan
Ahmad Al Bashir, durante €l periodo de informe la Sala de Cuestiones Preliminares |1 dictd
decisiones por las que invitd, en las respectivas fechas, a las siguientes autoridades
competentes a cooperar con la Corte para detener y entregar al Sr. Al Bashir en caso de que
entrase en sus territorios: Republica Democrética Federal de Etiopia (30 de enero de 2014),
Republica Democratica Federal de Etiopia (17 de febrero de 2014), Republica Democrética
del Congo (26 de febrero de 2014), Estado de Kuwait (24 de marzo de 2014), Republica del
Chad (3 de marzo de 2014), Republica Democratica Federal de Etiopia (29 de abril de
2014), Estado de Qatar (7 de julio de 2014), Reino de la Arabia Saudita (1 de octubre de
2014), Republica Arabe de Egipto (14 de octubre de 2014), Republica Democrética Federal
de Etiopia (4 de noviembre de 2014) y Republica Democrética Federal de Etiopia (8 de
diciembre de 2014).

10. El 3 de marzo de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares dicté una decision por la
gue invitd a las autoridades competentes de la Republica Democrética del Congo a
presentar observaciones con respecto a su presunto incumplimiento de la gecucion de las
solicitudes de detencion y entrega del Sr. Al Bashir durante su visita a la Republica
Democratica del Congo los dias 26 y 27 de febrero de 2014. Después de haber recibido las
observaciones, la Sala de Cuestiones Preliminares dicté una decision € 9 de abril de 2014
en la que dictamind que la Republica Democrética del Congo no habia cooperado con la
Corte a negarse deliberadamente a detener y entregar a Sr. Al Bashir cuando se encontraba
en su territorio, y remitié la decisiéon a Presidente de la Corte para que fuese transmitida al
Consgjo de Seguridad de las Naciones Unidas y ala Asamblea de |os Estados Partes.

11.  Enrelacidn con lasituacion en Libia, en lacausa La Fiscal c. Saif Al-lslam Gaddafi,
el 15 de mayo de 2014 |a Sala de Cuestiones Preliminares | pidi6 a Libia que le informara,
a més tardar €l 28 de mayo de 2014, acerca del estado de gjecucion de sus obligaciones,
entre ellas la de entregar a Sr. Gaddafi a la Corte inmediatamente y devolver a su defensa
los originales de los documentos incautados a su abogada de la defensa cuando le visité en
Zintan en 2012. El 11 de julio de 2014, la Sdla de Cuestiones Preliminares dictd una
decisién por la que recordo a Libia su deber de efectuar la entrega inmediata del Sr.
Gaddafi a la Corte. El 10 de diciembre de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares
determind que Libia habia incumplido las solicitudes de entrega del Sr. Gaddafi y
devolucién a la abogada de la defensa del Sr. Gaddafi de los originales de los documentos
incautados en Zintan. Por consiguiente, la Sala de Cuestiones Preliminares decidié remitir
la cuestion del incumplimiento por Libia de esas solicitudes a Consegjo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

12. En relacién con la situacion en Cote d’lvoire, en la causa La Fiscal c. Laurent
Gbaghbo, € 12 dejunio de 2014 la Sala de Cuestiones Preliminares | confirmo cuatro cargos
de crimenes contra la humanidad contra € Sr. Gbagho y procedié a enjuiciarlo ante una
Sala de Primera Instancia por los cargos confirmados. El 12 de marzo y el 11 de julio de
2014, la Sala de Cuestiones Preliminares dicté decisiones sobre la revision de la detencién
del Sr. Gbagbo en aplicacion del articulo 60(3) del Estatuto y, en todas €llas, decidié que
debia permanecer detenido. En sus decisiones, la Sala de Cuestiones Preliminares también
ordendé a la Secretaria y a la defensa que presentaran informes sobre las actividades
desplegadas para tratar la cuestion de la salud del Sr. Gbagbo, con miras a estudiar las
diferentes opciones en o relativo a su puesta en libertad condicional. El 11 de septiembre
de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares rechazo la solicitud de la defensa de que se le
diese la venia para recurrir contra la decision sobre la confirmacion de los cargos contra el
Sr. Gbagbo y orden6 a Secretario que transmitiera esa decision y € expediente de las
actuaciones ala Presidencia para la constitucién de una Sala de Primera Instancia.

13. En la causa La Fiscal c. Smone Gbagbo, € 28 de febrero de 2014 la Sala de
Cuestiones Preliminares I, tras €l recurso de impugnacion de la admisibilidad presentado
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por Cote d’lvoire, autorizo a coabogado de la Sra. Gbagho, a peticién propia, a apartarse
de la causa. Después de haber recibido mas observaciones y documentos de Cote d’lvoire,
laFiscal, la Oficinadel Defensor Piblico paralas Victimas y la defensa de la Sra. Gbagbo,
el 28 de agosto de 2014 la Sala de Cuestiones Preliminares dio de plazo a Cote d’lvoire
hasta el 10 de octubre de 2014 para aducir mas presentaciones y pruebas en apoyo de su
impugnacion de la admisibilidad. El 11 de diciembre de 2014, la Sala de Cuestiones
Preliminares emitié su decision sobre laimpugnacion por Cote d’lvoire de la admisibilidad
de la causa contra la Sra. Gbagbo, por la que rechazé la impugnacién y recordé a Cote
d’lvoire su obligacion de entregar ala Sra. Gbagho ala Corte sin demora.

14. Enlacausala Fiscal c. Charles Blé Goudé, el sospechoso fue entregado a la Corte
el 22de marzo de 2014 y comparecié por primera vez, ante la Sala de Cuestiones
Preliminares |, el 27 de marzo de 2014. El 11 de julio de 2014, a solicitud de la Fiscal, 1a
Sala de Cuestiones Preliminares decidié aplazar el comienzo de la audiencia de
confirmacion de los cargos a 22 de septiembre de 2014. El 1 de agosto de 2014, la Salade
Cuestiones Preliminares dictd una segunda decision sobre la participacién de las victimas
en lainstruccion de la causa. El 1 de septiembre de 2014, a peticion de la defensa, la Sala
de Cuestiones Preliminares decidié aplazar el comienzo de la audiencia de confirmacién de
los cargos al 29 de septiembre de 2014. El 11 de septiembre de 2014, la Sala de Cuestiones
Preliminares rechazé dos solicitudes de la defensa para que se modificara el documento en
gue se recogen los cargos. La audiencia de confirmacion de los cargos se celebré ante la
Sala de Cuestiones Preliminares | del 29 de septiembre a 2 de octubre de 2014. El 12 de
noviembre de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares rechazd el recurso de impugnacién
de la admisibilidad de la causa contra € Sr. Blé Goudé formulado por la defensa, por
insuficiencia de gravedad de los hechos alegados.

15.  El 11 de diciembre de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares | confirmé cuatro
cargos de crimenes contra la humanidad contra el Sr. Blé Goudé y procediéo a su
enjuiciamiento ante una Sala de Primera Instancia por los cargos confirmados.

Seccion de Primera I nstancia

16.  Los principales acontecimientos acaecidos en las Salas de Primera Instancia en 2014
fueron: i) € falo en primera instancia en la causa La Fiscal ¢. Germain Katanga; ii) las
alegaciones finales en €l juicio de la causa La Fiscal ¢. Jean-Pierre Bemba Gombo; iii) la
orden de detencién dictada en la causa de La Fiscal ¢. Abdallah Banda Abakaer Nourain;
iv) laretirada por la Fiscalia de los cargos en la causa La Fiscal c. Uhuru Muigai Kenyatta;
y V) la constitucion de Salas de Primera Instancia para entender de los juicios contra a
Sr. Ntaganda, el Sr. Gbagbo y €l Sr. Blé Goudé.

17.  Tras la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares | de confirmar los cargos
contra el Sr. Ghbagbo, se remitié la causa a la Sala de Primera Instancia | € 17 de
septiembre de 2014. El 17 de noviembre de 2014, la Sala fij6 como fecha de inicio del
juicio €l 7 dejulio de 2015.

18.  El 11 de diciembre de 2014, la Sadla de Cuestiones Preliminares | emitio su decision
sobre la confirmacién de los cargos contra el Sr. Blé Goudé. El 20 de diciembre de 2014, la
Presidencia remiti6 la causa a la Sala de Primera Instancia | y transmiti6 el expediente de
las actuaciones. Se fij6 una primera reunién con las partes para febrero de 2015.

19. El 16y d 22 de diciembre de 2014, la acusacion solicitd la reunion de las causas contra
e Sr. Blé Goudéy d Sr. Gbagbo. La Sdade Primera Instancia | accedio ala solicitud € 11 de
marzo de 2015.

20. EnKatanga, €l 7 de marzo de 2014 la Sala de Primera Instancia Il dicté € fallo en
primera instancia (Decision conforme al articulo 74 del Estatuto). La mayoria de los
integrantes de la Sala de Primera Instancia se mostré convencida més alla de toda duda
razonable de la culpabilidad del Sr. Katanga en calidad de complice, en la acepcion del
articulo 25(3)(d) del Estatuto, en un crimen contra la humanidad (asesinato) y cuatro
crimenes de guerra (asesinato, atague a una poblacion civil, destruccion de bienesy saqueo)
cometidos el 24 de febrero de 2003 en el curso del ataque contra la aldea de Bogoro, en €
distrito de Ituri de la Republica Democrética del Congo.

21. El 23 de mayo de 2014, la Sala de Primera Instancia Il, en fallo adoptado por
mayoria, condené a Sr. Katanga a 12 afios de reclusién en total y ordend que se descontase
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de la pena el tiempo que habia permanecido en detencion preventiva en € centro de
detencion de la Corte — entre € 18 de septiembre de 2007 y mayo de 2014 — (Decision
conforme al articulo 76 del Estatuto).

22.  El 16 de abril de 2014, tras la decision conforme a articulo 76, la Presidencia
recongtituy6 la Sala de Primera Instancia I, que quedd constituida desde entonces por la
magistrada Christine Van den Wyngaert, la magistrada Silvia Fernandez de Gurmendi y la
magistrada Olga Herrera Carbuccia. La magistrada Fernandez fue elegida Presidenta del
juicio. Se prevé que la Sala de Primera Instancia |l emita en 2015 unadecision por la que
establezca los principios relativos a las reparaciones conforme a articulo 75 del Estatuto.

23.  El 25 de junio de 2014, la defensa y la acusacion retiraron sus recursos contra €l
fallo en primerainstancia de la Sala de Primera Instancia |l y la condena impuesta.

24. En € juicio Bemba, €l 7 de abril de 2014 la Sala de Primera Instancia |ll declard
concluida la presentacion de pruebas en la causa y fijé €l calendario para la entrega de las
memorias finales. El 2 de octubre de 2014, la Sala ordend que se volviese a convocar al
testigo P-169 y volvié a abrir la presentacion de pruebas exclusivamente para escuchar su
testimonio. Tras la conclusion del testimonio del testigo P-169, la Sala decidié acercade la
admisién como pruebas de documentos presentados en relacién con el testimonio y con €llo
dio por conclusa la presentacién de pruebas en Bemba. Los alegatos orales finales se oyeron
e 12 y @ 13 de noviembre de 2014, tras lo cua la Sala se retir6 para deliberar. De
conformidad con su decision de 26 de mayo de 2014, la Sala emitira decisiones separadas
sobre la culpabilidad o inocencia del acusado y, en caso de declararlo culpable, sobre la
pena que se le impondra. El 23 de diciembre de 2014 la Sala rechaz6 la solicitud de la
defensa de que se le concediese lalibertad provisional en Bélgica.

25. EnlacausaBanda, € 16 de abril de 2014 la Sala de Primera Instancia IV revoco la
fecha de inicio del juicio, € 5 de mayo de 2014, ante las dificultades logisticas con que
tropezaba la Secretaria. El 14 de julio de 2014, la Sala fij6 el 18 de noviembre de 2014
como nueva fecha para €l inicio del juicio y emitié una solicitud de cooperacién a
Gobierno de Sudan para que adoptase todas las medidas necesarias para facilitar la
presenciadel Sr. Bandaen sujuicio.

26. El 11 de septiembre de 2014, la Sala concluyd que no se estaba produciendo la
cooperacion del Gobierno de Sudan y que, en las circunstancias reinantes, no habia
garantias de que € Sr. Banda estuviese en una posicion objetiva de comparecer
voluntariamente. La Sala dicté una orden de detencion contra el Sr. Banda, revoco la fecha
del juicio del 18 de noviembre y suspendio las medidas preparatorias del juicio y los
pronunciamientos sobre las presentaciones pendientes de efectuar hasta la detencién o la
comparecencia voluntaria ante la Corte del Sr. Banda. Se accedié a la solicitud de la
defensa de que se le diese la venia para recurrir contra la orden de detencion y la Sala de
Apelaciones todavia no se ha pronunciado al respecto.

27. Enlacausala Fiscal c. el S. William Samoel Ruto y € . Joshua Arap Sang, €l
15 de enero de 2014 la Sala de Primera Instancia V(@) emitid una resolucién oral por laque
excusd a Sr. Ruto condicionalmente de seguir compareciendo en el juicio conforme al
articulo 134 quater. El 18 de febrero de 2014, emiti6 su decision con los considerandos de
ladecision oral.

28.  El 17 de abril de 2014, la Sala emitié su decision sobre la solicitud de la Fiscalia
relativa alacitacion de los testigos, dictaminando, por mayoria, que la Sala puede ordenar a
los testigos que testifiquen ante la Corte por videoconferencia. La decision fue ratificada en
apelacion el 9 de octubre de 2014. En 2014 se expidieron citaciones a nueve testigos. En
2014, cuatro de esos testigos comparecieron después de haber sido citados oficialmente y
otros dos lo hicieron voluntariamente antes de que se les citase oficialmente. En total, la
Salaoyd € testimonio de 20 testigos en 2014.

29. Enlacausala Fiscal c. Uhuru Muigai Kenyatta, € 31 de marzo de 2014 la Sala de
Primera Instancia V(b) aplaz6 su decisién sobre la solicitud de la Fiscalia relativa a
incumplimiento en relacién con el Gobierno de Kenya (“solicitud acogiéndose al articulo
87(7)") y otorgd un aplazamiento por un plazo determinado con objeto de dar mas tiempo
para la solucion de determinadas cuestiones de cooperacion entre el Gobierno de Kenya y
la Fiscalia. La Sala organiz6 dos reuniones con las partes en octubre de 2014 en relacién
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con: i) la marcha de la gecucion de las cuestiones de cooperacion pendientes, y ii) la
suficiencia de las pruebas contra el Sr. Kenyatta. El Sr. Kenyatta comparecio en persona en
la segunda reunién con las partes.

30. El 3 de diciembre de 2014, en dos decisiones, la Sala rechazd respectivamente la
solicitud de la Fiscalia conforme a articulo 87(7) y le ordend que, o bien: i) indicara que
poseia pruebas suficientes para pasar a la fase del juicio, o ii) retirara los cargos contra el
Sr. Kenyatta. El 5 de diciembre de 2014, la Fiscalia retird los cargos contra el Sr. Kenyatta.
El 9 de diciembre de 2014, |la Fiscalia present6 una solicitud para que se le concediese la
venia para recurrir contra la decision por la que se rechazé la solicitud de la Fiscalia
conforme al articulo 87(7). AUn no se haresuelto dicha solicitud.

31. El 23 dejulio de 2014, se asigno ala Sala de Primera Instancia V| la causa contra el
Sr. Bosco Ntaganda. El 11 de septiembre de 2014, la Sala celebrd laprimera reuniéon de las
partes. El 9 de octubre de 2014, la Sala decidié que €l juicio comenzara €l 2 de junio
de 2015. Se esta estudiando la posibilidad de celebrar parte del juicio in situ.

Seccion de Recur sos

32. En 2014, €l volumen de trabajo de la Seccién de Recursos siguié siendo elevado. La
Sala de Apelaciones emiti6 fallos en relacion con tres apelaciones finales de la causa La
Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo y siguié escuchando las tres apelaciones finales contra
reparaciones de la misma causa y la apelacion final de la Fiscal contra la absolucion en la
causa de La Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui. En cuanto a las tres apelaciones finales
concluidas en el periodo de informe, transcurrieron en promedio 728 dias, desde la entrega
de los documentos en apoyo de la apelacion hasta el dictamen de la sentencia, para concluir
las tres apelaciones, que dieron lugar a dos fallos, uno por el que se confirmo la decision de
declarar culpable a Sr. Lubangay otro por €l que seratificd ladecision relativa ala penaa
la que se le condend. Cabe sefidlar que este promedio abarca e tiempo anterior a la
recepcion por la Sala de Apelaciones de |os documentos de todas |as partes (por g emplo, la
respuesta al documento en apoyo de la apelacion y la respuesta de los recurrentes) y que
entre esas apelaciones finales habia dos solicitudes en cuanto al fondo para que se
admitiesen pruebas adicionales en apelacidn y se celebrase una vista probatoria en relacién
con dichas solicitudes.

33. En 2014, la Sala de Apelaciones recibi6 13 apelaciones interlocutorias y actos
procesales comparables, como decisiones sobre solicitudes de descalificacion. En el
momento de redactarse el presente informe, cinco de esas apelaciones siguen pendientes
ante la Sala de Apelaciones. Ademés, la Sala de Apelaciones concluyd seis apelaciones
interlocutorias que habia recibido en 2013 y que seguian pendientes cuando se redact6 €l
informe anterior. En promedio, en cuanto a las apelaciones interlocutorias presentadas en
2014, transcurrieron 168 dias desde la entrega del documento en apoyo de la apelacion
hasta el dictamen de la sentencia (no se tienen en cuenta |as apelaciones interlocutorias que
siguen pendientes). Aunque este promedio es superior a promedio de 89 dias registrado en
2013, la Sala de Apelaciones concluyd 14 apelaciones interlocutorias en 2014, € doble de
las concluidas en 2013. Por Ultimo, cabe sefidar que tres de esas apelaciones se refieren al
recurso de impugnacion de la admisibilidad presentado por Libia en la causa La Fiscal c.
Saif Al-lsam Gaddafi y Abdullah Al-Senussi. Transcurrieron 331, 367 y 293 dias,
respectivamente, para concluir esas apelaciones. A este respecto, debe recalcarse que, si
bien se consideran técnicamente apelaciones interlocutorias, estas apelaciones tienen
caracteristicas procedimentales por 1o que hace a la complejidad de los documentos de las
partes (por ejemplo, la Sala de Apelaciones recibié casi 600 paginas de documentos de las
partes en la apelacion Al-Senussi). Ademés, una de esas apel aciones se referia ala orden de
entrega del Sr. Al-Senussi, que solo podia emitirse una vez resuelto el recurso de
impugnacion de la admisibilidad. Asi pues, aunque se informa de que transcurrieron 367
dias hasta que se resolvié la apelacion (cifra que no supera el promedio), ese nimero de
dias no refleja el tiempo consagrado realmente a resolver |a apelacion.

La Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo (ICC-01/04-01/06)

34. En relacion con la apelacion final contra el Veredicto conforme al articulo 74 del
Estatuto de la Sala de Primera Instancia de 14 de marzo de 2012 y las dos apelaciones finales
contrala Decisién sobre la pena impuesta conforme al articulo 76 del Estatuto de 10 de julio
de 2012, la Sala de Apelaciones emitié numerosas decisiones interlocutorias, sefialadamente
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en relacion con cuestiones atinentes a la divulgacion y a los procedimientos a seguir para
presentar pruebas adicionales en apelacion. Cabe sefidar que, por exigencias de traduccion,
los documentos en apoyo de esas tres apelaciones no se presentaron hasta diciembre de 2012.
El 19y é 20 de mayo de 2014, la Sala de Apelaciones celebrd una vista ora en la que oy6 a
dos testigos de la defensa en relacion con la solicitud del Sr. Lubanga de presentar pruebas
adicionales en sus apelaciones contra € fallo condenatorio y la condena a que habia sido
sentenciado y recibié presentaciones orales de las partes y los participantes sobre las
cuestiones planteadas en las apelaciones. El 1 de diciembre de 2014, la Sala de Apelaciones
emitio su veredicto sobre esas tres apelaciones findes, ratificando, por mayoria, las decisiones
de la Sala de Primera Instancia de 2012 sobre e fallo condenatorio y la condena del Sr.
Lubanga.

35. LaSdade Apdaciones sigue trabajando en tres apelaciones finales contra la decis6n de
la Sala de Primera | nstancia relativa a reparaciones de 7 de agosto de 2012. Estan pendientes|os
dictamenes sobre esas apelaciones.

La Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui (ICC-01/04-02/12)

36. La Saade Apelaciones sigue trabajando en la apelacién final de la Fiscal contra la
decision de la Sala de Primera Instancia Il de 18 de diciembre de 2012 por la que se
absolvio a Sr. Ngudjolo. La Sala de Apelaciones ha dictaminado sobre numerosas
cuestiones de procedimiento y de otra indole referentes a esa apelacion, entre ellas la
participacion de las victimas en la apelacion y la situacién y condicion juridica en los Paises
Bajos del Sr. Ngudjolo tras su absolucién. El 21 de octubre de 2014, la Sala de Apelaciones
celebré unavista oral en la que recibio presentaciones de las partes y 10s participantes sobre
las cuestiones planteadas en la apelacion y oyo la alocucion persona del Sr. Ngudjolo. Esta
previsto que se emita el fallo sobre esta apelacion a finales de febrero de 2015.

37.  El 20 de enero de 2014, la Sala de Apelaciones, actuando proprio motu, ordeno a
Secretario que adoptase las medidas necesarias para devolver tres testigos detenidos a la
Republica Democrética del Congo, previa consulta con los Paises Bgjos. La Sala de
Apelaciones dictamind sobre numerosas cuestiones de procedimiento y de otraindole en el
curso de la gjecucion de esa orden.

38. El 20 de enero de 2014, |a Sala de Apelaciones rechazé, declardndola inadmisible, la
apelacién de tres testigos detenidos, que habian testificado en la causa conjunta La Fiscal c.
Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui, contra la decision de la Sala de Primera
Instancia en relacion con su permanencia en detencion.

La Fiscal c. Germain Katanga (ICC-01/04-01/07)

39.  El 9 de abril de 2014, se presentd ante la Sala de Apelaciones una notificacion de
apelacion del Sr. Katanga contra € Jugement rendu en application de I’article 74 du Satut
de la Sala de Primera Instancia |l de 7 de marzo de 2014. La Sala de Apelaciones emitio
dictamenes sobre varias cuestiones de procedimiento relacionadas con la apelacién del Sr.
Katangay laapelacion de la Fiscal contrael veredicto, entre ellas en relacion con los plazos
para la presentacion de documentos y la participacion de las victimas. El 25 de junio de
2014, el Sr. Katanga y la Fiscal presentaron notificaciones de abandono de sus respectivas
apelaciones.

La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda
Kabongo, Fidéle Babala Wandu y Narcisse Arido (ICC-01/05-01/13)

40.  El 3 de marzo de 2014, conforme a articulo 42(7) y (8) del Estatuto, € Sr. Kilolo
solicitd que la Sala de Apelaciones descdlificara a la Fiscal, € Fiscal Adjunto y todo €l
personal de la Fiscaliay los apartara de las investigaciones en curso contra € por presuntos
delitos conforme a articulo 70 del Estatuto. El 12 de marzo de 2014, & Sr. Mangenda solicito
gue la Sala de Apelaciones accediera a la solicitud del Sr. Kilolo y le aplicara su dictamen
igualmente a él en esas diligencias. El 19 de marzo de 2014, € Sr. Babala también present6
observaciones solicitando que la Sala de Apelaciones accediera a la solicitud del Sr. Kilolo
de descdlificacion. La Sala de Apelaciones resolvié sobre las tres solicitudes juntamente y, €
22 de agosto de 2014, denegd las solicitudes de descalificacion.

41. Losdias 16, 19 y 20 de marzo de 2014, & Sr. Kilolo, €l Sr. Babalay € Sr. Kilolo,
respectivamente, presentaron apelaciones contra las decisiones de la Sala de Cuestiones
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Preliminares || por las que denegd su puesta en libertad provisional. El 11 dejulio de 2014,
la Sala de Apelaciones, en fallo adoptado por mayoria, confirmé las decisiones sobre la
puesta en libertad provisiona del Sr. Mangenda, €l Sr. Babalay e Sr. Kilolo y desestimé
los recursos.

42.  El 9 dejulio de 2014, € 11 de agosto de 2014 y € 12 de agosto de 2014, € Sr.
Babala, el Sr. Mangenda y el Sr. Kilolo, respectivamente, interpusieron recursos contra la
primera revision de su detencion conforme a articulo 60(3) del Estatuto. El 1 de agosto de
2014, el Sr. Arido interpuso recurso contra la decision del magistrado Unico por la que se
denegd su puesta en libertad provisional. El 21 de octubre de 2014, la Sala de Cuestiones
Preliminares |1 emitio la Decision por la que se ordena la puesta en libertad de Aimé Kilolo
Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidéle Babala Wandu y Narcisse Arido. El
22 de octubre de 2014, se present6 ante la Sala de Apelaciones la notificacién de apelacién
de la Fiscal contra la decision de puesta en libertad. La apelacion de la Fiscal esta todavia
pendiente. Las otras cuatro decisiones sobre puesta en libertad provisional pendientes no
podran emitirse hasta que la Sala de Apelaciones dictamine sobre la apelacion de la Fiscal;
asi pues, esas apelaciones también siguen pendientes a redactarse el presente informe.

La Fiscal c. Bosco Ntaganda (1CC-01/04-02/06)

43.  El 5 de marzo de 2014, la Sala de Apelaciones, dictaminando por mayoria, confirmo la
decisién de la Sala de Cuestiones Preliminares sobre la solicitud del Sr. Ntaganda de que se le
concediese lalibertad provisonad y desestimo su recurso.

La Fiscal c. Saif Al-lsam Gaddafi y Abdullah Al-Senussi (ICC-01/11-01/11)

44,  Con respecto a recurso de Libia contra la decision relativa a la admisibilidad de la
causa contra €l Sr. Gaddafi, la Sala de Apelaciones emitio varias decisiones en materia de
procedimiento, entre ellas las relativas a numerosas solicitudes para someter mas
presentaciones, y recibié observaciones conforme ala norma 103 del Reglamento. El 21 de
mayo de 2014, la Sala de Apelaciones, dictaminando por mayoria, desestimé la apelacion
deLibia

45.  El 17 de octubre de 2013, la defensa del Sr. Al-Senussi interpuso recurso contra la
Decisién sobre la admisibilidad de la causa contra Abdullah Al-Senussi de la Sala de
Cuestiones Preliminares . El 24 de agosto de 2014, la Sala de Apelaciones emiti6 su fallo
sobre la apelacion, por el que rechazé las solicitudes de la defensa del Sr. Al-Senussi para
presentar pruebas adicionales en apelacion y confirmé la decisién impugnada. El 11 de
septiembre de 2014, la Sala de Apelaciones desestimé por improcedente €l recurso contrala
orden emitida para que se procediera ala entregadel Sr. Al-Senussi.

La Fiscal c. Charles Blé Goudé (ICC-02/11-02/11)

46. El 26 de junio de 2014, € Secretario transmitié a la Sala de Apelaciones una
solicitud del Sr. Mayombo Kasongo en nombre de solicitantes victimas que pedian la venia
para apelar de la Decision sobre la participaciéon de las victimas en la instruccién y
cuestiones conexas de la Sala de Cuestiones Preliminares de 11 de junio de 2014. El 7 de
agosto de 2014, la Sala de Apelaciones desestimd por inadmisible la solicitud, porque
correspondia conceder laveniaala Sala de Cuestiones Preliminares.

La Fiscal c. William Samoei Ruto y Joshua Arap Sang (ICC-01/09-01/11)

47.  El 5 de junio de 2014, e Sr. Ruto y e Sr. Sang presentaron sus respectivos
documentos en apoyo de sus recursos contra la Decision sobre la solicitud de la Fiscal
para que se convoque a los testigos y la consiguiente solicitud de cooperacion del Estado
Parte de la Sala de Primera Instancia. La Sala de Apelaciones resolvié numerosas
cuestiones de procedimiento y recibié presentaciones adicionales de Kenya sobre las
cuestiones objeto de la apelacion. El 17 de junio de 2014, la Sala de Apelaciones rechazé la
solicitud del Sr. Ruto de que su recurso surtiera efectos suspensivos. El 9 de octubre de
2014, la Sala de Apelaciones emitié su fallo sobre |as apelaciones.

La situacion en Kenya (ICC-01/09)

48.  El 16 de octubre de 2013, € 7 de noviembre de 2013 y € 13 de febrero de 2014, € Sr.
Matsanga presenté documentos solicitando respectivamente la reclasificacion de documentos, la
suspensién o la detencién del fiscd anterior y de la actua y la detencion y encausamiento del
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anterior fiscal. El 10 de marzo de 2014, la Salade Apelaciones desestimd tres solicitudes del Sr.
Matsanga, dictaminando que no habia presentado argumentos juridicos u objetivos convincentes
en gpoyo de sus alegaciones.

49.  El 18 de marzo de 2014, € 24 de marzo de 2014, € 3 de julio de 2014 y el 8 de
septiembre de 2014, el Sr. Matsanga presenté documentos que contenian respectivamente
una solicitud de pago de honorarios legales y diversos dafios y perjuicios presuntos, una
solicitud de permiso para difundir determinados nombres, otra solicitud para difundir
determinados nombres y una solicitud de que se emitiesen con urgencia dictdmenes sobre
sus solicitudes anteriores. El 17 de octubre de 2014, la Sala de Apelaciones desestimo todas
esas solicitudes.

Oficinas de enlace

50.  En 2014, la Oficina de enlace de Nueva Y ork sigui6 representando a la Corte en las
Naciones Unidas y dio apoyo a todos los 6rganos de la Corte en su interaccion con las
Naciones Unidas. La Oficina participd en numerosas reuniones de importancia para la
Corte y mantuvo una interaccién constante con funcionarios de las Naciones Unidas, y
ademas especialmente con representantes de Misiones Permanentes; Estados Partes en €l
Estatuto de Roma; y representantes de organizaciones internacionales y organizaciones no
gubernamentales que trabgjan en las Naciones Unidas. La Oficina también ayud6 a
organizar la mesa redonda anual de las Naciones Unidas y la Corte Penal Internacional, que
tuvo lugar en Nueva York los dias 15 y 16 de diciembre de 2014.

51. LaOficinarepresentd ala Corte y participo en calidad de observadora en numerosas
reuniones de la Asamblea General y del Consgjo de Seguridad de las Naciones Unidas de
importancia para la labor de la Corte. Hizo un seguimiento y participd en mas de 40
reuniones de la Asamblea Genera y sus organos subsidiarios y més de 50 reuniones del
Consgjo de Seguridad. La Oficina también asistio y contribuyd a més de diez reuniones no
oficiales en las Naciones Unidas (mesas redondas, talleres y foros sobre politicas) en las
que setratd de lalabor de la Corte o de politicas que | e atafien.

52.  LaOficina continud interactuando cotidianamente con los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y los funcionarios de la Secretaria de las Naciones Unidas para fomentar
la incorporacién del tema de la Corte y la justicia penal en los debates, los informes y las
decisiones de las Naciones Unidas e hizo las aportaciones precisas. En estrecha consulta y
coordinacion con los coordinadores de relaciones externas de la Corte, interactué con
representantes de diversos Estados Partes y grupos regionales para impulsar €l apoyo a la
Cortey la cooperacion con ella.

53. La Oficina facilitd y prestd apoyo logistico sobre €l fondo a las reuniones de los
principales dirigentes de la Corte con altos funcionarios de las Naciones Unidas y estatales
en Nueva Y ork. Participd en esas reuniones y, cuando procedi6, efectud un seguimiento de
las cuestiones tratadas en ellas. La Oficina dio apoyo a la sesion informativa anual del
Presidente a la Asamblea General de las Naciones Unidas, a las cuatro sesiones
informativas anuales de la Fiscal al Consgjo de Seguridad y a otras sesiones informativas a
los Estados Partes y a los grupos regionales en Nueva York. También presté apoyo y
facilité méas de 50 reuniones entre altos funcionarios de la Corte y altos funcionarios de las
Naciones Unidas y estatales, entre ellos el Secretario General de las Naciones Unidas.

54.  La Oficina hizo un seguimiento de la situacion de varias solicitudes de asistencia
formuladas a las Naciones Unidas e informd debidamente a los 6rganos competentes de la
Corte.

55. La Oficina prosiguio sus actividades de sensibilizacion en la comunidad de las
Naciones Unidas sobre la labor de la Corte transmitiendo informaciones actualizadas cada
semana a la Secretaria de las Naciones Unidas, sus 6érganosy organizaciones, asi como alas
Misiones Permanentes ante las Naciones Unidas, organizaciones intergubernamentales y
organizaciones no gubernamentales. Hizo un seguimiento de los acontecimientos esenciales
sucedidos en las Naciones Unidas, recopil6 y analizé informes y proporcioné ala Corte las
necesarias actualizaciones periédicas.

56.  LaOficina mantuvo contactos permanentes y regulares con importantes organi zaciones
no gubernamentales que desarrollan una labor de promocion en las Naciones Unidas en apoyo
dela Corte. La Oficina se reunio con representantes de organizaciones no gubernamentales por
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lo menos dos veces a mes para intercambiar informacién y determinar los ambitos prioritarios
de trabajo de promocién.

57. LaOficina siguié dando apoyo técnico a las reuniones mensuales de la Mesa y las
reuniones periddicas del Grupo de Trabajo de Nueva Y ork, a peticién de la Secretariade la
Asamblea, y cuando vino a caso intervino en ellas en nombre de la Corte. Representé ala
Corte en numerosas reuniones del Grupo de Trabgo de Nueva York para preparar €
decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea, haciendo aportaciones en nombre de la
Corte e informando a esta cuando fue necesario.

58. LaOficina prest6 apoyo de fondo, técnico y logistico ala Corte y a la Secretaria de
la Asamblea durante el decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea, que se celebro en
Nueva York del 8 a 17 de diciembre de 2014.

Programa principal |1 — Fiscalia®
Actividades de analisis preliminar

59. Durante € periodo de informe, la Fiscalia inicié actividades de andlisis preliminar
en la Republica Centroafricana el Iraq y Ucrania; prosiguié sus actividades de andlisis
preliminar en Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea, Honduras y Nigeria; y concluyo sus
actividades de andlisis preliminar en la Republica Centroafricanay la Republica de Coreay
con respecto a los buques registrados bajo la bandera de la Unién de las Comoras, de la
Republica Helénica y del Reino de Camboya. La Fiscalia publicé su informe anual sobre
las actividades de examen preliminar el 2 de diciembre de 2014.

60. Durante el periodo de informe, la Fiscalia recibio 511 comunicaciones relacionadas
con € articulo 15 del Estatuto de Roma, 392 de las cuales no eran manifiestamente de la
competencia de la Corte; 43 requerian un andlisis mas detenido; 52 estaban vinculadas a
una situacion ya objeto de andlisis; y 24 lo estaban a una investigacién o a un proceso
penal.

61. Afganistan. La Fiscalia siguié recogiendo y verificando informacién sobre presuntos
crimenes y profundizando en su andlisis juridico de los casos potenciales con el fin de
evaluar su admisbilidad. Concretamente, la Fiscalia adoptdé medidas para verificar la
informacion recibida sobre incidentes de la competencia de la Corte, a fin de colmar las
diversas lagunas de que adolecia. La Fiscalia también reuni6 més informacion para
posibilitar una eval uacién mas profunda de lafiabilidad de las fuentes de informacién sobre
presuntos delitos. La Fiscalia interactué ademas con Estados y asociados en actividades de
cooperacion pertinentes con miras a evaluar presuntos crimenes y actuaciones nacionales.
Conforme a la politica de la Fiscalia en materia de delitos sexuales y de género, la Fiscalia
examind, en particular, si hay motivos razonables para creer que se ha cometido o se esta
cometiendo en Afganistan € crimen contra la humanidad de persecucion por motivos de
género.

62. Republica Centroafricana. El 7 de febrero de 2014, la Fiscal anuncié su decision de
abrir un nuevo examen preliminar de crimenes que posiblemente se cometieron en la
Republica Centroafricana desde septiembre de 2012. El 12 de junio de 2014, |as autoridades
centroafricanas presentaron a la Fisca una remision de la situacion en la Republica
Centroafricana desde d 1 de agosto de 2012, conforme al articulo 14 del Estatuto de Roma.
LaFiscaliarealiz6 unamision en Bangui del 6 a 13 de mayo de 2014. El 24 de septiembre, la
Fiscal decidio abrir una segundainvestigacién en la Republica Centroafricana.

63. Colombia. Las autoridades colombianas tomaron medidas para dar prioridad a las
investigaciones y los procesamientos de quienes mas responsabilidad tenian en crimenes de la
competencia de la Corte. La Fiscalia sefial 6 que habia avanzado algo lainvestigacion de casos
de “falsos positivos” pertinentes para e examen preliminar, pero expresd su preocupacion por
€l escaso avance alcanzado en lo relativo a los crimenes sexuales y basados en el género. La
Fiscalia siguié analizando la pertinencia y autenticidad de las actuaciones nacionales con
objeto de llegar a determinaciones sobre admisibilidad, asi como las novedades habidas en la
legidacion que pudieran tener consecuencias en la gecucién de actuaciones nacionales
relacionadas con crimenes de la competencia de la Corte. La Fiscalia siguié celebrando

2En e Anexo |11 figurainformacion sobre el nimero de misiones, documentos y paginas depositadas en |as causas
ante la Fiscalia en 2014.
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consultas con las autoridades colombianas para asegurar que se lleven a cabo actuaciones
nacionales genuinas contra las personas que mas responsabilidad tienen en los crimenes mas
graves.

64. Georgia. La Fiscalia solicité informacion actualizada sobre las actuaciones
nacionales para efectuar una evaluacion exhaustiva y fidedigna de la admisibilidad de los
casos potenciales encontrados. La Fiscalia llevé a cabo una mision en Moscu del 22 a 24
de enero de 2014 y unamisién en Thilisi del 29 de abril al 1 de mayo de 2014 para recoger
informacion actualizada sobre las medidas de investigacién concretas adoptadas por Rusia
y Georgia, respectivamente.

65. Guinea. La Fiscalia sigui6 activamente las actuaciones nacionales en relacién con los
sucesos del 28 de septiembre de 2009 y movilizo a las partes interesadas pertinentes para
apoyar los esfuerzos de las autoridades guineanas encaminados a asegurar que se haga
justicia. La Fiscalia visité Conakry del 18 a 20 de febrero de 2014 y celebrd una reunion en
Londres el 11 dejunio de 2014 con e grupo de magistrados encargados de la investigacion en
Guinea para obtener informacion actualizada sobre €l estado de las actuaciones nacionales. El
26 de septiembre de 2014, la Fiscal emitié una declaracién con ocasion del quinto aniversario
de los sucesos del 28 de septiembre de 2009, en la que dentd a las autoridades guineanas a
proseguir sus esfuerzos para asegurar que se haga rdpidamente justicia a las victimas y a
prestar especia atencion a los crimenes sexuales y de género. Se celebré una serie de
reuniones con el experto judicial de las Naciones Unidas que respalda al grupo de
magistrados, en La Haya en octubre de 2014, con la finalidad de seguir la marcha de la
investigacion y analizar diversas cuestiones relacionadas con los crimenes sexuaes y la
proteccion de las victimas y los testigos. La Fiscal también celebrd varias reuniones con
funcionarios guineanos interesados en la causa, entre ellos € ex Presidente en funciones,
general Sékouba Konaté.

66. Honduras. La Fiscalia prosiguié su examen de presuntos crimenes recientes tras las
elecciones presidenciales de 2010 y en la regién del Bgjo Aguan para determinar si hay un
fundamento razonable para creer que se han cometido o se estdn cometiendo crimenes
contra la humanidad. Se llev6 a cabo una mision en Tegucigalpa del 23 a 28 de marzo de
2014 para verificar la informacion existente y recoger més informacién sobre alegaciones
de crimenes contra grupos de la poblacion civil. La Fiscalia celebrd consultas con partes
interesadas pertinentes para corroborar y verificar informacion sobre los presuntos
crimenes.

67. Irag. El 13 de mayo de 2014, la Fiscal decidio reabrir el examen preliminar de la
situacion en €l Irag, concluido anteriormente en 2006, a raiz de la presentacion de més
informacion en enero de 2014 conforme al articulo 15 del Estatuto de Roma. Aunque € Iraq
no es un Estado Parte en € Estatuto de Roma, la Corte tiene competencia sobre los presuntos
crimenes cometidos en e territorio de ese pais por nacionales de los Estados Partes. La
Fiscalia adopté medidas para verificar y analizar la fiabilidad de la informacién recibida,
conforme al articulo 15(2) del Edtatuto, y también reunié informacion sobre actuaciones
nacionales pertinentes. La Fiscalia visité € Reino Unido los dias 26 y 27 de junio de 2014
para reunirse con las autoridades policides y judiciales competentes respecto de las
alegaciones relacionadas con € Iraqg.

68. Nigeria. LaFiscaliaanalizo lainformacion presentada por las autoridades nigerianas
gue era pertinente para la evaluacion de la admisibilidad de los crimenes presuntamente
cometidos por Boko Haram y ha solicitado informacion complementaria para fundamentar
su evaluacion. La Fiscal llevo a cabo una misién en Abuja del 23 al 25 de febrero de 2014
para participar en un seminario internacional sobre la aplicacion del derecho humanitario
internacional en las operaciones de seguridad interna. El 8 de mayo de 2014, la Fiscal
emitio una declaracion en la que expresd su preocupacion por €l presunto secuestro de mas
de 200 nifias en edad escolar en el Estado de Borno.

69.  Buques registrados bajo la bandera de la Unién de las Comoras, de la Republica
Helénica y del Reino de Camboya. La Fiscalia analiz6 minuciosamente la documentacion
acreditativa adjunta a la remision de las Comoras, asi como los informes publicados por
cada una de las cuatro comisiones que habian examinado anteriormente los sucesos del 31
de mayo de 2010 relacionados con la “flotilla de la libertad para Gaza”. El 6 de noviembre
de 2014, la Fiscalia concluyd que existian motivos razonables para creer que se habian
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cometido crimenes de guerra de la competencia de la Corte en uno de los buques, € Mavi
Marmara. Sin embargo, tras haber evaluado cuidadosamente toda la informacion
disponible pertinente, la Fiscalia concluyé que €l caso o los casos potenciales a que
probablemente diese lugar una investigacion del incidente no tendrian gravedad bastante
parajustificar una actuacion ulterior de la Corte.

70. Republica de Corea. El 23 de junio de 2014, la Fiscal anuncié la conclusion del
examen, habiendo determinado que no se habian reunido los requisitos legales para solicitar
autorizacion para incoar una investigacion. La Fiscalia concluyé que el presunto ataque
contra la corbeta Cheonan estuvo dirigido contra un objetivo militar y segiin derecho y por
ende no se gustaria a la definicion del crimen de guerra de matar o herir a traicion que
recoge e Estatuto de Roma. En cuanto a bombardeo de la ida de Yeonpyeong, si bien
causd, lamentablemente, bajas civiles, de la informacién disponible no se desprendio que
hubiese motivos para creer razonablemente que el atague estuvo dirigido deliberadamente
contra bienes civiles 0 que se previera que su impacto en la poblacion civil fuera a ser
claramente excesivo en relacion con el beneficio militar previsto. Se publicé un informe
detallado en e que se resumian las conclusiones de la Fiscalia sobre estas cuestiones
relativas ala competencia de la Corte.

71.  Ucrania. El 17 de abril de 2014, el Gobierno de Ucrania presenté una declaracion,
conforme al articulo 12(3) del Estatuto de Roma, por la que aceptaba la jurisdiccion de la
Corte sobre crimenes presuntamente cometidos en su territorio entre el 21 de noviembre de
2013y € 22 de febrero de 2014. La Fiscal inicié un examen preliminar para determinar si
se cumplian los criterios reglamentarios para incoar una investigacion. Desde entonces, la
Fiscalia ha interactuado con representantes de la sociedad civil ucrania en varias ocasiones
para recoger informacion pertinente. En septiembre de 2014, la Fiscalia también se reunio
con una delegacion de miembros del Comité Parlamentario Ucranio sobre el Estado de
Derecho y la Justicia. La Fiscalia visité Kyiv en noviembre de 2014 para sostener
conversaciones a fondo con las autoridades ucranias competentes y otros actores sobre
cuestiones de interés para el examen preliminar.

Actividades deinvestigacién y procesamiento

72. La Seccion de Apelaciones registré un considerable aumento de su actividad en
2014, litigando en cinco apelaciones finales conforme al articulo 81 en tres causas
(comprendida la exposicién de sus aegaciones en dos vistas orales ante la Sala de
Apelaciones), 11 apelaciones interlocutorias conforme al articulo 82 y dos solicitudes de
descalificacion de la Fiscal conforme a articulo 42(8). La Seccion de Apelaciones también
presento dos solicitudes de venia para recurrir conforme al articulo 82(1)(d) y respondié a
42 solicitudes de esa naturaleza de la defensa y de otros participantes. En total, la Seccion
de Apelaciones presentd 125 documentos relativos a apelaciones ante la Corte en e curso
del afio (un promedio de casi tres por semana).

73.  Ademés, la Seccion de Apelaciones prestd a los equipos de enjuiciamiento amplios
asesoramiento juridico y apoyo sobre cuestiones juridicas y de procedimiento complejas en
diez causas que estan actualmente en las fases de instruccién, enjuiciamiento o investigacion.
También dio apoyo a la Seccién de Andlisis de Situaciones de la Divisién de Jurisdiccion,
Complementariedad y Cooperacion para la preparacion de sus informes sobre las actividades
de examen preliminar. A lo largo del afio, € Jefe de Seccidn, en su calidad de miembro del
Comité Ejecutivo, revisd los borradores de documentos importantes parala Fiscaliay asesord
alaFiscal y d Comité Ejecutivo sobre las causas en todas las fases de las actuaciones. La
Seccion de Apelaciones también organizé y realizo junto con el Tribunal Pena Internacional
para la ex Yugodavia un curso de formacién de dos dias de duracién sobre defensa de las
apelaciones para 32 abogados de las dos Cortes, con asistencia de una docena de instructores
internos y externos.

74.  Resumen de las apelaciones en virtud del articulo 81 (apelaciones finales):

(@  Lubanga: Después de haber [levado adelante un amplio litigio procesal en €l periodo
anterior a la vista de la apelacion, los miembros de la Seccién de Apelaciones
argumentaron la vista oral en mayo de 2014 sobre los recursos de la acusacion y de
la defensa contra € veredicto y la decision en materia de pena de la Sala de Primera
Instancia (A4, A5 y A6). Formo parte de €ello €l litigio referente a las pruebas
adicionales aducidas por la defensa y € contrainterrogatorio en la vista de la
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apelacion de dos testigos convocados por la defensa para aportar pruebas
adicionales. En diciembre de 2014, se emitio €l falo sobre las apelaciones, por €l
gue se desestimaron los recursos y se ratificaron las declaraciones de culpabilidad
del acusado y la pena que le habia sido impuesta.

(b)  Ngudjolo: La Seccion de Apelaciones llevd adelante un prolongado litigio procesal
en el periodo previo a la vista de la apelacion y luego, en noviembre de 2014,
argument6 la vista oral sobre la apelacion de la Fiscalia contra el veredicto de la Sala
de Primeralnstancia (Al). Esta pendiente el dictamen sobre la apelacion.

(c) Katanga: Tras andizar el falo en primera instancia, la Fiscalia presenté una
notificacion de apelacion y llevé adelante un litigio procesal en relacién con la
cuestion (Al y A2). En junio de 2014, la acusacion y la defensa retiraron sus
recursos.

75.  Resumen de las apelaciones en virtud del articulo 82 (apelaciones interlocutorias,
€on 0 sinvenia):

(@) Bemba et al.: La Fiscalia respondié a un total de siete apelaciones interpuestas por
sospechosos en esta causa contra decisiones de que continuara su detencién (OA2,
OA3, OA4, OA5, OA6, OA7 y OAB8). Tres de los recursos fueron desestimados
(OA2, OA3 y OA4) y las decisiones sobre cuatro estan alin pendientes de resolver
(OA5, OA6, OAT7 y OA8). Ademés, la Fiscalia recurri6 contra la decision de la Sala
de Cuestiones Preliminares de poner en libertad a Sr. Kilolo, a Sr. Mangenda, a Sr.
Babala y a Sr. Arido y solicitd que se suspendiese su aplicacion (OA9). Esta
pendiente la decision sobre esta apelacion.

(b) Gaddafi y Al-Senussi: e Sr. Al-Senussi apeld contra la decisién de la Sala de
Cuestiones Preliminares por la que se declardé inadmisible la causa (OA6). La
Fiscaliarespondi6 y se desestimo la apelacion.

(c0 Rutoy Sang: El Sr. Ruto y e Sr. Sang apelaron contra la decisién de la Sala de
Primera Instancia sobre convocatorias de testigos (OA7 y OAS8). La Fiscalia
respondié a esa solicitud y a presentaciones de amigos del tribunal presentadas por
el Gobierno de Kenya. Los recursos fueron desestimados.

76. Resumen de los litigios sobre solicitudes de descalificacion de la Fiscal en virtud del
articulo 42(8):

(@ Bemba et al.: e Sr. Kilolo, e Sr. Mangenda y el Sr. Babala solicitaron la
descalificacion de la Fiscal, € Fiscal Adjunto y todo el persona de la Fiscalia
(OA1). LaFiscaliarespondié y la solicitud fue denegada.

(b)  Situacion en Kenya: un observador, el Sr. Matsanga, solicité la descalificacion de la
Fiscal (OA2). LaFiscaliarespondio y se denegd la solicitud.

Situaciones en la Republica Centroafricana

77. Enlacausala Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, la Sala de Primera Instancia lll
dio por concluida la presentacion de pruebas en la causa y decidid que emitiria decisiones
separadas sobre la culpabilidad o inocencia del acusado y, en caso de que lo declarara
culpable, sobre la pena que se le impondria.

78.  EnlacausalLa Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-
Jacques Mangenda Kabongo, Fidéle Babala Wandu y Narcisse Arido, los cinco
sospechosos comparecieron por primera vez ante la Sala de Cuestiones Preliminares 11
entre noviembre de 2013 y marzo de 2014. El 21 de octubre de 2014 el magistrado Unico de
la Sala de Cuestiones Preliminares ordend la puesta en libertad del Sr. Kilolo, € Sr.
Mangenda, €l Sr. Babalay el Sr. Arido; todos €llos estén obligados a comparecer en €l
juicio o siempre gue los convoque la Corte. El 11 de noviembre de 2014, la Sala de
Cuestiones Preliminares confirmé por unanimidad |a mayoria de |os cargos contra los cinco
individuosy decidié enviarlos ajuicio.

79.  Enseptiembre de 2014, laFiscal anuncié € comienzo de una segundainvestigacion en la
Republica Centroafricana. La Fiscaia centra susinvestigaciones en denuncias de crimenes de la
competencia de la Corte presuntamente cometidos por los grupos armados de oposicion
denominados Séléka y los anti-Balakas. Concretamente, la Fiscalia investiga actudmente los
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sguientes crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra asesinato, violacion,
desplazamiento forzoso, persecucion, pillgje, ataques contra misones de asstencia humanitaria
y utilizacion de nifios menores de 15 afios para participar en hogtilidades. A finales de octubre
de 2014, la Fisca y las autoridades centroafricanas firmaron un addéndum a acuerdo de
cooperacién de 2007.

Stuacion en Cote d’Ivoire

80. La Fiscalia centré sus investigaciones en las alegaciones de crimenes contra la
humanidad en violacién de los articulos 7(1)(a), 7(1)(g), 7(1)(h) y 7(1)(k) del Estatuto de
Roma cometidos en C6te d’lvoire durante la violencia acaecida después de las elecciones
en 2010-2011 y prosiguié su investigacion en relacion con otros presuntos crimenes
cometidos en Cote d’lvoire, que atafiian a las dos partes en el conflicto, fuera cual fuese su
afiliacion politica.

81l. En la causa Laurent Gbagbo, €l 12 de junio de 2014 la Sala de Cuestiones
Preliminares | confirmé cuatro cargos de crimenes contra la humanidad contra el Sr.
Gbagho y decidié enviarlo ajuicio. El 11 de diciembre de 2014, la misma Sala confirmé
cuatro cargos de crimenes contra la humanidad contra el Sr. Blé Goudé y decidié enviarlo a
juicio. El 11 de marzo de 2015, la Sala de Primera Instancia | decidio reunir las dos causas
atendiendo la solicitud de la Fiscalia. El mismo dia, la Sala de Cuestiones Preliminares |
rechazd e recurso de impugnacién interpuesto por la Republica de Céte d’Ivoire contra la
admisibilidad de la causa contra la Sra. Gbagbo ante la Corte y recordd a Cote d’lvoire su
obligacion de entregar ala Sra. Gbagho ala Corte sin demora.

Stuacién en Darfur/ Sudan

82.  De conformidad con la resolucion 1593 (2005) del Consgjo de Seguridad, la Fiscal
presentod sus informes decimonoveno y vigésimo sobre la situacion en Darfur @ Consgjo.
En sus reuniones informativas de 23 de junio de 2014 y 15 de diciembre de 2014, la Fiscal
hizo hincapié, entre otras cosas, en la falta de cooperacion del Gobierno de Sudany en la
inexistencia de actuaciones nacionales contra las personas responsables de los crimenes
perpetrados. La Fiscalia expresd su preocupacion ante las denuncias de manipulacién de los
informes de la Misién de las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) y de ocultamiento
deliberado de crimenes cometidos contra civiles y personal de mantenimiento de la paz.

83. LaFiscalia hizo un seguimiento de los vigjes de las personas contra quienes la Corte
ha emitido ordenes de detencion, comprendido el Sr. Al Bashir, y de los contactos con €ellas.
El 9 de abril de 2014, la Sala de Cuestiones Preliminares Il dictamind que la Republica
Democrética del Congo no habia cooperado con la Corte a negarse deliberadamente a detener
y entregar a Sr. Al Bashir, y remitié su decision a Presidente de la Corte para que la
transmitiese a Consgjo de Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los Estados
Partes.

84. En la causa Banda, € 11 de septiembre de 2014 la Sala de Primera Instancia 1V
concluyé que el Gobierno de Sudan no estaba prestando cooperacion y que no habia
garantias, en las circunstancias actuales, de que e Sr. Banda estuviera en una posicion
objetiva para comparecer voluntariamente. La Sala dictdé una orden de detencién contra el
Sr. Banda, anul6 la fecha fijada anteriormente para el juicio, el 18 de noviembre, y dgjé en
suspenso las medidas preparatorias del juicio y los dictdmenes sobre documentos
pendientes hasta la detencion o la comparecencia voluntaria del Sr. Band ante la Corte.

Stuacion en la Republica Democrética del Congo

85. EnlacausaKatanga, € 7 de marzo de 2014 la Sala de Primera Instancia |l declaro
al Sr. Katanga culpable de un crimen contra la humanidad (asesinato) y cuatro crimenes de
guerra (asesinato, ataque contra la poblacion civil, destruccion de bienesy pillaje). El 23 de
mayo de 2014, la Sala condené a Sr. Katanga a 12 afios de reclusion. El 25 de junio de
2014, ladefensa y la Fiscal retiraron sus recursos contra el fallo y declararon que no tenian
intencion de recurrir contra la pena impuesta. Asi pues, el falo de la Sala de Primera
Instanciall paso aser firme.

86. LaFiscaiadesplegd esfuerzos para explicar las decisiones de la Fiscalia y la defensa
de retirar sus recursos, lo que habia dado lugar a la primera declaracién de culpabilidad en
firme pronunciada por la Corte.
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87.  En Ntaganda, el 9 de junio de 2014 la Sala de Cuestiones Preliminares Il confirmo
13 cargos de crimenes de guerra y cinco cargos de crimenes contra la humanidad contra el
Sr. Ntaganda y decidié enviarlo ajuicio. Esta previsto que € juicio comience el 2 de junio
de 2015.

88. Enlacausala Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo, el 1 de diciembre de 2014 la Sala
de Apelaciones confirmd, por mayoria, €l veredicto por el que se declar6 culpable a Sr.
Lubangay ladecisién por laque se le condend a 14 afios de reclusion.

89. Prosiguen las investigaciones sobre los crimenes presuntamente cometidos en la
Republica Democrética del Congo, especiamente en las provincias de Kivu. Se han
celebrado conversaciones con las autoridades competentes sobre cooperacion y cdmo cerrar
la brecha de laimpunidad.

90. Hubo conversaciones y actividades de enlace constantes a proposito de la orden de
detencion pendiente contra el comandante militar de las Forces Démocratiques de
Libération du Rwanda [Fuerzas Democréticas de Liberacion de Rwanda] (FDLR) Sylvestre
Mudacumura.

Stuacién en Kenya

91. LaFiscaliasiguio recogiendo informacion sobre los crimenes contra la humanidad de
asesinato, deportacion o traslado forzoso y persecucion que se cometieron presuntamente en
la ciudad de Turbo, la zona de Eldoret y sus arededores, la ciudad de Kapsabet y las colinas
de Nandi, desde o aproximadamente € 30 de diciembre de 2007 hasta finales de enero de
2008. Asimismo, siguio recogiendo informacion sobre los crimenes contra la humanidad de
asesinato, deportacion o tradado forzoso, violacién, otros actos inhumanos y persecucion
presuntamente cometidos entre € 24 y e 28 de enero de 2008 contra civiles residentes de
Nakuru y Naivasha tenidos por partidarios del Movimiento Democrético Naranja, en
particular los pertenecientes a los grupos étnicos luo, luhya y kalenjin. La Fiscalia sigue
investigando presuntos casos de ddlitos contra la administracion de justicia conforme al
articulo 70 del Estatuto de Romaen €l juicio Ruto y Sang.

92.  En 2014 siguieron su curso las actuaciones procesales en Ruto y Sang.

93. En lacausa Kenyatta, € 3 de diciembre de 2014 la Sala de Primera Instancia V (b)
desestimé la solicitud de la Fiscalia de aplazar més el comienzo del juicio hasta que €l
Gobierno de Kenya hubiese gjecutado plenamente las solicitudes pendientes de la Fiscalia
de registros. Por consiguiente, ante la decision de la Sala'y la condicién de las pruebas, €l
5 de diciembre de 2015 la Fiscalia retird los cargos contra e Sr. Kenyatta, sin excluir la
posibilidad de incoar una nueva causa en caso de que apareciesen nuevas pruebas.

94.  El 3 dediciembre de 2014, la Sala también dicté una decision sobre la solicitud dela
Fiscal de que se emitiese una constatacion de incumplimiento contra el Gobierno de Kenya
con arreglo al articulo 87(7) del Estatuto de Roma. En esa decision la Sala constato que,
“de manera acumulada, el comportamiento del Gobierno de Kenya|...] esta por debgjo del
grado de cooperacion de buena fe que exige el articulo 93 del Estatuto™. Ademés, la Sala
constaté que “el incumplimiento del Gobierno de Kenya no solo ha menoscabado la
capacidad de la Fiscalia para investigar exhaustivamente los cargos, sino que en Ultima
instancia haiincidido en la capacidad de la Sala para cumplir € mandato que le encomienda
€l articulo 64, en particular su funcion de determinar la veracidad de los hechos con arreglo
a articulo 69(3) del Estatuto™. Sin embargo, a pesar de tales constataciones, la Sala declind
remitir la cuestion ala Asamblea de |os Estados Partes de conformidad con el articulo 87(7)
del Estatuto. El 9 de diciembre de 2014, |a Fiscalia solicit6 la venia para recurrir contra esta
decision.

95. En la causa La Fiscal c. Walter Osapiri Barasa, estd en curso en Kenya una
actuacion de entrega en relacion con los cargos de delitos contra la administracién de
justicia con arreglo a articulo 70 del Estatuto por influir por medio de corrupcion o tratar
de influir por medio de corrupcion en tres testigos de la Corte. En 2014 se siguieron
desarrollando investigaciones sobre ese plan de interferencia en la actuacion de | os testigos.

3 Decision CPI-01/09-02/11-982, pérr. 78; véanse ademés |os parrs. 62, 67 y 72.
4 |dem, parr.79.
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Stuacion en Libia

96. LaFiscal presentd sus informes séptimo y octavo a Consgo de Seguridad sobre la
situacion en Libia, respectivamente, los dias 13 de mayo de 2014 y 11 de noviembre de 2014.
La Fiscalia sefia 6 que en noviembre de 2013 se habia concertado con el Gobierno de Libiaun
memorando de entendimiento para compartir la carga, con la findidad de facilitar las
actividades en colaboracién para conseguir que las personas presuntamente responsables de la
perpetracion de crimenes en Libia desde € 15 de febrero de 2011 sean llevadas ante la
justicia, ya seaen la Corte 0 en lapropia Libia. La Fiscalia también indico que tenia noticiay
le preocupaban los informes de atagues presuntamente |levados a cabo contra la poblacion
civil y bienes civiles en Tripoli y Bengas e instd a que se pusiera inmediatamente fin a los
mismos. La Fiscalia continuo efectuando un seguimiento de la situacion sobre el terreno y sus
actividades de investigacion, conforme alaresolucion 1970 (2011) del Consgjo de Seguridad.

97.  En la causa Gaddafi, €l 21 de mayo de 2014 la Sala de Apelaciones confirmo la
decisién de la Sala de Cuestiones Preliminares | por la que rechazo el recurso de Libia de
impugnacion de la admisibilidad de la causa. El 11 de julio de 2014, la Sala de Cuestiones
Preliminares dictdé una decision que recordd a Libia su obligacién de proceder
inmediatamente a entregar a Sr. Gaddafi ala Corte.

98. En la causa La Fiscal c. Abdullah Al-Senussi, €l 24 de julio de 2014 la Sala de
Apelaciones confirmé la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares | de declarar
inadmisible la causa contra el Sr. Al-Senussi ante la Corte porque la causa estaba siendo
instruida en Libia por las autoridades nacionales competentes y Libiatenialavoluntad y era
realmente capaz de realizar esainstruccion procesal.

Stuacién en Mali

99. LaFiscaliasiguio recogiendo informacion y pruebas sobre presuntos crimenes en todo
e territorio de Mali. Ahora bien, basandose en los resultados del examen preliminar, se ha
puesto inicialmente € acento en las tres regiones septentrionales. La Fiscalia presta especia
atencion a las denuncias sobre la intencion deliberada de los ataques contra edificios de
carécter religioso y los monumentos histéricos, conforme a articulo 8(2)(e)(iv) del Estatuto
de Roma, comprendidos los que han sido designados parte del Patrimonio Mundial. La
Fiscalia busco la cooperacidn con varias organizaciones de las Naciones Unidas presentes en
Mali, incluidas la Mision Multidimensiona Integrada de Estabilizacién de las Naciones
Unidas en Mali (MINUSMA) y la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Cienciay la Cultura (UNESCO).

Stuacion en Uganda

100. LaFiscaliasereunié con el Gobierno de Uganday otros asociados a propésito de las
investigaciones sobre el Ejército de Resistencia del Sefior y entrevistd a varios de sus
miembros que habian desertado y regresado a Uganda. Sigui6 pendiente la gjecucion de las
Ordenes de detencion dictadas contra los restantes dirigentes del Ejército de Resistencia del
Sefior. La Fiscalia continud efectuando un seguimiento activo de las posibilidades de
detencion y analizandolas con las partes interesadas. La Fiscalia también siguié recogiendo
y analizando informacion relativa a los crimenes presuntamente cometidos por las Fuerzas
Populares de Defensa de Uganda. Como anteriormente, la Fiscalia alentd la ingtitucién de
actuaciones nacionales en relacion con ambas partes en el conflicto.

Cooperacion internacional y asistencia judicial

101. En conexién con sus actividades de investigacion y procesamiento, en 2014 la
Fiscalia dirigi6 en total 421 solicitudes de asistencia (comprendidas notificaciones relativas
a actividades de investigacion) a 60 asociados diferentes; 33 Estados Partes, cuatro Estados
no Partes y 23 organizaciones internacionales y regionales, ademés de efectuar €
seguimiento de la gjecucién de las solicitudes pendientes. EI nimero de solicitudes de
asistencia enviadas en 2014 aumentd en un 19,94% sobre el de las enviadas en 2013.

102. En 2014, la Fiscalia también siguié desarrollando una activa red de asociados en
materia de cooperacion judicial y contactos de las dependencias que se ocupan de crimenes
de guerra con €l fin de impulsar el apoyo a sus necesidades de investigacion y atender las
solicitudes de |los asociados de prestarles asistencia con respecto a las causas nacionales de
importancia para la Fiscalia. Al respecto, la Fiscalia recibié cinco solicitudes directas de
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asistencia de tres Estados Partes acogiéndose a articulo 93(10) y celebré consultas
preliminares con varios Estados Partes mas sobre posibl es intercambios de informacion.

103. LaFiscaliallevé acabo 134 misiones con fines de cooperacion y asistenciajudicial.

104. La Fiscalia sigue haciendo hincapié a los Estados y otros asociados en la
importancia que las respuestas puntuales y positivas a sus solicitudes de asistencia tienen
paralasinvestigacionesy parala preparacién que hace delosjuicios.

105. El 24 dejunio de 2014, laFiscal y € Vicepresidente de Integridad Institucional del
Banco Mundial, € Sr. Leonard McCarthy, reiteraron su compromiso de colaborar en
cuestiones de interés mutuo y firmaron un nuevo memorando de entendimiento que mejora
el intercambio de informacién y la cooperacion entre sus respectivas entidades.

106. El 25 de junio de 2014, la Fiscalia establecié oficialmente un Consgjo Consultivo
Cientifico, que formulara recomendaciones a la Fiscal sobre las novedades més recientes en
materia de tecnologias y métodos y procedimientos cientificos nuevos y en ciernes que se
podrian utilizar para reforzar las capacidades de la Fiscalia para recoger, gestionar y
analizar pruebas cientificas referentes a la investigacion y el enjuiciamiento del crimen de
genocidio, los crimenes contrala humanidad y 1os crimenes de guerra.

107. Altos representantes de la Fiscalia celebraron varias reuniones con autoridades
judiciales nacionales para apoyar sus investigaciones, coorganizaron una mesa redonda de
ato nivel con las Naciones Unidas y representantes de sus misiones de mantenimiento de la
paz en paises de interés para la Fiscalia, en la que participaron, y asimismo intervinieron en
reuniones anuales o bianuales de varias redes regionales o internacionales de fiscales y
autoridades centrales nacional es que participan en la persecucion de delitos internacional es,
entre ellas la Interpol, Eurojust y la Red interingtitucional de recuperacion de activos de
Candem.

Relaciones exter nas

108. A lo largo del afio, la Fiscalia participd en actividades diplomaticas pertinentes,
entre otras cosas tomando parte activamente en todas las reuniones y consultas del Grupo
de Trabgjo de LaHayay el Grupo de Estudio sobre Gobernanza para facilitar informacién
y difundir mensgjes fundamental es de |a Fiscalia durante debates sobre diversas cuestiones,
con miras a asegurar e éxito del decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea.
También participd en tres seminarios sobre cooperacion, organizados en €l marco de la
facilitacion de la cooperacion del Grupo de Trabgjo de La Haya. Asimismo, tomé parte en
€l tercer seminario conjunto de la Unidn Africana y la Corte Penal Internacional, la mesa
redonda de la Corte Penal Internacional y la Unidn Europea y la mesa redonda de la Corte
Penal Internacional y las Naciones Unidas. La Fiscal, el Fiscal Adjunto, e Director de la
Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion y otros miembros superiores
de laFiscalia, con apoyo de los asesores de la Fiscalia sobre cooperacion encargados de las
relaciones externas, también llevaron a cabo diversas actividades de relaciones externas,
entre ellas misiones en el extranjero y reuniones con funcionarios estatales superiores y de
organizaciones internacionales para facilitar informacién actualizada a los Estados, las
organizaciones regionales e internacionales y la sociedad civil; explicar la labor de la
Fiscalia; y andizar diversas cuestiones relativas a la cooperacién, entre ellas la
intensificacion de los esfuerzos encaminados a efectuar detenciones. De forma similar, la
Fiscalia también organizé una reunién de informacion para diplomaticos en la sede de la
Corte, dirigida a embajadores de Estados Partes destinados en La Haya y Bruselas. Durante
€l periodo de informe, los asesores en materia de cooperacién de la Fiscalia encargados de
las relaciones externas elaboraron unos 50 discursos para uso de la Fiscal en compromisos
externos en os que tuvo que tomar la palaba en La Haya y en paises distintos de los Paises
Bajos. LaFiscal también acogid un acto publico en Nueva Y ork en visperas de la Asamblea
en presencia de altos dignatarios, diplomaticos y activistas para conmemorar la puesta en
marcha oficial de la politica de la Fiscalia sobre crimenes sexuales y basados en el géneroy
hacer hincapié en la necesidad de poner fin alaimpunidad de semejantes crimenes atroces.

Programa principal |11 — Secretaria

109. Durante el periodo de informe el Secretario prosiguié el proceso de restructuracion y
racionalizacion de la estructura organica de la Secretaria. En julio de 2014 se adopt6 una
decisién sobre la nueva estructura de alto nivel de la Secretaria. El equipo del proyecto

8-5-240915



ICC-ASP/14/8

(@)

8-5-240915

encargado de la reorganizacion ha llevado a cabo un examen funcional de las operaciones
de la Secretaria con objeto de formular recomendaciones detalladas al Secretario sobre la
puesta en préctica de la nueva estructura y el desempefio de todas las funciones de la
Secretaria. La finalidad del proyecto consiste en eliminar las duplicaciones, aumentar la
eficaciay laeficienciay crear sinergias en las operaciones de la Secretaria. En diciembre de
2014, la Asamblea de los Estados Partes autorizo ala Secretaria a proseguir este proceso.

110. De conformidad con € marco juridico de la Corte, el Secretario elaboré la propuesta
de presupuesto por programas para 2015 en consulta con los demas 6rganos de la Corte.
Por su parte, gracias alaasignacion, el redespliegue y la reordenacion de las prioridades de
los recursos, la Secretaria pudo presentar un presupuesto que compensaba el aumento
potencial de las necesidades de recursos. El Secretario interactué activamente con los
Estados Partes para llegar a una solucion mutuamente aceptable que tuviera en cuenta la
necesidad de efectuar ahorros sin poner en peligro la calidad y la eficiencia de sus servicios.

111. La Secretaria también realizé en 2014 amplios preparativos para asegurar que todos
los actores pertinentes estén preparados para el tradado a los locales permanentes en
diciembre de 2015. Latransicion alos locales permanentes aumentara considerablemente el
volumen de trabgjo de varias secciones de la Secretaria, y en 2014 se efectud una cuidadosa
labor de planificacion para mitigar la perturbacion de la prestacién de servicios.

Administracion dela Corte
Actividad judicial

112. En 2014 se registraron y notificaron en total 9.200 registros de la Corte y 605 actas
de las audiencias. En estas cifras se incluyen los documentos registrados y/o notificados
gue abarcan todas las causas y situaciones y los documentos registrados y/o notificados
conforme a Reglamento de la Corte y/o los Reglamentos de la Secretaria que no se refieren
necesariamente a una causa 0 una Situacion concretas. Su desglose por situacion es €
siguiente:

113. Enreacidn con la stuacion en Uganda, se registraron y notificaron 11 documentos y dos
actas.

114. En relacion con la situacidn en la Republica Democrética del Congo, se registraron y
notificaron 1.799 documentos y 83 actas. Se prestd asistencia técnica y procesal para 20
audiencias.

115. Enrelacion con la situacion en la Republica Centroafricana, se registraron y notificaron
2.670 documentosy 71 actas. Se prest6 asistenciatécnicay procesal paradiez audiencias.

116. En réacion con la situacion en Darfur, se regisraron y notificaron 462 documentos y
15 actas. Se presto asistenciatécnicay procesal para una audiencia.

117. Enrelacion con la situacion en Kenya, seregistiraron y notificaron 2.005 documentos y
377 actas. Se presto asistencia técnicay procesal para 105 audiencias.

118. En reacién con la situacion en Libia, se registraron y notificaron 215 documentos y
cinco actas. Se prest6 asistenciatécnicay procesal para dos audiencias.

119. En relacion con la situacion en Coéte d’lvoire, se regigraron y notificaron 1.946
documentos y 48 actas. Se prest6 asistencia técnicay procesal para nueve audiencias.

120. En reacion con la situacion en Mali, se registraron y notificaron 88 documentos y
cuatro actas. Se presto asistencia técnicay procesal para una audiencia.

121. Enlasituacion relativa a los buques registrados bajo la bandera de la Union de las
Comoras, de la Republica Helénica y del Reino de Camboya, se registrd y notificd un
documento.

122. En reaciéon con la situacion en la Replblica Centroafricana |1, se regidraron y
notificaron tres documentos.

123. Laactividad judicial slo largo de 2014 fue muy similar a la de 2013, con una leve
disminucion del nimero de registros de la Corte (0,7%) y un aumento del de actas (5%)
registrados y notificados correspondientes a todas las situaciones y causas.
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124. En 2014 se sigui6 empleando la tecnologia de la audioconferencia o
videoconferencia para facilitar €l testimonio de los testigos. Se organizaron diez audiencias
con enlace por videoconferencia para facilitar la comparecencia de los testigos en las
audiencias de las causas Ruto y Sang, Lubanga y Katanga. La Seccién de Administracién
de la Corte organizé varias misiones, con un total de 31 dias laborables, para cumplir las
Ordenes de las Salas y adoptar las disposiciones necesarias para que los testigos sean
escuchados utilizando esta tecnologia.

125. Se necesitan dos funcionarios juridicos asociados/funcionarios de la sala de
tribunales para organizar audiencias con enlace por videoconferencia: uno en la sala de
tribunales de La Haya y €l otro en e lugar en que se encuentran los testigos. Los
funcionarios juridicos asociados/funcionarios de la sala de tribunales también desempefian
tareas relacionadas con actividades de servicios en la Oficina, como registrar los
documentos presentados y comunicar con las partes y los participantes sobre cuestiones
muy diversas referentes a las operaciones de la Seccién de Administracion de la Corte,
especia mente la organizacion de las audiencias.

126. Ademés de redlizar las actividades habituales dentro de la Corte y de registro, la
Seccion de Administracién de la Corte participa constantemente en los proyectos que se
indican a continuacién, y su personal ha recibido capacitacion en mdltiples &reas y sele ha
asignado tareas a fin de apoyar |as actividades de sus subunidades homdlogas:

(@  Registros de la Corte: alo largo de 2014 se fue implantando el sistema de archivos
electronicos, para lo cual se han hecho gjustes en los procesos y las pautas de la
Oficina de registros de la Corte y se han desarrollado actividades constantes de
instruccion y comunicacién con quienes presentan documentacion a la Corte. Se
prevé que se ponga plenamente en préactica el sistemaen 2015.

(b)  En 2014, los coordinadores de actes y los informantes de la Corte trabgjaron en la
reclasificacion y correccidn de las actas. Esas actividades necesitan un persona numerosoy
exigen precision y exactitud, por las graves consecuencias que tendriad que se produjesen
errores.

127. Gestion de los dementos de prueba: la Seccién de Administracion de la Corte recibe y
se encarga de transformar €l materia y/o las pruebas en un formato electrénico, para que se
carguen y registren en el sistemajudicial virtual, en relacién con todas las causas y situaciones
de que entiende la Corte. En 2014, se cargaron, procesaron y archivaron en el sistemajudicia
virtual de la Corte aproximadamente 258 conjuntos que contenian més de 16.349 documentos
y /o material. Simultdneamente, las partes presentaron los origindes de los documentos
divulgados, lo que posibilitd su almacenamiento obligatorio por la Seccién de Administracion
de la Corte en la camara protegida de la Secretaria. Durante los periodos de menor actividad
judicial:

@ Concluyé en d Ultimo trimestre de 2014 la organizacion de la cAmara protegida de la
Secretaria, que contiene una enorme cantidad de €lementos de prueba. Se reorganiz6 y
vaidd su contenido anticipandose a la migracién de todo € contenido de la cAmara
protegida alos locales permanentes en 2015, a fin de garantizar que el tradado seredlice
de manera eficientey segura.

(b) La Seccion de Administracion de la Corte adquirié medios digitales en varias
ocasiones en 2014, conforme a mandato de facilitar € proceso de seleccion y retirada
de los materiales sometidos a secreto profesional. En todas las ocasiones se utilizé para
ello e laboratorio forense digital de la Seccién de Administracion dela Corte.

Corte virtual
128. Maodulo de archivos electrénicos:

(@  En 2014 aumentd la utilizacién del portal de los archivos electrénicos. Desde que
entré en funcionamiento en 2013 se ha utilizado € sistema para presentar mas de
4.000 documentos, 2.866 de |os cuales se recibieron en 2014.

(b) En €@ cuarto trimestre de 2014 concluyeron las fases finales del desarrollo del
sistema, que comprendieron los modulos sobre seguridad y notificacién
automatizados del sistema, que ofrecen més eficiencias y garantia de calidad.
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(© El sstema de archivos electronicos fue concebido y desarrollado enteramente en la
Corte en una actividad conjunta de la Seccién de Administracion de la Corte y la
Seccién de Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién.

129. Desarrollo futuro del sistema operativo de la Corte virtual:

(@ El desarrollo del sistema operativo de la Corte virtual sigue estando bajo €l
seguimiento de la Seccién de Administracién de la Corte. Toda la planificacién y la
gestion del proyecto se lleva a cabo en la Seccién. Se ha previsto atender en 2015
diversas peticiones de cambios y actualizar los médulos, combinando la capacidad
interna con expertos externos cuando sea menester.

(b)  Sehapuesto especia énfasis en e calendario de la Corte, por ser la funcion basica
del sistema operativo de la Corte virtual. Su desarrollo se inicié en diciembre de
2013, y se lanzo la versién publica en €l tercer trimestre de 2014. La nueva version
de lafuncién ‘administracion’ del calendario estd en curso de desarrollo y se lanzara
en el segundo trimestre de 2015. Este médulo comprende un modelo de notificacion
de suscripcion de usuarios, acceso de dispositivos méviles, estadisticas en tiempo
real y elaboracién de informes sobre la utilizacion de los recursos.

130. Continuacién de la gestion del acceso ala Corte virtual:

En 2014, la Seccién de Administracién de la Corte siguié manteniendo la seguridad de
TRIM, Ringtail, Transcend y el sistema operativo de la Corte virtual. Se crearon nuevas
situaciones y causas, nuevos grupos de seguridad y nuevos miembros. Con € desarrollo del
modulo de seguridad del arbol de situaciones y causas del sistema operativo de la Corte
virtual, la Seccién de Administracion de la Corte prevé aumentar la automatizacion en 2015.

Detencién

131. El 18 de marzo de 2014, €l Sr. Arido, el cuarto sospechoso en una causa incoada con
arreglo a articulo 70, llego al centro de detencion de la Corte.

132. El 23 de marzo de 2014, €l Sr. Blé Goudé llegé a centro de detencidn, con lo que €
nimero de personas detenidas ascendi6 a 13.

133. El 4 de junio de 2014, los tres testigos detenidos 0228, 0236 y 0350 fueron
entregados a las autoridades neerlandesas en espera del resultado definitivo de sus
solicitudes de asilo.

134. Cuatro sospechosos a los que se habia puesto en libertad provisiona dejaron e centro
de detencion: € Sr. Arido y el Sr. Kilolo € 22 de octubre de 2014; € Sr. Babada € 23 de
octubre; y @ Sr. Mangenda Kabongo, que dejo € centro de detencion e 31 de octubre de
2014y los Paises Bgjos 22 de diciembre de 2014.

135. El Sr. Katangay € Sr. Lubanga estan en espera de ser trasladados a un Estado de
cumplimiento de penas para cumplir sus condenas desde, respectivamente, el 25 de junio de
2014y el 1 de diciembre de 2014.

136. En total, & nuimero total de personas detenidas a final de diciembre de 2014
ascendiaa sels.

137. LaCorte habia presupuestado fondos para seis celdas en 2014, pero, por la presencia
de los tres testigos detenidos y 1os cuatro sospechosos en la causa entablada con arreglo a
articulo 70 ademés de la de las personas ya detenidas, tuvo que alquilar otras celdas.

138. En 2014, se gastaron aproximadamente 34.000 euros en organizar siete visitas de
familiares, con un total de 18 personas. En diciembre de 2014, se recibié de Suiza una
donacion de 10.000 euros para € Fondo Fiduciario para Visitas de Familiares, de manera
que al final de 2014 quedaban unos 19.000 euros disponibles en el Fondo Fiduciario para
Visitas de Familiares para personas detenidas indigentes.

Traduccion einter pretacion
Interpretacion

139. En 2014, la Seccién de Interpretacidn y Traduccion de la Corte prestd los servicios de
su Dependencia de Interpretacion a 116 actos. A actos judiciales, como audiencias y misiones
con la participaciéon de atos funcionarios de la Corte, la Seccién de Interpretacion y
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Traduccién aportd 1.185 dias de interpretacion. A actos no judiciales, como seminarios,
mesas redondas y visitas de delegaciones, la Seccién de Interpretacion y Traduccion aportd
149 dias de interpretacién. Ademés de a francésy al inglés, losidiomas oficiales de la Corte,
se redliz6 interpretacion de y a los idiomas kinyarwanda y swahili. Se celebraron
simultaneamente audiencias de juicios, en nimero limitado, que fue posible absorber. Hubo
156 dias de interpretacion que se cancelaron, sin costo alguno porque se encomendaron otras
tareas alos intérpretes de la Corte.

Traduccion

140. En 2014, se recibieron 28.864 péaginas para ser traducidas a los idiomas oficiales, a
idiomas de situaciones y a idiomas utilizados en actividades de cooperacion judicial; de
ellas, 26.348 péaginas se referian a situaciones y causas. Del total, 11.433 péginas fueron
enviadas como traducciones ultimadas, revisadas. Ademas, se recibieron 1.109 paginas para
ser editadas en francés o inglés, y 1.075 péginas fueron devueltas a los solicitantes. Cuando
los documentos cuya traduccién se ha solicitado no pueden ser devueltos a los solicitantes
en forma de traducciones ultimadas por no poderse hacerlo en los plazos requeridos, falta
de recursos en un momento determinado o por otros motivos, se devuelven en forma de
borradores de traduccion para que sirvan de documentos de trabagjo. No se consideran
traducciones ultimadas oficiales y por lo tanto, no se han incluido en las anteriores
estadisticas.

141. La Dependencia de traduccion a arabe recibié 2.711 péginas para su traduccion y
devolvio alos solicitantes 605 paginas de traducciones ultimadas. dos falos de la Sala de
Apelaciones, sobre la admisibilidad de las causas contra €l Sr. Gaddafi y el Sr. Al-Senussi;
solicitudes de cooperacién judicial en Libiay Sudan; y los informes del Grupo de Trabajo
sobre Textos Juridicos y las modificaciones posteriores.

142. La Dependencia de traduccion al inglés recibié 5.973 péginas para su traduccion y
devolvié a los solicitantes 3.721 péginas de traducciones ultimadas, relativas a las
siguientes causas en fases de instruccion, juicio y apelacion: Blé Goudé, Ghagho, Lubanga,
Ngudgolo y Katanga, més el veredicto pronunciado en la causa Katanga. La Dependencia
también tradujo € alegato final de la defensa en la causa Bemba y prestd servicios de
edicion a varias dependencias de la Secretaria, entre otras ocasiones para las reuniones del
Comité de Presupuesto y Finanzas (en adelante, “el Comité”) y de la Asamblea.

143. LaDependenciade traduccion al francésrecibié 12.047 paginas para su traduccion y
devolvié a los solicitantes 6.581 péaginas de traducciones ultimadas, relativas a las
siguientes causas en fases de instruccion, juicio y apelacion: Katanga, Bemba, Bemba et al.,
Blé Goudé y Gbagbo, més las decisiones sobre la confirmacion de los cargos contra €l Sr.
Blé Goudé y el Sr. Gbagbo y €l alegato fina de la Fisca en Bemba. Otros servicios
prestados por la Dependencia fueron la traduccion de los informes del Grupo de Trabajo
sobre Textos Juridicos y las modificaciones posteriores, asi como la traduccién o la edicién
de documentos como instrucciones administrativas, circulares de informacidn, avisos de
vacantes y comunicaciones para € equipo del proyecto ReVision, generadas por las
actividades de restructuracion.

Interpretacién operacional y sobre el terreno

144. LaDependenciade I nterpretacion Operaciona y sobre el Terreno presto servicios de
interpretacion a reuniones sobre €l terreno y en la sede en ocho combinaciones linguisticas
diferentes en seis situaciones, con un total de 408 dias de interpretacién sobre e terreno. Se
prestaron servicios de interpretacion operaciona y sobre €l terreno, entre otras cosas, a
reuniones de abogados de la defensa y conversaciones telefonicas, familiarizacion de
testigos; lectura de declaraciones; evaluaciones psicolégicas, de vulnerabilidad y con miras
a proteccidn; traduccién de transcripciones audiovisuales; y consultas sobre reparaciones
con comunidades de victimas. Se prestd asistencia sobre el terreno alas misiones redlizadas
por la Seccién de Reparacion y Participacion de las Victimas, el Defensor Plblico paralas
Victimas, el Gabinete del Secretario, la Seccién de Victimas y Testigos y la Oficina del
Defensor PUblico para las Victimas en Kenya, Tanzania, Cbte d’lvoire, la Republica
Democrética del Congo y diversos lugares de Europa.

145. Entotal, serecibieron 95 solicitudes de servicios de interpretacion operacional y sobre
el terreno, 13 delos cuales fueron cancelados por e solicitante y tres fueron rechazados por la
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Dependencia de Interpretacién Operacional y sobre e Terreno. Durante el afio, la
Dependencia gecutdé € programa de contratacion y acreditacion de intérpretes sobre €
terreno, ampliando con ello lalistade intérpretes sobre el terreno acreditados de idiomas de
situaciones, principal mente de las situaciones en la Republica Democrética del Congo y Mdli,
pero también para atender las necesidades en las situaciones en Kenya, Libiay Cote d’lvoire.
La Dependencia impartio en la sede un curso introductorio y de capacitaciéon elemental para
intérpretes sobre e terreno. Ademas, realizd una encuesta entre intérpretes sobre € terreno y
usuarios de los servicios de interpretacion sobre € terreno, cuyos resultados se expusieron en
una mesa redonda en la Corte en € marco del proyecto Goldilocks, que tiene por objeto
plasmar los imperativos éticos de lainterpretacion en misiones en un cédigo de conductay un
manual de préacticas idoneas.

Terminologia y referencias

146. En 2014, la Dependencia de Terminologia y Referencias actualiz6 e boletin
terminolégico de titulos de cargos y nombres de entidades organicas en arabe, espafiol,
francés, inglés, ruso y swahili y el boletin terminoldgico de nombres de paises en achali,
arabe, chino, espafiol, francés, inglés, ruso y swahili. Estas versiones plenamente revisadas
y actualizadas pueden consultarse en formato electrénico. Tiene un gran valor, no solo para
¢l personal dela Corte, sino también para el publico en general.

147. En 2014, la Dependencia de Terminologia y Referencias organizo6 el segundo taller
sobre terminologia diula. Esta actividad, que comenz6 en 2013, es esencia porque reine a
intérpretes sobre el terreno, lingliistas y termindlogos para elaborar € glosario francés-diula
de términos tiles para los intérpretes sobre €l terreno relativos a las victimas, 10os testigos,
los crimenes de la competencia de la Corte y la estructura de la Corte. Se validé un total de
435 nuevos términos.

Asuntosrelacionados con la asistencia letrada y los abogados
Seccién de Apoyo a los Abogados

148. Las hipotesis en que se basd el establecimiento del presupuesto para 2014 fueron la
prestacion de asistencia letrada a ocho procesados indigentes (no se formulé ninguna
hipétesis sobre el nimero de victimas). Ahora bien, en la préctica, en 2014, se recurri6 a
sistema de asistencia letrada para 12 procesados cuya situacion de indigencia constaté el
Secretario.

149. Como en afios anteriores, en cumplimiento de la orden de la Sala, la Secretaria
adelant6 los fondos necesarios para sufragar la representacion juridica del Sr. Bemba,
quien, aunque declarado no indigente por €l Secretario, sigue teniendo problemas con
respecto a sus bienes: imposibilidad de acceder a bienes congelados y falta de avance con
respecto a otros bienes identificados. El Secretario ha seguido investigando los bienes del
Sr. Bemba y pudo recuperar bienes por un valor de 2.067.982,25 euros durante 2014. En
otra causa, el Secretario sigui6 adelantado € costo de la defensa del Sr. Gaddafi en interés
delacorrecta administracion de lajusticia

150. La Seccion de Apoyo a los Abogados presté apoyo administrativo y logistico a
todos los equipos juridicos que representaban a sospechosos, personas acusadas, victimas'y
a los representantes legal es de |os Estados que son parte en las actuaciones ante la Corte. Al
final de 2014, 112 miembros de esos equipos remunerados exclusivamente con cargo a
sistema de asistencia letrada de la Corte recibian asistencia de la Seccion de Apoyo a los
Abogados. Este nlmero aumenta a 263 s se le suma €l de los miembros de equipos que
ayudan a representar a clientes no indigentes ante la Corte y que también reciben servicios
de la Seccion de Apoyo alos Abogados.

151. La Seccién de Apoyo a los Abogados gecutd la decision de la Mesa sobre la
asistencia letrada de 22 de marzo de 2012° y ha informado de sus consecuencias en e
presupuesto para asistencia letrada: en 2014 se presentaron tres informes trimestrales al
Comité y en 2015 se presentaran informes bianuales. Al final de 2014, se habian alcanzado

® Mesade la Asamblea de | os Estados Partes, 22 de marzo de 2012, orden del diay decisiones.
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(b)

ahorros de aproximadamente 2.250.518,14 euros. También presentdé e informe de la
Secretaria sobre la manera de mejorar |os procedimientos de la asistencia letrada’.

152. Conforme asu préctica tradicional, la Seccion de Apoyo alos Abogados organizé un
seminario para abogados. Esta vez, € seminario duré todo un dia, se celebré en Dakar
(Senegal) y fue de carécter regional. Lo complementa un programa intensivo de capacitacion
de cuatro dias para abogados integrantes de |a lista de abogados de la Corte y miembros de
equipos activos que atienden las necesidades de ladefensay las victimas.

153. En 2014, la Secretaria recibio 65 nuevas solicitudes de inclusion en la lista de
abogados. Una vez tramitadas las solicitudes debidamente cumplimentadas que se
recibieron en 2014 y en afios anteriores, se afladieron 75 personas a la lista, con lo que €l
nimero de abogados admitidos a gercer ante la Corte ascendié a 558. En 2014, se
presentaron 42 solicitudes mas de admisién en la lista de auxiliares de abogados. Con estas
y con las solicitudes tramitadas recibidas en los afios anteriores, las admisiones en la lista
de auxiliares de abogados ascendian a 199 a final de 2014. La lista de investigadores
profesionales registrd una escasa actividad en 2014, pues solo se recibieron seis solicitudes
y no se produjo ninguna admisién nueva. Asi pues, integran la lista los mismos 29
miembros que el afio anterior.

Oficina del Defensor Pablico para la Defensa

154. La labor de la Oficina del Defensor Publico para la Defensa aumentd
considerablemente en 2014, como consecuencia del creciente nimero de sospechosos y
personas acusadas entregados a la Corte. Aumentaron € nimero y la complgidad de las
solicitudes de asistencia, especialmente por la entrega del Sr. Blé Goudé y la audiencia de
confirmacion de los cargos formulados contra él y por las audiencias de confirmacion de los
cargos contra e Sr. Ntaganda y los cinco sospechosos en la causa incoada en virtud del
articulo 70, la primera causa en la Corte con una cantidad tan elevada de personas acusadas.

155. En 2014, laOficinadel Defensor Publico parala Defensa, esencial mente:

(@  Cred y distribuyé memorandos juridicos especializados a 19 equipos de defensa
(Lubanga, Ngudjolo, Katanga, Simone Ghagbo, Laurent Gbagbo, Ntaganda, Blé
Goudé, Gaddafi, Al-Senussi, Kenyatta, Ruto, Sang, Banda, Bemba y, en la
Republica Centroafricana, la causa en virtud del articulo 70, contra Bemba,
Mangenda, Kilolo, Babala, y Arido) atendiendo las solicitudes de los equipos.

(b) Mantuvo y distribuy6 versiones actualizadas de los manuales de la Oficina del
Defensor Plblico para la Defensa destinados a los abogado; elaboré un nuevo
sistema para actualizar la jurisprudencia; y puso en marcha la creacion de una
“carpeta de bienvenida a los abogados”, un “manual de juicios” y una coleccion
titulada “Como”.

(c) Prestd asistencia a equipo de la causa Bemba en la causa principal durante las
audiencias de la Corte dandole acceso en tiempo real alas transcripciones.

(d)  Actud de abogado o para abogados en varias ocasiones. el Abogado Principal fue
designado abogado de oficio del Sr. Arido en su primera comparecencia en la causa
incoada en virtud del articulo 70 en la situacion en la Republica Centroafricana y
durante diez dias mientras elegia a su abogado permanente; el Abogado Principal
también fue designado ad hoc por la Secretaria para que prestara asistencia a un
testigo; y un abogado de la Oficina del Defensor Pdblico para la Defensa fue
designado ad hoc por una Sala abogado de oficio para una ocasién de la obtencion
forense de materiales probatorios.

(e) Prestd asistencia a todos los equipos, pero especialmente a los cinco equipos de
defensa en la causa incoada en virtud del articulo 70 en la situacion en la Republica
Centroafricana asi como a equipo del Sr. Gbagbo y a del Sr. Blé Goudé, para
cargar y descargar pruebas, obtener acceso a los documentos y resolver cuestiones
relativas a la gestion de las causas; e impartié capacitacion constante a los equipos
de defensa, a peticion de estos, sobre programas informaticos especificos: Ringtail
Legal, Lega Craft iTranscend y Casemap.

¢ 1CC-ASP/13/6.
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) Organizé y copatrocind una sesion de capacitacion para equipos de defensa titulada
“La deontologia de la capacitacion de expertos y las actuaciones disciplinarias para
la defensa en |os tribunales penal es internacionales”.

(g)  Particip6 en e Grupo de Trabajo sobre Intermediarios, el Grupo de Trabajo sobre
los Problemas de las Victimas, el Grupo de Trabajo sobre la Corte virtual, €l Grupo
de Trabgjo de La Haya (a propésito de determinadas cuestiones) y el Comité de
direccion paralabase de datos sobre jurisprudencia.

(h)  Participé en grupos tematicos sobre la preparacion del espacio de los locales, v,
cuando se le pidid, evacud consultas al respecto; e intervino en los preparativos del
traslado en 2015.

) Particip6 activamente en €l proyecto ReVision.
Oficina de Defensor Pablico para las Victimas

156. Para la Oficina del Defensor Plblico para las Victimas, 2014 fue € afio de més
actividad desde su creacion por lo que hace a cumplimiento de su mandato sustantivo.
Prosiguio la tendencia ya observada en 2013, cuando los abogados de la Oficina del
Defensor PUblico para las Victima fueron designados con mas frecuencia por las Salas
representantes legal es/representantes legales comunes de victimas en las actuaciones. En
consecuencia, aunque a lo largo del afio disminuyé el volumen de trabajo de prestacion de
apoyo y asistencia a los abogados externos, la representacion legal de las victimas
constituye actualmente el grueso del trabgjo del personal de la Oficina

157. En 2014, la Oficina del Defensor Publico para las Victimas prestd cotidianamente
asistencia al representante legal externo designado en Ruto y Sang, compareciendo en la
Corte, redactando presentaciones y prestando asesoramiento juridico, y a representante
legal externo designado en Kenyatta, compareciendo en la Corte, redactando presentaciones
y prestando asesoramiento juridico. Ademas, la Oficina dio apoyo a los representantes
legales externos designados en Banda, Katanga, Ngudjolo, Bemba y Lubanga,
asesorandoles sobre diversas cuestiones juridicas, entre ellas la preparacién de las
audiencias y en € transcurso de estas. La Oficina del Defensor Publico para las Victimas
proporciond 400 elementos de asesoramiento juridico y /o investigacion alos abogados.

158. Los abogados de la Oficina del Defensor Publico para las Victimas representaron a
5.277 victimas participando en actuaciones en situaciones y causas en 2014. En sus
actividades de representacion legal de las victimas, la Oficina presentd observaciones por
escrito y redizd 30 misiones sobre e terreno para reunirse con sus clientes y poder
representar eficazmente sus intereses en las actuaciones. Al respecto, debe sefialarse que las
victimas alas que representa la Oficina del Defensor Publico paralas Victimas viven no solo
en paises donde hay una situacion, sino también en otros paises africanos y europeos.

159. Un aspecto importante de la prestacion de representacion lega a las victimas fue la
designacion de abogados sobre el terreno, cuya tarea principal consiste en mantener
contactos regulares con las victimas e informarles sisteméticamente de la marcha de las
actuaciones. La experiencia de la Oficina en las tres causas en que se ha aplicado este
sistema hasta ahora (Gbabgo, Blé Goudé y Ntaganda) demuestra que robustece la eficacia
de la participacion de las victimas y atiende eficientemente sus necesidades. Las victimas
han sefialado que estan satisfechas con € sistema instaurado y han expresado su
agradecimiento por los esfuerzos desplegados para reunirse con ellos cerca de donde
residen.

160. Ademés de las tres causas mencionadas anteriormente, la Oficina del Defensor
Pdblico paralas Victimas sigue estando designada para proteger los derechos e intereses de
las victimas que se han puesto en contacto con la Corte en el marco de las actuaciones
realizadas con arreglo a articulo 19 del Estatuto de Roma en Gaddafi y en Smone Gbagbo
y para desempefiar la representacion legal en Kony et al., con dos abogados (uno que
representa a las victimas autorizadas a participar en la situacion y otro a las victimas
autorizadas a participar en lacausa).

161. La Oficina del Defensor Publico para las Victimas también continud defendiendo
los intereses de las victimas trabajando para sensibilizar en genera respecto de las
cuestiones que les atafien, entre otras actividades, participando en conferenciasy seminarios

25



ICC-ASP/14/8

26

junto con otros funcionarios de la Corte y contribuyendo a la documentacién disponible,
entre otras maneras con actualizaciones periodicas del manual de la Oficina del Defensor
Plblico paralas Victimas.

Participacién delasvictimasy reparaciones

162. La Seccion de Reparacion y Participacion  de las Victimas, que es € punto de
entrada de las solicitudes de las victimas, recibié 1.520 nuevas solicitudes para participar en
las actuaciones. El mayor nimero de solicitudes recibidas durante el afio se refieren a la
participacion en las dos causas de Kenya (724 formularios de solicitud de participacion).
Durante €l afio, la Seccién de Reparacion y Participacion de las Victimas también recibié
935 solicitudes de reparaciones, principalmente en relacion con las actuaciones relativas a
la Republica Democrética del Congo (296), Cote d’lvoire (250) y Mali. A pesar de la
inexistencia de actividades procesales en relacion con las situaciones en Mali y sobre los
buques registrados bajo la bandera de la Unién de las Comoras, de la Replblica Helénicay
del Reino de Camboya, la Seccidn recibié 119 solicitudes de participacion y 212 solicitudes
de reparaciones de victimas en relacién con las primeras y 92 solicitudes de participacion y
99 solicitudes de reparaciones en relacién con los segundos. A causa de lainestabilidad de
la situacién en materia de seguridad reinante en la Republica Centroafricana, la Seccion
solo recibi6 11 solicitudes de participacion y 12 solicitudes de reparaciones.

163. Se autoriz6 a 2 745 victimas a participar en las diversas actuaciones en cuatro
causas. 1.120 en Nataganda, 470 en Blé Goudé, 581 en Ruto y Sang y 574 en Kenyatta.

164. Ademéas de tramitar las solicitudes recibidas de victimas y de presentarlas, junto con
los informes correspondientes, a las Salas competentes conforme a las instrucciones de las
Salas, €l personal de la Seccion en La Haya realizé numerosas actividades mas: gestionar la
documentacion recibida y archivar documentos en €l registro cuando recibi instrucciones
para hacerlo, prestar asistencia a los representantes legales de las victimas, evauar las
nuevas situaciones y causas incoadas y proporcionar informacién y formular
recomendaciones a las Salas ante la evolucion de las actuaciones y 6rdenes de la Corte.

165. En 2014, la Seccion de Reparacion y Participacion de las Victimas presentd 66
informes sobre solicitudes de victimas y otros informes y documentos a las Salas y preparé
214 comunicaciones mas relativas a las actuaciones que fueron enviadas a las Salas, los
representantes legales de las victimas y a otras personas y entidades. Durante € afio,
también organiz6 actividades sobre el terreno en la Republica Democrética del Congo,
Kenya, Uganda y Céte d’lvoire. Ese afio se llevaron a cabo 19 misiones. Las actividades
sobre el terreno de la Seccién se concentraron en identificar a victimas potenciales en
situaciones y causas, proporcionar informacion fidedigna sobre la participacion de las
victimas y las reparaciones ante la Corte, distribuyendo ejemplares de los formularios
esténdar de solicitud recoger las solicitudes cumplimentadas y efectuar un seguimiento de
las solicitudes incompletas, impartir capacitacion y dar apoyo a los intermediarios que
prestan asistencia a las victimas que han apelado a la Corte y apoyar a los representantes
legales de las victimas. Funcionarios que trabagjan sobre el terreno y en La Haya
participaron en la preparacion de mensagjes esenciales destinados a ser difundidos sobre €l
terreno ante la evolucion de las actuaciones judiciales y participaron en varias misiones
sobre el terreno.

166. Ahora bien, por razones de seguridad no fue posible redlizar varias misiones y
actividades planeadas para 2013 y hubo que cancelarlas, especiamente en la Replblica
Centroafricana. No se pudo redlizar todas las actividades sobre € terreno programadas, por
falta de personal y por tener que atender otras prioridades. Asi pues, los recursos de personal
disponibles se concentraron en gecutar las ordenes de la Corte referentes a actuaciones
judiciales especificas en los plazos fijados por las Saas.

167. Durante €l afio la Seccion de Reparacion y Participacién de las Victimas llevé a
cabo dos importantes gjercicios:

(@  Facilitar la participacion de las victimas en las actuaciones de instruccién en la causa
Blé Goudé (Cote d’Ivaire) (recogida y transmisidn de solicitudes e informes sobre
las mismas en junio y julio con miras a la audiencia de confirmacion de los cargos);

(b) Reunirse, junto con € representante legal comun, con més de 300 victimas en
Katanga (Republica Democrética del Congo) para consultarlas y presentar un
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informe a la Sala en diciembre con informacién actualizada sobre sus solicitudes de
reparaciones, basado en un cuestionario elaborado para poder recoger el parecer de
las victimas sobre las medidas de reparaci én de distintos tipos.

168. Kenyavolvié aser un gje principal de las actividades de la Seccién de Reparacion y
Participacion de las Victimas en 2014. La Secretaria actué en cooperacion con los
representantes legales comunes para organizar varias misiones sobre € terreno para
reunirse con victimas ya registradas o recién registradas en ambas causas y preparar
informes para la Sala sobre las situaciones generales de las victimas, cuestiones de
seguridad y las actividades de la Secretaria y de |os representantes legales sobre €l terreno.
Durante el afio, se recibieron 724 nuevos formularios de solicitud de victimas.

169. En la situacion en la Republica Centroafricana, la Seccién notificd 195 solicitudes
de reparaciones a la defensa en las actuaciones del juicio Bemba en el primer trimestre del
afo. También trabaj6 en las versiones redactadas de |os anexos a varias decisiones por las
gue se otorgaba la condicion de victima dictadas por la Sala de Primera Instancia Ill,
graciasalo cual se pudieron hacer publicas dichas versiones redactadas.

170. La Seccién de Reparacion y Participacion de las Victimas siguié realizando sus
actividades habituales. En la situacion en Mali, continud los trabajos preparatorios para
localizar a las victimas en la situacion y establecer una red de intermediarios fiables. La
Seccion siguid desarrollando su base de datos, especialmente en prevision del informe
sobre reparaciones de la causa Katanga, mejorando con €llo la eficiencia y la fiabilidad
generales de lalabor de la Seccion.

Victimasy testigos

171. En 2014, continud larevision de la estructura y las précticas de trabajo de la Seccion
de Victimasy Testigos en el marco del proyecto ReVision. En julio de 2014, ingresaron en
la Corte un nuevo Jefe y un nuevo Jefe Adjunto/Jefe de Proteccion. Con su llegada, se
pusieron en préactica cambios temporales y se crearon equipos experimental es para fomentar
laeficaciay laeficiencia de los flujos de trabajo.

172. Entre tanto, prosigui6 la labor de concepcion de una nueva estructura de la Seccion,
gue la Secretaria dio a conocer a principios de diciembre de 2014. Ademas, se decidi6 que
la hasta entonces denominada Dependencia de Victimas y Testigos pasase a denominarse
en adelante Seccién. El proceso de restructuracion ha entrado en su fase final y se espera
concluirlo a mediados de 2015.

173. Mientras tanto, la Seccién de Victimas y Testigos sigui6 realizando sus actividades
habituales. Facilitd la comparecencia de un total de 26 testigos ante la Corte en 2014. De
los 20 testigos de la fiscalia que testificaron en € juicio Ruto y Sang, 15 acudieron a
testificar en la sede de la Corte en 2014 y los otros cinco lo hicieron por videoconferencia
después de haber sido citados a comparecer por la Sala de Primera Instancia V(a). También
facilitd la comparecencia de un testigo de la acusacién que fue vuelto a convocar por la
Salade PrimeraInstancia lll en Bemba, asi como de dos testigos de la defensa en |a fase de
apelacion de la causa Lubanga (ambos testificaron por videoconferencia). Por Gltimo, un
testigo de la acusacion y dos testigos de la defensa declararon en Katanga por
videoconferencia.

174. Laduracion maxima de las estancias en las visitas de testigos o victimas en la sede
de la Corte en 2014 fue de 25 dias, en la causa Ruto y Sang.

175. LaSeccion de Victimasy Testigos prestd servicios psicosociales y asistencia de otro
tipo a los 26 testigos que comparecieron ante la Corte: los preparativos de los vigjes a la
sede de la Corte para testificar, la preparacion del testimonio y la familiarizacion con los
procedimientos de las Salas, asi como la evaluacion de la vulnerabilidad para asesorar ala
Sala sobre s se precisan medidas especiales conforme alanorma 88 del Reglamento.

176. Entotal, en 2014 la Seccién de Victimas y Testigos aplicé medidas de proteccion a
casi 650 personas (entre ellas, mas de 100 personas protegidas y sus familiares). A
propésito de todas las remisiones solicitando proteccién se realizd sobre e terreno una
evaluacion de la proteccién de los solicitantes y, en algunos casos, de sus familiares. La
Seccion realizé 45 evaluaciones psicosociales de testigos y victimas, y de sus familiares
cuando procedia, paradecidir s se lesincluia o no en € programa de proteccion o concebir
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estrategias de salida con esas personas para permitirles dejar el programa y pasar a ser
auténomas.

177. En sus interacciones con las Salas en 2014, la Seccion de Victimas y Testigos
presentd o hizo aportaciones especializadas a 65 documentos de la Secretaria: uno en la
causa Ngudjolo, uno en Katanga, 28 en Bemba, 22 en Ruto y Sang, uno en Gbagbo, cinco
en Ntaganda, cuatro en Bemba et al., uno en Blé Goudé, uno en la situacion en Kenya, y
uno en Banda. Asimismo, presentd 70 informes més a las Salas por correo electrénico. La
Seccion de Victimas y Testigos comparecié a peticion propia en audiencias ante la Corte en
siete ocasiones.

178. LaSeccion de Victimasy Testigos particip6 en la negociacion y concertacion de dos
acuerdos de reubicacion entre la Corte y Estados Partes para |a reubicacion de participantes
en el programa de proteccion de la Corte y negocia actualmente con 45 Estados con objeto
de concluir otros acuerdos de reubicacion.

Informacion publicay sensibilizacién

179. En 2014, la Seccién de Informacion Pablica y Documentacion siguié sensibilizando
y promoviendo la comprension del mandato y el trabajo de la Corte, principalmente entre
comunidades afectadas por causas en las que entiende. También interactud con partes
interesadas fundamentales, como comunidades juridicas, la universidad, organizaciones no
gubernamentales, periodistas y publicos del mundo entero, por medio de programas
especificos, con el objetivo Ultimo de incrementar el apoyo internacional ala Corte.

180. La Corte mantuvo informadas a las comunidades afectadas sobre las novedades de
interés habidas en causas en situaciones en la Republica Centroafricana, Cote d’lvoire, la
Republica Democrética del Congo, Kenya y Uganda. Se llevaron a cabo con regularidad
reuniones de sensibilizacion en casi todos esos paises, salvo la Replblica Centroafricana,
donde, a pesar de los problemas de seguridad, se emitieron localmente, aunque de manera
intermitente programas de radio de la Corte sobre la marcha del juicio Bemba y la nueva
investigacion de la Fiscalia. En ese pais, las condiciones en materia de seguridad no
consintieron a la Corte celebrar reuniones y taleres directamente con las comunidades
afectadas. En Cote d’lvoire, las actividades de sensibilizacion de la Corte consistieron en
celebrar reuniones y sesiones de capacitacion con representantes de organizaciones no
gubernamentales y periodistas. En la Republica Democratica del Congo, se realizaron
actividades de sensibilizacién con objeto de encarar las expectativas suscitadas en las
poblaciones afectadas por las actuaciones en Lubanga y Katanga en las fases a que esas
causas habian llegado entonces, entre otras cosas con respecto a las potenciales
reparaciones. En Kenya, las emisiones de radio y television desempefiaron un papel muy
destacado en lo tocante a mantener informados a sus publicos nacionales de las novedades
habidas en las actuaciones judiciales en las dos causas. En Uganda septentrional, la Corte
celebré reuniones con las comunidades afectadas, disipando malentendidos sobre las
posibles reparaciones a las victimas. Asimismo, la Corte anuncié a sus asociados que en
2015 cesarian las actividades regulares de sensibilizacion, a no haberse producido ninguna
novedad en las actuaciones judiciales en la situacion en Uganda durante varios afios porque
las 6rdenes de detencién seguian sin cumplirse y por la necesidad de la Corte de emplear
SUS escasos recursos con arreglo a prioridades. Sin embargo, en enero de 2015 la Corte
revoco su decision tras la entrega de Dominic Ongwen, el presunto jefe de brigada de la
Brigada Sinia del Ejército de Resistencia del Sefior, sobre € cua pendia una orden de
detencion dictada por la Corte €l 8 dejulio 2005.

181. La Corte ha seguido efectuando €l seguimiento del grado de comprension de grupos
muestra normales, actividad que se realiza llevando registros de las preguntas formuladas
por los participantes en reuniones frente a frente. Funcionarios de sensibilizacion llevan un
cuaderno de preguntas en una base de datos interna. Sirviéndose de este sistema, se
determinan las necesidades de informacién y, conforme a ellas, se elaboran contenidos y
estrategias de comunicacién. La base de datos esta siendo revisada, por 1o que no es posible
consultarla en la actualidad y no se ha podido obtener datos de ella para €l presente
informe.

182. LaCorte continuo dando publicidad a las actuaciones judiciales para hacer accesible
informacion exacta a publicos mundiales y mejorar la comprension de la Corte, su mandato
y sus actividades entre €l publico general y grupos destinatarios clave, con € objetivo
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Ultimo de suscitar un respaldo més amplio. Gracias a una utilizacion eficiente de
herramientas digitales y productos audiovisuales, la Corte satisfizo puntual vy
econdmicamente las necesidades de los medios y del piblico general.

183. El sitio web oficial de la Corte siguid siendo una de las herramientas fundamentales
para facilitar puntualmente informacion a publicos de todo € mundo. Con 1.795.000
visitantes en 2014, no solo es un medio de difusion de publicaciones —documentos
oficiales, comunicados de prensa y otros materiales —, sino ademas una plataforma para
difundir en directo todas las audiencias publicas. En 2014, 23.755 visitantes accedieron a
los servicios de transmision continua de la Corte, un 19% mas que en 2013.

184. En 2014, la Corte empez0 a reformar su sitio web para poner en marcha un nuevo
sitio web en francés e inglés en 2015. Con asistencia de un consultor externo, la Corte
efectud un amplio examen de la utilizacion de su sitio web y realizd consultas en
profundidad sobre las necesidades de sus usuarios. A partir de las informaciones recogidas
de ese modo, ha empezado a disefiar una nueva plataforma que adoptara un enfoque
centrado en el usuario y ofrecerd una navegacion, un disefio y contenidos ssmplificadosy a
la que se podréa acceder desde cualquier dispositivo.

185. Ademés, la Corte reforzd su presencia publica en Twitter, que ha demostrado ser
una manera eficiente de distribuir informacion puntual y econémicamente y de llegar a un
publico mundial mayor. El puablico de la Corte en Twitter aumenté en un 48,5%, hasta
aproximadamente 119.000 seguidores en € planeta.

186. La Corte también sigui6 utilizando medios de comunicacion tradicionales (radio,
television e impresos). En 2014 se distribuyeron 127 comunicados de prensa y otros
documentos informativos a una lista de correos de mas de 3.500 periodistas y otras partes
interesadas de todo el mundo. Se llevaron a cabo unas 1.671 entrevistas con funcionarios de
la Corte en la sede y sobre € terreno. Fruto de esa actividad fue que la informacion
producida por la Corte, en particular la relativa a las novedades judiciales habidas en la
situaciones en Kenya, Cote d’lvoire y la Republica Democratica del Congo, fue
reproducida ampliamente en destacados diarios y revistas y se emitié con frecuencia por
television y radio, en e ambito nacional en los paises interesados y por organizaciones de
medios internacional es.

187. La Corte aument6é su produccion audiovisual. Iméagenes y sonidos de las Sdlas,
conferencias de prensa, declaraciones de funcionarios de la Corte y entrevistas con ellos, y
grabaciones de otros actos de la Corte, asi como programas audiovisuales especiaes
Ilegaron a publicos de todos los continentes y, especialmente, en paises donde hay una
situacion. Se difundieron 380 programas audiovisuales a medios internacionales, regionales
y locales para que los distribuyeran y emitieran, y se recibieron 330.976 peticiones para
descargarlos. La mayoria de los productos audiovisuales fueron cargados en €l canal
YouTube de la Corte y fueron vistos 913.586 veces en 2014, cas tres veces las 309.248
visiones registradas en 2013.

188. El nimero de peticiones para visitar la sede de la Corte estuvo a un nivel elevado
similar al de 2013, como consecuencia de la mayor prominencia internacional de la Corte.
Esta mayor prominencia puede verse en € notable aumento del nimero de visitas de
personalidades, que estaban interactuado con funcionarios de la Corte en respaldo de los
esfuerzos desplegados para lograr la aplicacién universal del sistema del Estatuto de Roma,
incrementar la cooperacion y reforzar las capacidades nacionales en diferentes esferas; y en
el incremento del nimero de visitas de partes interesadas. El objeto de las visitas de partes
interesadas es informar a grupos clave que acuden a la Corte en el marco de programas de
capacitacion organizados y financiados por Gobiernos nacionales, embajadas,
organi zaciones no gubernamentales y otros terceros competentes.

189. Se pudo acoger € elevado nimero de visitas de informacion genera y de visitantes
fundamentalmente gracias a la vuelta a trabajo a tiempo completo de funcionarios que
estaban de licencia por enfermedad y a la contratacién de un auxiliar de protocolo y actos
paralo cual serecurrid a la asistenciatemporaria general.

190. El nimero de visitantes a las audiencias aumento ligeramente, fundamentalmente a
causa de las audiencias de Kenya. Ahora bien, debe sefidarse que la Seccion de
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Informacion Pdblica y Documentacién depende del calendario judicial y no tiene ninguna
influencia activa en €l nimero de visitantes que asisten a audiencias.

191. Cabe atribuir principamente el considerable aumento del nimero de actos a la
centralizacion de la organizacion de seminarios y mesas redondas, en la sede y en otros
lugares, con la finalidad de interactuar con partes interesadas clave para aumentar la
cooperacion sobre muchos asuntos diferentes. Mediante la organizacion de las rondas
finales de cuatro cortes simuladas (en chino, espafiol, inglés y ruso), la Corte ademas I1egd
auna amplia comunidad de estudiantes internacional es de derecho pena de todo el mundo,
permitiéndoles servirse de causas simuladas ante la Corte para practicar 1o que habian
aprendido.

Relaciones externasy cooperacion

192. En 2014, la Secretaria redactd o revisd 161 solicitudes primarias de cooperacion,
22 de ellas para facilitar la labor de equipos de defensa, y redact6 o revisd 110 informes a
las Salas competentes. La Secretaria facilito la firma del primer acuerdo sobre libertad
condicional, con Bélgica, y prosiguié sus esfuerzos encaminados a alcanzar un nimero
mayor de acuerdos de reubicacion, entre otras cosas concluyendo un acuerdo con la Oficina
de las Naciones Unidas contrala Droga y €l Delito (UNODC), y a promover otros acuerdos
relativos a la defensa. Previa peticion, proporcioné a varias secciones aportaciones sobre
cooperacion y dio apoyo alalabor de la Secretariaen el curso de operaciones especificas.

193. Ademas de la constante interaccion con los representantes de los Estados y las
pertinentes partes interesadas, la Secretaria participd, junto con los demas Organos,
organizando y participando y coacogiendo activamente diversos actos relativos a la
cooperacion, como la mesa redonda de la Unién Europea y la Corte Pena Internacional, las
mesas redondas de las Naciones Unidas y la Corte Pend Internacional, los seminarios de la
Union Africanay la Corte Pend Internacional, los seminarios para coordinadores, las mesas
redondas con organizeciones no gubernamentales y tres seminarios regionales sobre
cooperacion en Africay América Latina tendentes a establecer nuevas asociacionesy reforzar
la cooperacion y el intercambio de informacion con asociados ya activos. La Secretaria
organiz6 dos actos paraelos durante la Asamblea de los Estados Partes, sobre la congelacion
de bienes y sobre la proteccion de los testigos, con objeto de suscitar apoyo entre los Estados
sobre esas cuestiones criticas, que corresponden a mandato de la Secretaria. También
contribuy6 al informe a las Naciones Unidas y a la Asamblea de los Estados Partes sobre
cooperacion y representd a la Secretaria en los debates sobre cooperacion del Grupo de
Trabgjo de La Haya. La Secretaria siguio coordinando sus esfuerzos con los demas organos
para asegurar la coherencia de las acciones y los mensgjes de la Corte sempre que sea
posible, compartir conocimientosy optimizar las visitas de los jefes de los 6rganos.

Operaciones sobre el terreno

194. En 2014, la Seccién de Operaciones sobre € Terreno debid afrontar varios sucesos
imprevistos que, naturalmente, no se habian tenido en cuenta en las hip6tesis formuladas
para € afio: un mayor deterioro de la situacion politica y de seguridad en la Republica
Centroafricana, la apertura de una nueva situacién en la Republica Centroafricana, la
entrega del Sr. Blé Goudé por Céte d’lvoire y el regreso a Kinshasa de los tres testigos
detenidos congolefios. En la Republica Centroafricana, se adoptaron medidas de
emergencia en cooperacion con la Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la
Consolidacién de la Paz en la Republica Centroafricana (BINUCA) para garantizar la
seguridad del personal local y proteger los bienes. Con arreglo ala decision de la Fiscalia
de abrir una nueva investigacion, se llevaron a cabo estudios de viabilidad econémica con
miras al restablecimiento por la Corte de una presencia sobre el terreno en Bangui. Aunque
la de Abiyan seguia estando en proceso de establecimiento, desempefié un papel
fundamental en la obtencidn de la cooperacién de partes interesadas pertinentes para la
entregadel Sr. Blé Goudé.

195. Globalmente, como se preveia en € parrafo 320 ddl presupuesto por programas para
2014', se mantuvo una presencia sobre el terreno en seis lugares. A continuacion se detallan los
aspectos destacados de sus principales actividades.

" Documentos Oficiales de la Asamblea de los Estados Partes en e Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, Duodécima reunion, La Haya, 20-28 de noviembre de 2013 (ICC-ASP/12/20), val. Il, parte A.
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196. La Oficina de Kampaa siguié apoyando actividades residuales relativas a la
sensibilizacién, las victimas y el Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, asi como
las operaciones de la Corte en €l este de la Republica Democréticadel Congo y en Kenya.

197. Las Oficinas de Kinshasa y Bunia debieron afrontar un aumento del volumen de
trabajo, en particular como consecuencia de las operaciones forenses de la Fiscalia, paralas
gue se necesit6 la asistencia de las autoridades locales y la MONUSCO. Ambas Oficinas
siguieron interactuando con €l Gobierno, obteniendo puntualmente respuestas a las
solicitudes de cooperacion y asistencia judiciales en las causas pendientes, entre otras para
la consulta sobre posibles actuacionesin situ en Ntaganda.

198. Paralelamente a la evolucion de las actuaciones judiciales en las causas kenianas,
aument6 el nimero de actividades sobre € terreno, lo que incrementé considerablemente el
volumen de trabajo de la Oficina sobre el terreno de Nairobi. La Oficina se comunicd con
regularidad con las autoridades para obtener respuestas a las solicitudes de la Corte, en
particular con el fin de facilitar la comparecencia de testigos por videoconferencia.
También se tuvo a las partes interesadas pertinentes a corriente de la marcha de las
actuaciones judiciales, como medio parafomentar su respaldo alas operaciones en el pais.

199. En Co6te d’Ivoire, la Oficina de Abiyan dio apoyo a actividades en las tres causas
atinentes al pais. Ante la escasez de personal, su Director de la Oficina sobre € terreno
siguié dirigiendo la Oficina a distancia desde Bamako, dénde estaba destinado,
principal mente para apoyar las actividades investigacion de laFiscalia

200. Enlaesfera de las relaciones externas, la Seccion de Operaciones sobre € Terreno
dirigié la ultimacion de sendos memorandos de entendimiento con la MINUSMA vy las
autoridades de Mali. La Seccion también dirigio los preparativos y € apoyo a misiones
sobre €l terreno del Comité, el equipo del proyecto ReVision y €l Secretario. Se celebré un
seminario para coordinadores de cooperacion y asistencia judiciales en paises donde hay
una situacion, con objeto de reforzar la cooperacion con esos asociados fundamental es.

201. El nimero de notificaciones y decisiones y de solicitudes de cooperaciéon y
asistencia judicial paralas que la Seccidn obtuvo la cooperacion de autoridades nacionales
(136) se desglosa como sigue; Republica Democrética del Congo (36), Kenya (87) y Cote
d’lvoire (13). Estas cifras representan un aumento global del 31% sobre el afio anterior.

Recur sos humanos

202. En 2014, la Corte sigui6 centrandose en varias esferas estratégicas y operacionaes
de la gestion de los recursos humanos. En el informe de la Corte sobre la gestion de los
recursos humanos en 2014 se facilita informacién sobre las actividades relativas a los
recursos humanos.

Seguridad

203. En 2014, la Seccién de Seguridad siguio gestionando y garantizando la seguridad
del personal, los bienes y la informacién de la Corte, en la sede y sobre el terreno. La
Seccion se ocupd de la seguridad de las actuaciones de la Corte en funcion del programa de
audiencias y de las decisiones de las Salas. La Oficina de Investigaciones y Seguridad del
Personal tramitd 1.197 expedientes relativos a la expedicion de acreditaciones de seguridad
del personal, cifra que corresponde a un incremento del 3,3% con respecto a afio anterior.
Se aplico este procedimiento a todos los empleados nuevos que ingresaron en la Corte para
ocupar puestos de plantilla y a todas las categorias de puestos temporarios en pleno
cumplimiento de la instruccion administrativa sobre la acreditacion de seguridad del
personal. La Oficina de Investigaciones y Seguridad del Personal también prest6 asistencia
en diversas investigaciones internas (investigaciones preliminares e indagaciones para
comprobar los hechos) relacionadas directamente con 15 miembros del personal. Sobre el
terreno, la Seccion cuiddé de que todos los riesgos que pudiesen correr la seguridad del
personal, los bienes, lainformacion y los locales de la Corte se gestionasen adecuadamente
de conformidad con los protocolos de la Corte y |as pertinentes directrices sobre seguridad.
Se presté apoyo en materia de seguridad a 780 misiones en los ocho paises donde hay una
situacion, y se proporcionaron medidas de proteccién especia a funcionarios elegidos de la
Corte y se prestaron servicios de enlace de seguridad a siete misiones. La Seccién también
dio apoyo a una misién de transporte de una persona acusada. La Seccion siguié mejorando
su capacidad para recoger y analizar informacion capacitando a persona pertinente y
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reorganizando las esferas de responsabilidad de sus analistas. Tras la positiva aportacion
recibida de anteriores participantes en los cursos sobre “seguridad y aplicacion de enfoques
seguros sobre el terreno” (SSAFE), los dos cursos impartidos en colaboracion con €l
gército de Estado anfitrion en los Paises Bgjos en 2014 contribuyeron a robustecer la
concienciade laimportancia de la seguridad entre €l personal.

204. En cumplimiento de su responsabilidad en materia de seguridad de la informacién,
la Seccién amplio la cartera de servicios que ofrece ala Fiscaliay ala Seccion de Victimas
y Testigos para sistemas con una mayor necesidad de seguridad. Actualmente se prestan
servicios forenses a més clientes internos y se gjustan a sus necesidades concretas. Dentro
de sus operaciones normales, la Seccion evalud varias tecnologias y procesos y practicas
para detectar y mitigar riesgos potenciales de violaciones de la confidencialidad de
informacion sensible y asegurar su correcta aplicacién en la Corte. En el desempefio de su
funcion de gestion de incidentes, la Seccion investigd una serie de incidentes de seguridad
relacionados con filtraciones de datos y uso indebido de sistemas y/o privilegios. La
Seccion actualiz6 su informe bianual sobre la propension a riesgo de la Corte,
comprendidas las medidas adoptadas para mejorar € control de la reproduccion y difusién
de informacion sensible, mas, ante los proximos cambios en la estructura de la Secretaria
como consecuencia del proyecto ReVision, la Seccién aplazé su entrega, que se efectuara
en el primer trimestre de 2015, en el marco de un andlisis mas amplio de las amenazas.

Tecnologias de la informacién y la comunicacion

205. La Seccion de Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion termind la
migracion de lainfraestructura de correo electrénico y la puesta en marcha de un sistema de
comunicacion seguro (a través de BlackBerry. También mantuvo su nivel de servicio pese
al aumento de las actividades sobre €l terreno, con la prestacion de una asistencia ampliada
a la utilizacion de los servicios de videoconferencia para €l testimonio a distancia de
testigos. La Seccidn también mejoré la conectividad por Internet y siguid llevando adelante
la sustitucion de la infraestructura de tecnologias de la informacion y la comunicacion de
las Oficinas sobre el terreno.

206. En apoyo de las necesidades institucionales de la organizacion, la Seccién de
Tecnologias de lalnformacion y la Comunicacién ayudé ala Fiscalia a establecer su solucién
para la evaluacion iniciad de las causas para la Dependencia de Informacion y Pruebas y a
efectuar una importante reforma de la plataforma de andlisis de pruebas, Ringtail. La Seccion
participd ademas activamente en la seleccion del sistema de gestion de los testigos de las
causas para la Seccion de Victimas y Testigos y ddl sistema de gestion de las investigaciones
paralaDivisién de Investigaciones de la Fiscalia.

207. En otras esferas de actividad de la Corte, la Seccion de Tecnologias de la
Informacion y la Comunicacion participd en e establecimiento de una interfaz
automatizada de los datos clave del personal parala Caja Comun de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas (UNJSPF) y una solucién de firma digital para automatizar los
procesos que requieren firmas. Ya se ha integrado esa solucién en la solucién de los
archivos electrénicos de la Corte para posibilitar lafirmadigital de los registros de la Corte
que se presentan por medio de esta herramientay se publican en el sitio web de la Corte.

208. Otraesferade actividad esencial de la Seccion fue su amplialabor en torno a disefio
detallado de la infraestructura de tecnologias de la informacién y la comunicacion de los
locales permanentes y el examen del planeamiento de las actividades relativas al traslado.

Adquisiciones

209. LaCorte hafirmado un contrato con un contratista comercial que le garantiza tarifas
con el mayor descuento del mercado para los servicios de mantenimiento de los programas
informéticos Microsoft. El acuerdo garantiza la aplicacion del acuerdo comercial
personalizado concertado por Microsoft y las Naciones Unidas, que permite a la Corte
adquirir licencias y servicios de mantenimiento en € marco de un programa especia de
concesion de licencias a por mayor que concede descuentos mas generosos que el
programa esténdar de concesién de licencias de Microsoft. El precio que la Corte paga por
las licencias de Microsoft corresponde ala categoria del descuento maximo, con descuentos
adicionales a disposicion de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.
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210. Para apoyar operaciones sobre €l terreno, la Corte licitd el suministro de aeronaves
para transportar a detenidos y funcionarios de la Corte, pero se realizaron ahorros
considerables (el 25%) gracias a la cooperacion con las fuerzas aéreas belgas, que
facilitaron vuel os para atender las necesidades de la Corte.

211. Seharealizado el mantenimiento de los locales de la Corte mediante los convenios
entre el propietario de los locales provisionales y el contratista del mantenimiento, fruto de
un proceso de licitacién realizado por la Rijksgebouwendienst [la Agencia de Vivienda y
Construccion del Gobierno neerlandés].

212. En e Anexo IX de este informe figura la siguiente informacion complementaria
sobre las actividades de la Corte relativas a adquisiciones: una panoramica de las
actividades de adquisicion de la Corte en 2014, una panoramica del gasto total de la Corte
en 2014 por pais, unalista de los principales bienes y servicios adquiridos en 2014 por pais
de origen y unalista de los 20 gastos mayores en 2014 por pais de origen.

Fondos liquidos

213. La Corte informa sobre la inversion de sus fondos liquidos, € cumplimiento de la
politica de inversionesy € rendimiento de las inversiones en 2014.

Cumplimiento de |a politica de inversiones en vigor

214. En 2014, la Corte respetd plenamente los criterios relativos a la seleccién de
entidades bancarias y limites de las inversiones cumpliendo la instruccién administrativa
ICC/AI1/2012/002 sobre la inversiéon de los fondos excedentes (articulo 9.3: Seleccion de
entidades bancarias y limites de las inversiones), que dicta que normalmente no se invertira
maés de una tercera parte de los activos liquidos en unainstitucién. La Corte sigui6 dando la
prioridad a la seguridad de sus fondos, velando a mismo tiempo por que se invirtieran los
fondos liquidos con miras a obtener siempre que fuese posible un rendimiento elevado.

215. La Corte sigue de cerca la evoluciéon de los mercados y obtiene evaluaciones
recientes del riesgo crediticio de agencias de calificacién para cerciorarse del alto valor
crediticio de todas las relaciones bancarias de la Corte. Deposita sus fondos en bancos que
tienen las calificaciones crediticias a breve plazo méas elevadas y los coloca en paises que
tienen calificaciones elevadas (AAA o AA), con arreglo a las calificaciones de las agencias
de calificacidn Standard & Poor’s, Moody’s y Fitch.

Rendimiento de las inversiones

216. Entreel 1 deeneroy el 31 de diciembre de 2014, la Corte mantuvo un saldo medio
mensua de efectivo, comprendidos el Fondo General, el Fondo de Operaciones, el Fondo
para Contingencias, €l Proyecto de los locales permanentes, los fondos fiduciarios y el
Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, de aproximadamente 80,8 millones de euros.
De esa suma, en promedio, se mantenian 26 millones de euros en relacion con €
presupuesto por programas aprobados, excluidos el Fondo de Operaciones, el Fondo para
Contingencias, los fondos para obligaciones por concepto de prestaciones alos empleados a
largo plazo y los fondos incautados de personas acusadas.

217. En 2014, € tipo de interés basico del Banco Central Europeo cayé a un minimo
histérico de 0,05% (véase € Anexo 1). El rendimiento medio de los intereses obtenidos por
la Corte fue de 0,55% en 2013 y 0,38% en 2014. La disminucion de 0,17 puntos
porcentuales de ese rendimiento medio es acorde con la reduccién de 0,20 puntos
porcentuales del tipo basico del Banco Central Europeo en 2014. En el entorno financiero
existente, habida cuenta del efecto que causan las politicas de los bancos centrales sobre los
rendimientos, se puede considerar satisfactorio un rendimiento global de todos los fondos
de 269.000 euros (excluido €l Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas) y del 0,38%.

Tendencia futura y estrategia de inversion

218. El Comité de Examen de las Inversiones seguira reuniéndose trimestralmente para
analizar los resultados, estudiar las condiciones de los mercados y dar orientaciones al
Tesorero. La Corte es renuente a asumir riesgos y su primera prioridad continuara siendo la
preservacion de sus fondos. Habida cuenta de las decisiones recientes del Banco Central
Europeo en materia de politica monetaria, no es probable que la Corte esté en condiciones
de obtener un rendimiento més elevado en 2015. La Corte seguira esforzandose por generar
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y optimizar los rendimientos en un mercado dificil a tiempo que salvaguarde los fondos
aplicando sus rigurosas politicas de inversién de los fondos excedentes.

Inventarios anuales

219. Miembros de la Seccion de Servicios Generales realizaron una verificacion fisica
exhaustiva de los bhienes en la sede en los dos Ultimos meses de 2014. Para garantizar un
inventario completo bianual, como minimo, de las oficinas sobre e terreno, dos
funcionarios de la Seccién visitaron e inventariaron las oficinas de Nairobi (Kenya) y Bunia
(Republica Democratica del Congo). Ademés, se efectud una visita de seguimiento a
Kampala (Uganda). Han levantado inventarios de bienes en todas las demés oficinas sobre
€l terreno los directores de las oficinas sobre el terreno en coordinacion con la sede. Se han
procesado los resultados y se ha puesto a dia la base de datos. Contindan los
procedimientos de seguimiento. En la medida de lo posible, en 2015 se efectuara €
inventario de las oficinas sobre el terreno que no recibieron la visita de persona de la
Seccion de Servicios Generales en 2014.

220. Conforme a la préctica habitual y teniendo presente el traslado de la Corte a los
nuevos locales en 2015, las actividades de gestion de activos realizadas en 2014 estuvieron
orientadas a maximizar la vida Util de los activos existentes. Al 31 de diciembre de 2014,
habia en uso 8.531 partidas de activos, cuyo valor de adquisicion ascendia a 16,3 millones
de euros, comprendidos activos adquiridos en 2014 por un costo de 1,18 millones de euros.
Se amortizaron activos por un valor de 1,24 millones de euros en 2014 por obsolescencia,
dafios, pérdida o sustraccion. En esta Ultima cifra se han contabilizado también los activos
reclasificados como prescindibles en aplicacion de la base central consolidada de datos de
activos de toda la Corte.

221.  Enoctubrede 2014 se publico lainstruccion administrativa | CC/A1/2014/001 sobre gestion
de bienes y activos para respadar la aplicacion de las IPSAS y la puesta en préctica de las
recomendaciones de auditoria

Programa principal IV — Secretaria dela Asamblea de los Estados Partes

222. La Secretaria siguid prestando servicios sustantivos y servicios de conferencia a la
Asambleay sus 6rganos subsidiarios en 2014.

La Asamblea delos Estados Partesy sus érganos subsidiarios
223. Lasactividades méas importantes de la Secretaria en 2014 fueron las siguientes:

(@  Organizd y presté servicios a decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea,
celebrado en Nueva Y ork, por un periodo de ocho dias laborables.

(b)  Prest6 ala Asambleay a sus 6rganos subsidiarios servicios juridicos y de secretaria
sustantivos, como €l suministro de documentacion, informes y resimenes analiticos,
incluida la elaboracién de documentacion relativa a la eleccion de seis magistrados,
la eleccion de seis miembros del Comité de Presupuesto y Finanzas y la eleccion
para cubrir una vacante imprevista en el Comité, y servicios sustantivos y técnicos a
latercerareunion del Comité Asesor paralas candidaturas de |os magistrados;

(c)  Presté servicios a los 6rganos subsidiarios de la Asamblea, fundamentalmente a la
Mesa y sus grupos de trabajo, al Comité de Presupuesto y Finanzas, al Grupo de de
Estudio sobre Gobernanza, al Grupo de Trabagjo sobre las enmiendas, a Comité de
Supervision para los locales permanentes y al Comité Asesor para las candidaturas
de los magistrados;

(d)  Organizd dos periodos de sesiones del Comité de Presupuesto y Finanzas en La
Haya, durante un periodo de 15 dias habiles;

(e Asesor6 a la Asamblea, la Mesa y sus oOrganos subsidiarios sobre cuestiones
juridicas'y de fondo relativas alalabor dela Asamblea;

()] Cumplié su mandato referente a Plan de Accidn de la Asamblea de los Estados
Partes para alcanzar la universalidad y la plena aplicacion del Estatuto de Roma de
la Corte Penal Internacional de conformidad con las pertinentes resoluciones,
gracias alo cual mejord la accesibilidad de la informacién que se facilita en el sitio
web de la Asamblea;
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() Desempefi6 su mandato referente a la complementariedad, a tenor de las
resoluciones pertinentes, esto es, las RC/Res1®, ICC-ASP/9/Res3?, ICC-
ASP/10/Res5™, ICC-ASP/11/Res.6™ e ICC-ASP/12/Res.4™. Para ello, cumpli6
funciones de enlace entre los Estados, |a Corte, organizaciones internacionales y la
sociedad civil; recogié informacion sobre las actividades y necesidades en materia
de complementariedad y la dio a conocer en € sitio web de la Asamblea; y mantuvo
la base de datos de actores de la complementariedad, que puede consultarse en €l
sitio web;

(h)  Obtuvo contribuciones a Fondo Fiduciario para la participacién en los trabajos de la
Asamblea de los paises menos adelantados y otros Estados en desarrollo, de cuya
gestion se encargo, facilitando de ese modo la participacion de un total de 23
representantes en el decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea;

) Intercambié  correspondencia con Gobiernos, la Corte, organizaciones
intergubernamentales, otros Organos competentes, personas y organizaciones no
gubernamental es sobre cuestiones relativas a los trabajos de la Asambleg;

) Gestiond la acreditacion de las organizaciones no gubernamentales para €
decimotercer periodo de sesiones de la Asambleay facilitd la participacion en él de
aproximadamente 500 representantes de la sociedad civil; y

(k)  Prest6 asgencia d Presidente de la Asamblea, entre otras cosas con asesoramiento
juridico sobre cuestiones sustantivas relativas a los trabgjos de la Asamblea y sus
Organos subsidiarios, organizando vigies y facilitando la asistencia a diversos seminarios
Yy reuniones.

224. Ademés de a las sesiones plenarias de la Asamblea y a las consultas no oficiales

conexas, la Secretaria prest6 servicios alas 144 reuniones siguientes:

(B) MESA... o 25

(b)  GrupodeTrabgo de LaHaya.............. 48

(¢)  GrupodeTrabgjo de NuevaYork........ 15

(d)  Grupo de Trabagjo sobre las enmiendas 10

(e)  Grupo de Estudio sobre Gobernanza...... 6

()] Comité de Supervision.........ccccceeeeevenne. 20

(g9  Comité de Presupuesto y Finanzas....... 15

(h)  Comité Asesor paralas candidaturas..... 5

225. La Secretaria proceso 401 documentos 'y 8.514 paginas (en los seis idiomas oficiales

dela Asamblea) parael decimotercer periodo de sesiones, distribuidos del modo siguiente:

(8 antesdel periodo de sesiones: 268 documentos y 6.340 paginas
(b) durante el periodo de sesiones: 158 documentos y 701 péaginas

(c) despuésdel periodo de sesiones: 13  documentos y 2.320 paginas

226.

Para los dos periodos de sesiones del Comité, la Secretaria también procesd 727

documentos y 5.595 paginas, en los dos idiomas de trabajo.

8 Documentos Oficiales de la Conferencia de examen del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional,
Kampala, 31 de mayo a 11 de junio de 2010 (RC/11), parte I1.A.

9 Documentos Oficiales ... Noveno perfodo de sesiones ... 2010 (ICC-ASP/9/20), vol. |, parte Ill, 1CC-
ASP/9/Res.3, seccion I, parr. 47.

° Documentos Oficiales ... Décimo periodo de sesiones ... 2011 (ICC-ASP/10/20), val. |, parte IIl, ICC-
ASP/10/Res.5, seccion |1, parr. 62.

™ Documentos Oficiales ... Undécimo periodo de sesiones ... 2012 (ICC-ASP/11/20), val. |, parte III, ICC-
ASP/11/Res.6, parr. 10.

2 Documentos Oficiales ... Duodécimo periodo de sesiones ... 2013 (ICC-ASP/12/20), val. |, parte III, ICC-
ASP/12/Res.4, parr. 6.
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Programa principal V11-1 - Oficina del Director del Proyecto (locales per manentes)

227. Prosiguid lalabor relativaa proyecto de construccion con arreglo a programa. La Oficina
dd Director dd Proyecto coordiné la labor del gestor del proyecto y € contratista general e
informo con regularidad sobre lasituacion del proyecto a Comité de Supervision.

228. LaOficinadel Director del Proyecto también dirigié los trabgos sobre los subproyectos
dd proyecto de transicidn, en coordinacion con las oportunas dependencias y secciones de la
Corte. Las actividades relativas a latransicion van por buen camino para que se pueda efectuar
€ tradado dela Corte alos locales permanentes en diciembre de 2015.

Programa principal VI — Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas

229. En € Anexo VII figuran los indicadores de gecucion del Programa principa VI,
Secretariadel Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas.

Asuntosintersectoriales

230. En € Anexo XI se proporciona informacion sobre la realizacion de las hipétesis de
la Corte para 2005-2014.

Transferencias de fondos
231. En 2014, hubo cuatro transferencias de mas de 200.000 euros.

232. Se transfirieron 350.000 euros de gastos de personal a Fiscal Adjunto para los
Procesamientos, para enjugar € déficit de los gastos de personal de la Seccién de Servicios
Generales durante el periodo de octubre a diciembre de 2014.

233.  Se transfirieron 200.000 euros de gastos de persona de la Seccion de Seguridad a
asistencia temporaria general en el Gabinete del Secretario para sufragar los gastos del
equipo del proyecto ReVision.

234. Setransfirieron 290.000 euros dentro de la Seccién de Interpretacion y Traduccion de
la Corte, de la partida para asistencia temporaria genera a la de gastos de personal, para
sufragar los gastos de la nébmina del periodo de noviembre a diciembre de 2014 debidos a
una menor tasa de vacantes.

235. Para sufragar las misiones/los vigies y los honorarios legales de los equipos de defensa, s2
efectud una transferencia de 300.000 euros dd abogado para las victimas ad abogado para la
defensadentro de la Seccién de Apoyo alos Abogados.

Plan estratégico y gestién de losriesgos

236. Durante € afio, la Corte se concentrd en seguir poniendo en préctica las herramientas
creadas anteriormente para la planificacion estratégica y la gestion de los riesgos de la Corte.
La Corte sigui6 gjecutando su Plan estratégico 2013-2017, que fue presentado en €l undécimo
periodo de sesiones de la Asamblea. Concretamente, se utilizo e plan estratégico durante el
proceso de redaccion del presupuesto por programas de la Corte para 2015 y en todo ese
documento pueden encontrarse numerosas referencias a €, con conexiones claras entre los
objetivos estratégicos y las metas anuales. El nuevo formato del plan estratégico instaurado en
2012 contiene mediciones de la g ecucion que permitieron ala Corte hacer € seguimiento de
su gecucion a mismo tiempo que examinaba la gecucion del presupuesto. Paralelamente a
esas actividades, la Corte sigui6 revisando su plan estratégico, a fin de dar una orientacion
edratégica més exacta y precisa a las actividades de elaboracién del presupuesto por
programas propuesto para 2016. Estas actividades interrelacionadas de planificacion,
gecucion, seguimiento y revision de plan estratégico y las operaciones de la Corte
continuaran mientras se elabore e plan estratégico que sustituiraa vigente.

237. Por lo que serefiere alagestion de las actividades relativas alos riesgos g ecutadas en
la Corte, la inexistencia de financiacion especifica siguié siendo un grave obstaculo para la
continuidad y exhaustividad del gercicio. Como se explicd en anteriores informes sobre la
gecucion, la Corte no puede poner en practica el proceso formal de gestion de los riesgos que
ladireccion superior determing en 2011. Sin embargo, consciente de laimportancia crucial de
las actividades de gestion de los riesgos, la Corte ha concebido un plan provisional mediante
€ cual puede, con todo, aplicarse un enfoque més restringido de la gestién de los riesgos. Ese
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enfoque ha permitido elaborar un registro aprobado de riesgos elevados de la Corte, que se
utiliz6 en 2014 de base para identificar estrategias de control y mitigacion de riesgos. La
Corte proseguira sus actividades de gestién de los riesgos basandose en ese enfoque y tratara
fortalecer més €l proceso en un futuro préximo.

M edidas de eficiencia

238. La Corte procur6é una mayor eficiencia en 2014, gracias a lo cual obtuvo ahorros de
importancia. Habida cuenta de la magnitud y la importancia de la labor redlizada, se
presentan a examen del Comité en su 24° periodo de sesiones los siguientes informes
especificos separados:

(@  Informe sobre las medidas gjecutadas por la Fiscalia para al canzar ahorros del 2% en
los fondos asignados a su Division de Investigaciones en €l presupuesto de 2014; y

(b) Informe fina de la Secretaria sobre los ahorros que ha conseguido hacer en el
presupuesto por programas aprobado para 2014.

239. En edtos informes se expone lo que han hecho la Fiscalia y la Secretaria en 2014 para
aumentar la eficiencia. Ademés, en 2014 la Corte siguid g ecutando importantes proyectos que
mejoraran més su aumento de la eficiencia. La Secretaria prosiguié € proyecto ReVision, cuyos
resultados también se presentan a Comité para que los examine. Asimismo, la Fiscalia siguid
evaluando las actividades y |0s recursos necesarios para cumplir su mandato de manera eficaz y
coherente con su plan estratégico y e Estatuto de Roma. Estas actividades conjugadas de los
Organos de la Corte estan contribuyendo a mejorar la eficienciay se documentan y comunican
a Comité por separado.

Ejecucion del presupuesto en 2014

Panor amica de la g ecucion del presupuesto dela Corte

240. La tasa de gecucion red de la Corte en € presupuesto por programas es del 96,5%,
117.41 millones de euros, frente d presupuesto aprobado de 121,66 millones de euros. Latasa de
gecucion delaCorte haaumentado en 0,7 puntos porcentua es sobre el 95,8% del afio anterior.

241. LacCorte presento seis notificaciones al Comité para autorizacion de acceso al Fondo
para Contingencias hasta la plena utilizacion del presupuesto por programas de la Corte,
por una cuantia total de 5,12 millones de délares. Ahora bien, el 10 de octubre la Corte
notifico al Comité las estimaciones revisadas de las necesidades totales de recursos, 3,82
millones de euros, es decir, una disminucion de 1,30 millones de euros causada por la
revisién de dos notificaciones para autorizacion de acceso a Fondo para Contingencias. Esa
situacion fue fruto de actividades de investigacion y enjuiciamiento imprevistas relativas a
delitos contra la administracién de justicia con arreglo a articulo 70 del Estatuto de Roma
en las situaciones en Kenya y la Republica Centroafricana. Al cierre dél afio, se habian
gjecutado las notificaciones para autorizacion de acceso a Fondo para Contingencias en un
61,7%, es decir, un total de 2,35 millones de euros, frente a la notificacion total revisada de
3,82 millones de euros. En €l parrafo 269 se detallan las notificaciones para autorizacion de
acceso a Fondo para Contingencias.

242. Globamente, la Corte gjecutd € 95,4%, del presupuesto, 119,76 millones de euros,
sobre un presupuesto global de 125,47 millones de euros, incluida la notificacion total
revisada de 3,82 millones de euros para autorizacion de acceso al Fondo para
Contingencias. En cuanto al presupuesto aprobado de 121,66 millones de euros, € gasto de
119,76 millones de euros corresponde a una tasa de €jecucion del 98.4%. Asi pues, la Corte
prevé absorber todos los gastos adicionales incluidos en las notificaciones para autorizacion
de acceso al Fondo para Contingencias en su presupuesto por programas, con sujecion ala
finalizacion de la certificacion por la auditoria externa.

Ejecucién del presupuesto por programas

243. Al cierre de 2014, la Corte habia gecutado su presupuesto en un 96,5%, es decir, un total
de 117,41 millones de euros, frente al presupuesto gprobado de 121,66 millones de euros, lo que
supone un  aumento de 0,7 puntos porcentuales sobre la tasa de gecucion del 95,8% del afio
anterior. En € cuadro 1 que figura a continuacion se resume la gecucién del presupuesto por

programas por Programa principa y programa.
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Cuadro 1: Ejecucion del presupuesto para 2014 por Programa principal y programa (miles de eur 0s)

Presupuesto Gastos reales* Tasa de gjecucién

Programa principal / programa aprobado 2014 2014 Variacion (%)
(1] (2] [31=[1]-[2] [41=[2]/[1]

Programa principal |
Judicatura 10.045,8 10.021,6 24,2 99,8
Presidencia 1.400,7 1.240,2 160,5 88,5
Saas 8.326,9 85132 -186,3 102,2
Oficinas de enlace 318,2 268,1 50,1 84,3
Programa principal 11
Fiscalia 33.220,0 32.167,8 1.052,2 96,8
LaFisca 7.542,8 7.845,8 -303,0 104,0
Division de Jurisdiccion, Complementariedad y
Cooperacion 3.220,1 2,893,3 326,8 89,9
Division de Investigaciones 14.334,1 14,027,9 306,2 97,9
Division de Procesamiento 8.123,0 7,400,7 722,3 91,1
Programa principal 111
Secretaria 66.293,0 64.186,9 2.106,1 96,8
El Secretario 18.968,4 18.039,8 928,6 95,1
Divisién de Servicios Administrativos Comunes 20.363,6 20.582,4 -218,8 101,1
Division de Servicios de laCorte 20.788,2 19.868,7 919,5 95,6
Seccion de Informacién Plblicay
Documentacién 3.776,6 3.456,0 320,6 91,5
Oficinas independientes y Proyectos especiaes 2.396,2 2.240,0 156,2 93,5
Programa principal 1V
Secretaria de la Asamblea de los Estados
Partes 2.843,6 2.229,2 614,4 78,4
Programa principal V
L ocales provisionales 5.900,7 5.900,7 100,0
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio 160,1
delasvictimas 1.585,8 1.425,7 89,9
Programa principal VII-1
Oficina del Director del Proyecto 1.283,2 1.235,2 48,0 96,3
Programa principal VII-2
Proyecto de los locales per manentes —
Inter eses 110,8 111,9 -11 101,0
Programa principal VII-5
M ecanismo de Supervision I ndependiente 373,3 127,4 245,9 34,1
TOTAL 121.656,2 117.406,3 4.249,9 96,5

* L os gastos reales de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

244, LaJudicatura gecutd casi totalmente su presupuesto aprobado de 10,05 millones de
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€uros, con una tasa de gecucion del 99,8% y un aumento de 11,7 puntos porcentuales
frente al 88,1% en 2013. El exceso de gasto de las Salas se debe a aumento de los costos
del plan de pensiones de los magistrados, que dio lugar a una tasa de gecucion de los
gastos correspondientes a los magistrados del 115,2%. Se cubrié € déficit con los ahorros
realizados en los gastos de personal de las Salas en puestos de plantilla y asistencia
temporaria general y con el redespliegue de los fondos de otros dos programas de gastos de
personal para puestos de plantilla y asistencia temporaria general y de recursos no
relacionados con el personal, como vigjes y gastos generales de funcionamiento.

245. Latasade gjecucion de la Fiscalia aument6 a 96,8%, 00,9 puntos porcentuales mas
que € 95,9% de 2013. Los gastos reales correspondientes fueron de 32,17 millones de
euros, frente a presupuesto aprobado de 33,22 millones de euros. Los ahorros se generaron
en gastos de personal para puestos de plantillay asistencia temporaria general, ejecutados en
e 92,8% y el 88,4%, respectivamente, y se redesplegaron parcialmente para sufragar
diversos gastos no relativos a personal que fue necesario efectuar, en concreto, en dos
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programas, la Fiscal y la Division de Investigaciones. Se redesplegaron fondos a la Fiscal
para sufragar la subcontratacion de traducciones en servicios por contrata y las
adquisiciones de licencias de equipo de tecnologias de la informacion y la comunicacién
destinado a investigaciones y de equipo, incluido el mobiliario, 10 que arrojé un exceso de
gasto sobre su presupuesto de una tasa de gecucion del 104,0%. También redesplegaron
fondos a la Divisién de Investigaciones para sufragar los costos de viajes relacionados con
actividades de investigacion y apoyar €l aumento de las actividades realizadas en relacion
con misionesy entrevistas a testigos, ademas del traslado y |a reubicacion de testigos objeto
de medidas de proteccion, en aplicacion de la nueva estrategia de la Fiscalia para las
operaciones sobre el terreno.

246. La Secretaria gjecuto €l 96,8% de su presupuesto, es decir, 64,19 millones de euros,
frente al presupuesto aprobado de 66,29 millones de euros. Es una tasa ligeramente inferior
aladel 97,2% del afio anterior. En consecuencia, la Secretaria realizo unos ahorros finales
de 2,11 millones de euros, € 3,2%, que sobrepasaron los ahorros que habia pedido la
Asamblea™. Se contabilizan en esos ahorros todas las actividades imprevistas realizadas
por la Secretaria en 2014 que se notificaron para autorizacion de acceso a Fondo para
Contingencias, asi como los costos de 2014 correspondientes a la puesta en practica del
proyecto ReVision, y se detallan en el informe de la Secretaria sobre los ahorros finales que
realizd en el presupuesto por programas aprobado para 2014, que se presenta a examen del
Comité en su 24° periodo de sesiones. Se obtuvieron esos ahorros mediante un examen y
escrutinio permanentes de los planes de gastos y la repriorizacion de actividades. Los
principales ahorros se consiguieron en estos tres programas: la Secretaria, la Division de
Servicios de la Corte y la Seccion de Informacion Publica y Documentaciéon. En la
Secretaria, se alcanzaron ahorros de 1,16 millones de euros en asistencia letrada en la
Seccién de Apoyo a los Abogados, en particular para €l abogado para las victimas en las
situaciones en la Republica Democrética del Congo, Sudan y la Republica Centroafricana,
y de diversas partidas presupuestarias en la Seccién de Seguridad, debidos en gran parte a
la priorizacién de los fondos, que fueron redesplegados parcialmente para sufragar las
actividades sobre el terreno y los gastos de personal contraidos en apoyo del proyecto
ReVision. La Division de Servicios de la Corte hizo estos ahorros en la Seccion de
Interpretacion y Traduccién de la Corte y la Seccidon de Reparacion y Participacion de las
Victimas. La Seccion de Interpretacion y Traduccion de la Corte generd ahorros en asistencia
temporaria general, relacionados principa mente con necesidades linguisticas vinculadas a la
evolucion de las causas ante la Corte. La Seccion de Reparacion y Participacion de las
Victimas generd ahorros en asistencia temporaria general, por haberse dejado vacantes por
motivos de seguridad dos puestos de asistencia temporaria general en Kenya y haberse
cubierto algunos puestos con personal contratado en grados inferiores, y en servicios por
contrata, como consecuencia de la priorizacién de los recursos. La Seccién de Informacién
Plblica y Documentacion generd ahorros debidos, en parte, ala priorizacion de los fondos
en los servicios por contrata. La Division de Servicios Administrativos Comunes arroja un
exceso de gasto de aproximadamente 200.000 euros, debido principalmente a gastos
relacionados con el proyecto ReVision.

247. La bagja tasa de gecucion de la Secretaria de la Asamblea, e 78,4%, con una
disminucion del 19,5% en comparacion con la tasa de gecucion del 97,9% en 2013, se
debid a lo siguiente: i) Ademés de la elevada tasa de vacantes media anual (44,4%), dos
funcionarios del Cuadro Organico y categorias superiores estaban en situacion de licencia
especia sin pagay sus puestos estaban ocupados por funcionarios de grado inferior en los
gastos de persona de los puestos de plantilla; ii) un puesto de asistencia temporaria genera
del Cuadro Organico y categorias superiores permanecio vacante; iii) hubo una evolucion
gradua hacia la contratacion de traductores con contratos a distancia, que ha arrojado
ahorros considerables en asistencia temporaria para reuniones; y iv) se aplicé un enfoque
mas pronunciado de supresion del papel, por el que se redujo la impresion de documentos
para el periodo de sesiones de la Asamblea, con los consiguientes ahorros en servicios por
contrata.

248. El programa Proyecto de los locales provisionales, con cargo al cual se efectdian los
pagos del alquiler y mantenimiento de los locales provisionales de la Corte, ha agotado

2 Documentos Oficiales ... Duodécimo periodo de sesiones ... 2013 (ICC-ASP/12/20), val. |, parte 3, ICC-
ASP/12/Res. 1, seccidn H, parr. 3.
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completamente su presupuesto aprobado de 5,90 millones de euros. Ademas, se necesitaron
0,12 millones de euros para los gastos de mantenimiento de los locales provisionales hacia
finales del afio, que se absorbieron en el presupuesto por programas con cargo a los gastos
generales de funcionamiento de la Seccién de Servicios Generales, a cuyo cargo estan los
locales provisionales.

249. La tasa de gecuciéon de la Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las
victimas fue del 89,9%, 0,7 puntos porcentuales menos que la tasa de gjecucion del 90,6%
en 2013. Esta bgja tasa de gecuciéon se debid principalmente a las dos circunstancias
siguientes: i) la menor utilizacion de servicios de consultoria, a causa de los retrasos en las
actuaciones en materia de reparaciones y en las eval uaciones de situaciones; y ii) € niimero
menor de misiones, por la ausencia de un funcionario del Cuadro Orgéanico y categorias
superiores, que se encontraba en situacion de licencia especial sin paga, y lallegada de otro
funcionario del Cuadro Organico y categorias superiores a mediados de 2014, que hicieron
gue se gastase en viajes menos de |0 presupuestado.

250. LaOficinadel Director del Proyecto gjecutd € 96,3% de su presupuesto. En 2013,
latasa de g ecucion fue del 67,7%. En el esquema 1 que figura a continuacion se ofrece una
panoramica de los gastos contraidos por €l Proyecto de |os |ocal es permanentes por seccion:
la Seccidn de Seguridad, la Seccidn de Servicios Generales, la Seccidn de Tecnologias de la
Informacién y la Comunicacién y la Seccion de Documentacion e Informacién Publica. El
presupuesto para gastos de recursos de persona y apoyo a la gestién se gecutd en un
90,6%.

Esquema 1. Gastos del Proyecto efectuados para recursos de personal y apoyo a la gestion en la Oficina del
Director del Proyecto (miles de euros)

Presupuesto
aprobado/Ga
stos reales
Seccién/partida 2014 2014 * Justificacion
Seccién de Seguridad (equiv. 91,8 111,6 Un miembro del personal de asistencia temporaria general que
de dos puestos de asistencia rediza d trabgjo de persona de la seccion que trabagja en los
temporariageneral) proyectos de construccion y transicion, més la optimizacién del
proyecto de planificacion de la capacidad de la plantilla y
actividades especializadas de capacitacion en aprendizaje por
medios electrénicos para disminuir los gastos de personal durante
latransicion
Seccidn de Servicios 183,6 93,1

Generales (equiv. de dos
puestos de asistencia
temporaria general)

Un miembro del personal de asistencia temporaria general que
rediza d trabgjo de persona de la seccién que trabaja en los
proyectos de construccién y transicion

Seccién de Tecnologias de la 183,6 195,0 Dos miembros del personal de asistencia temporaria general que
Informaciony la redizan € trabgjo de personal de la seccién que trabaja en los
Comunicacién, proyectos de construccion y transicion, mas la digitalizacion del
comprendidos los servicios proyecto para reducir la documentacion en papel antes del traslado
audiovisuales (equiv. de a los nuevos locales, ensayando soluciones eficientes de
2 puestos de asistencia conectividad con las tecnologias de la informacién y la
temporariagenera ) comunicacion para €l nuevo edificio y nuevas soluciones para la
instalacion de equipos audiovisudes y de informacién y
comunicacion en las Salas
Servicios de Informacion 55,5 59,5 Servicios de consultoria sobre la compilacion y € examen de la
Plblicay Documentacion comunicacion, las poaliticas de publicacién de la Corte en relacion
con los nuevos locales y sustitucién parcial de personal que trabaja
en los proyectos de construccion y transicion
Servicios de otras secciones 81,0 80,3 Auditoria atiempo completo durante tres semanas de |os proyectos
(por gjemplo, auditorias, de construccion y transicion por € auditor externo, la Cour de
adquisiciones) Comptes; prestacion de asistencia a actividades del proyecto de
transicion, entre otras, adquisiciones y cuestiones juridicas
Total 595,5 539,5

* Los gastos reales de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

251. Se ha establecido €l nuevo Programa principal, Proyecto de los locales permanentes
— Intereses, para pagar los intereses que se deben a Estado anfitrion por las retiradas de
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fondos efectuadas durante el afio anterior. Su tasa de gjecucion fue del 101,0%. El pequefio
gasto excedente de 1.100 euros se cubrio redesplegando fondos de la Oficina del Director
del Proyecto, que se encargade calcular los intereses y de garantizar su pago.

252. El Mecanismo de Supervisién Independiente puso en marcha el proceso de
establecimiento de su Oficina a mediados de 2010. En 2013, la Asamblea aprobd que
funcionase plenamente en 2014*. A finales de septiembre de 2014, una vez concluido e
proceso de establecimiento de la Oficina, dejé la Oficina e funcionario en préstamo
reembolsable de la Oficina de Servicios de Supervisién Interna de las Naciones Unidas en
Nueva York. En 2014, todos los puestos de plantilla aprobados permanecieron sin cubrir, y
seguia pendiente la contratacion del Jefe permanente del Mecanismo de Supervision
Independiente, a que se espera contratar a mediados de 2015. Asi pues, a cierre del afio, se
habia gjecutado el 34,1% de los fondos.

253. En € siguiente cuadro 2 se resume la gecucion del presupuesto de la Corte por
partida de gastos.

Cuadro 2: Ejecucion del presupuesto en 2014 por partida de gastos (en miles de eur 0s)

Presupuesto aprobado
Partida 2014 Gastos reales* 2014 Variacion Tasa de g ecucion (%)
(1] (2] (31=(1]-[2] [41=[2)/[1]

Magistrados 3.835,6 4.418,6 -583,0 115,2
Vigjes de los magistrados 54,6 -54.6
Subtotal gastos de los magistrados 3.835.6 4.473,2 -637,6 116,6
Gastos de persona 63.876,4 62.056.8 1.819,6 97,2
Asistenciatemporaria general 17.024,1 16.082,7 941,4 94,5
Asistencia temporaria para reuniones 543,5 499,6 43,9 91,9
Horas exraordinarias 358,5 334,6 23,9 93,3
Consultores 2737 312,6 -38,9 114,2
Subtotal gastos de personal 82.076,2 79.286,2 2.790,0 96,6
Viages 5.184,6 5.424,2 -239,6 104,6
Atenciones sociales 31,0 26,9 4,1 86,7
Servicios por contrata 4.405,2 3.627,6 777,6 82,3
Capacitacion 703,38 7177 -13,9 102,0
Abogados parala defensa 2.866,4 2.959,7 -93,3 103,3
Abogados paralas victimas 3.000,7 1.745,7 1.255,0 58,2
Gastos general es de funcionamiento 17.524,3 16.555,0 969,3 94,5
Suministros y materiales 1.015,4 813,5 2019 80,1
Equipo, incluido & mobiliario 1.013,0 1.776,5 -763,5 1754
Subtotal gastos no relativos al
personal 35.744,4 33.646,9 2.097,5 94,1
Total 121.656,2 117.406,3 4.249,9 96,5
* L os gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

254. Como se preveia en el informe sobre la g/ecucion del programa dirigido al periodo

de sesiones del verano de 2014 del Comité™, el presupuesto de los magistrados excedi6 su

presupuesto aprobado con una tasa de gecucion del 115,2%, debido en gran parte a

aumento de los costos del plan de pensiones y a los cambios en las hipétesis en que se baso

el presupuesto aprobado, ya que en 2014 no se recibié el previsto reembolso de la prima.

255. Latasade gecucion de los gastos de personal de la Corte correspondientes a puestos

de plantilla ascendié a 97,2%, con un incremento de 1,2 puntos porcentual es con respecto

alatasa de gecucion del 96,0% registrada en 2013. La tasa de vacantes media anual de la

Corte fue del 11,1%, 1,6 puntos porcentuales més que la de 9,5% de 2013. La Secretaria

contrgjo gastos adicionales a tener que abonar las indemnizaciones por rescision de

contrato del personal afectado por el proyecto ReVision. La tasa de vacantes media anual

de la Secretaria fue del 11,8%, 1,5 puntos porcentuales mas que la de 10,3% de 2013; en

4 Documentos Oficiales ... Duodécimo periodo de sesiones ... 2013 (ICC-ASP12/20), val. |, parte 3, ASP-

ICC/12/Res. 6.

5 |CC-ASP/13/8, para 15.
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cambio, su tasa de gecucién en gastos de personal ha aumentado a 101,0%, 3,3 puntos
porcentuales mas que la del 97,7% de 2013. La tasa de vacantes media anual de la
Judicatura, € 6,3%, permanecio a nivel de 2013, mientras que su tasa de gecucién en
gastos de personal fue del 92,1%, frente al 89,5% en 2013. Latasa de vacantes media anual
de la Fiscaliafue del 7,9%, frente al 7,0% en 2013, y la de g ecucién en gastos de personal
fue del 92.8%, con una disminucion de 1,8 puntos porcentual es sobre la de 94,6% de 2013.

256. El presupuesto para asistencia temporaria general se gjecuté en un 94,5%, 0,9 puntos
porcentuales menos que la tasa de 95,4% en 2013. Como en 2013, la menor tasa de
gjecucion de la Fiscalia, € 88,4% (el 89,2% en 2013), ha repercutido en la tasa global de
gjecucion de la asistencia temporaria general, generando més de un millén de euros en
ahorros en su presupuesto. La Judicatura y la Secretaria de la Asamblea también
contribuyeron a que hubiese mas ahorros, con tasas de gecucion del 91,3% (84,5% en
2013) y €l 77,5%, respectivamente. La Secretaria, en cambio, sobrepasd su presupuesto
para asistencia temporaria general en 101,5% (104,5% en 2013), y lo mismo sucedio6 con la
Oficina del Director del Proyecto; para sufragar estos rebasamientos se redesplegaron
fondos de los servicios por contrata.

257.  El presupuesto para consultores se gecutd en un 114,2% del presupuesto aprobado. Este
rebasamiento se debid a un exceso de gastos en la Secretaria del 338,8%, 0,21 millones de euros,
con respecto a presupuesto gprobado de 0,06 millones de euros, ante la necesidad de redlizar las
siguientes actividades: i) en la Seccidn de Detencidn, prestar asistenciad funcionario encargado de
las custodias para la aplicacion de las drdenes, decisones e ingtrucciones de las Sdas ; ii) en la
Seccion de Reparacion y Participacion de las Victimas, ultimar € nuevo sistema de gestion de las
solicitudes de las victimas; y iii) en la Seccion de Recursos Humanos, contratar a expertos en
clasificacion de puestos de trabgjo y a consultores en seguros de enfermedad para que efectuasen
un examen técnico del marco del seguro deenfermedad delaCorte.

258. El exceso de gastos en viges, que ascendi6 a 104,6%, tiene su origen
primordialmente en la Divisién de Investigaciones de la Fiscalia, como ya se dijo en €l
parrafo 6, y se debié a que realizd misiones de investigacion intensivas en paises donde
hay una situacion, continuadas desde 2013, con €l resultado de una tasa de gecucién del
186,1%, 1,77 millones de euros, frente a su presupuesto aprobado de 0,95 millones de euros.
El exceso de gasto qued6 mitigado, principalmente, por los gastos menores de |os previstos
de la Secretaria, que dieron lugar a una reduccién del nimero de misiones y vigjes con
arreglo a una priorizacion de los fondos. Otros dos programas principales también gastaron
menos de lo previsto: la Judicatura, porque algunos viajes que se habian programado no se
llevaron a cabo, y la Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, por
haberse realizado menos misiones, como se dijo en el parrafo 10.

259. Se gastaron menos fondos de los previstos en servicios por contrata, con una tasa del
82,3%, quedando 0,78 millones de euros no utilizados a cierre del afio. Estos ahorros
correspondieron primordial mente a dos Programas principales, la Secretaria de la Asamblea y
la Oficina del Director del Proyecto. La Secretaria gasté menos de o presupuestado por los
motivos ya expuestos en el parrafo 8. Los gastos del Proyecto de los locales permanentes
presupuestados en la partida para servicios por contrata por la Oficina del Director del
Proyecto fueron redesplegados para contratar personal para puestos de asistencia temporaria
general en algunas secciones con acuerdos de servicios, como se menciond en e parrafo 17y
s muestra en e esquema 1. Ademés de estos programas principaes, la Seccion de
Documentacion e Informacién Publica de la Secretaria también contribuy6 alos ahorros.

260. Se produjo unainfrautilizacion total de 1,16 millones de euros en asistencia letrada.
Aungue el presupuesto para abogados de los equipos de la defensa arrojo un exceso de
gastos, con una tasa de gecucion del 103,3%, e de abogados para los equipos de las
victimas solo tuvo una tasa de gecucién del 58,2%. La evolucion hacia la utilizacién de los
fondos fue fruto de la absorcion del costo del equipo de defensa del Sr. Ntaganda, que
causo € exceso de gastos en asistencia letrada para defensa, en tanto que las actividades
gue exigieron asistencia letrada para equipos de las victimas fueron inferiores a las
hipétesis en: i) las causas del Sr. Lubanga, el Sr. Katangay € Sr. Ngudjolo, en la situacion
en la Republica Democrética del Congo, ya que se hallaban en la fase de diligencias; ii) las
causas del Sr. Banda y €l Sr. Jerbo, en la situacién en Sudan, ante la inexistencia de
preparativos del juicio; y iii) la causa del Sr. Bemba, en la situacién en la Republica
Centroafricana, por el fallecimiento de un representante legal comuin que no fue sustituido.
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261. En cuanto a los gastos generales de funcionamiento, su tasa de gecucion del
presupuesto fue del 94,5%, con un saldo residual de 0,97 millones de euros. En 2013, el
saldo restante fue de 0,25 millones de euros. En la Secretaria se realizaron importantes
ahorros, con una tasa de gecucién del 89,2% y un saldo restante de 1,19 millones de euros.
La Seccion de Seguridad efectud pagos menores correspondientes a acuerdo de
participacion en los gastos con las Naciones Unidas en paises donde hay una situacion y
contrajo menos gastos por concepto de mantenimiento del equipo de seguridad. La Seccién
de Servicios Generales y la Seccion de Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion
priorizaron los fondos, que fueron redesplegados parcialmente a la adquisicion de un
vehiculo. La Seccion de Victimas y Testigos no gasté todos sus fondos porque las hipotesis
en que se basaba e presupuesto aprobado no se materializaron en lo relativo a las
actividades de proteccién de las victimas y los testigos, especialmente en relacion con los
juicios en la situaciones en Kenya y Sudan, € sistema de respuesta inicial en Mali y el
nimero previsto de remisiones para proteccion. Los fondos disponibles se redesplegaron
parcialmente a otras esferas, como |la asistencia temporaria general. En cambio, la Fiscalia
gasté en exceso en esta partida, € 190,4%, 0,60 millones de euros, frente a presupuesto
aprobado de 0,32 millones de euros, para apoyar un nimero mayor de actividades
relacionadas con |os testigos sobre €l terreno, como se menciond en el parrafo 6.

262. Latasa de gecucion en suministros y materiales fue del 80,1%, principalmente por
haberse priorizado los fondos para sufragar la subcontratacién de los servicios de
informacion en francés e inglés de la Corte y haberse reducido € nimero de adquisiciones,
como resultado de la repriorizacion de las necesidades de |a Secretaria.

263. En la partida para equipo, incluido € mobiliario, la elevada tasa de gjecucién del
175.4% se debido en gran medida a la adquisicion de licencias de equipos para
investigaciones en la Fiscalia y en la Secretaria y a la adquisicién de bienes para las
Oficinas sobre el terreno de Abiyan (Céte d’lvoire) y Kinshasa (Republica Democratica del
Congo), en la Secretaria.

264. En e cuadro 3 se resume la gecucion del presupuesto por partida de gastos para €
proyecto cuatriena de las Normas Contables Internacionales para el Sector Plblico (IPSAS),
que comenz6 en julio de 2011. El proyecto gecuto tota mente su presupuesto aprobado gjustado
de 0,35 millones de euros, que comprende € monto presupuestario restante de 0,29 millones
de euros dd presupuesto para el proyecto IPSAS de 2013 arrastrado a 2014. Para que se pueda
efectuar una comparacion punto por punto, se excluye de los gastos globales de la Corte € gasto
de 0,29 millones de euros por partida presupuestaria frente a presupuesto del proyecto
arragtrado de 0,29 millones de euros de 2013.

Cuadro 3: Ejecucion del presupuesto para el proyecto |PSAS en 2014 por partida de gastos (miles de eur 0s)

Total
Presupuesto  Presupuesto del presupuesto

aprobado  proyecto IPSAS aprobada Gastos reales* Tasa de glecucion

Partida 2014arrastrado de 2013 ajustado2014 2014 Variacion (%)
(1] (2] [31=[1]+2] (4  [5]=[3]-[4] [61=[41/[3]

Gastos de personal
Asistencia temporaria general 2411 2411 215,7 25,4 89,5
Consultores
Subtotal gastos de personal 2411 2411 215,7 25,4 89,5
Viages 10,0 10,0 1,4 8,6 13,7
Atenciones sociales
Servicios por contrata 15,3 48,9 64,2 101,1 -36,9 157,5
Capacitacion 30,0 30,0 271 29 90,2
Gastos generales de
funcionamiento
Suministros y materiales
Equipo, incluido el mobiliario
Subtotal gastos no relativos al
personal 55.3 48,9 104,2 129,6 -25,4 124.3
Total 55,3 290,0 3453 345,3 0,0 100,0

* Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.
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265. En €l cuadro 4 se recoge una panoramica del presupuesto por programas desglosado
en gastos basicos y gastos relacionados con situaciones. EI componente basico arroja una
tasa de g ecucion del 99,5% y el componente relativo a las situaciones tasa de gjecucion del
93,8%.

Cuadro 4: Ejecucion del presupuesto en 2014 por gastos basicosy gastosrelacionados con situaciones (miles de eur os)

Gastos basicos Gastos relacionados con situaciones

Programa principal/ Presupuesto  Gastos reales* Tasa de Presupuesto  Gastos reales* Tasa de
programa aprobado 2014 2014  egecucion (%) aprobado 2014 2014  egjecucion (%)

[1] (2] [31=[2]/[1] [4] (5] [61=[5]/[4]
Programa principal |
Judicatura 8.223.8 8,499.2 103.3 1,822.0 1,522.3 83.6
Presidencia 1.400.7 1,240.2 88.5
Saas 6.504.9 6,990.9 107.5 1,822.0 1,522.3 83.6
Oficinas de enlace 318.2 268.1 84.3
Programa principal 11
Fiscalia 5.623,2 5.208,6 92,6 27.596,8 26.959,1 97,7
LaFisca 3.1854 3.036,3 95,3 4.357,4 4.809,5 110,4
Division de Jurisdiccion,
Complementariedad y
Cooperacion 1.035,3 9254 89,4 2.184,8 1.967,9 90,1
Division de Investigaciones 4332 413,0 95,3 13.900,9 13.614,9 97,9
Division de Procesamiento 969,3 834,0 86,0 7.153,7 6.566,7 91,8
Programa principal 111
Secretaria 32.442,3 33.204,0 102,3 33.850,7 30.982,9 91,5
Secretaria 6.894,9 6.929,6 100,5 12.073,5 11.110,1 92,0
Division de Servicios
Administrativos Comunes 15.651,2 16.368,9 104,6 47124 42135 89,4
Divisiéon de Servicios de la Corte 6.508,4 6.451,1 99,1 14.279,8 13.417,5 94,0
Seccion de Informacién Pablica
y Documentacién 2.274,4 2.299,7 101,12 1.502,2 1.156,3 77,0
Oficinas independientes y
Proyectos especiales 1.1134 1.154,6 103,7 1.282,8 1.085,4 84,6
Programa principal 1V
Secretaria dela Asamblea de
los Estados Partes 2.843,6 2.229,2 78,4
Programa principal V
L ocales provisionales 5.900,7 5.900,7 100,0

Programa principal VI

Secretaria del Fondo
Fiduciario en beneficio delas
victimas 673,0 667,9 99,2 912,8 757,8 83,0

Programa principal VII-1
Oficina del Director del
Proyecto 1.283,2 1.235,2 96,3

Programa principal VII-2

Proyecto deloslocales
permanentes — I ntereses 110,8 111,9 101,0

Programa principal VII-5
M ecanismo de Supervision
Independiente 373,3 127,4 34,1

Total 57.473,9 57.184,2 99,5 64.182,3 60.222,1 93,8
* |Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

C. Actividades sobre € terreno

266. En el cuadro 5 se sintetizan los gastos reales en las operaciones sobre e terreno por
situacion. En 2014, la Corte estuvo investigando ocho situaciones, en Uganda, |a Republica
Democrética del Congo, Sudan, la Republica Centroafricana, Kenya, Libia, Cote d’lvoire y

44 8-5-240915



ICC-ASP/14/8

Mali. El apoyo operaciona atafie a todas las situaciones en conjunto, no a situaciones
especificas. Los gastos reales para todas las situaciones fueron de 60,22 millones de euros,
el 93,8% del presupuesto aprobado para situaciones de 64,18 millones de euros. Del total
de gastos reales de 60,22 millones de euros, la Fiscalia gastd 26,96 millones de euros y la
Secretaria 30,98 millones de euros, quedando un saldo de 2,28 millones de euros que
gastaron otros programas. 1,52 millones de euros la Judicatura 'y 0,76 millones de euros la
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas.

Cuadro 5: Gastosreales en operaciones sobre el terreno por situaciéon en 2014 (miles de eur 0s)*

Situacion en

Stuacion la Republica

Situacion en
la Republica

en Democrética Stuacion en Centroafrica Situacionen Stuacionen Stuacionen Stuacion en Apoyo
Uganda del Congo el Sudan na Kenya Libia Cote d’Ivoire Mali operacional Total
Salas 24,6 0,2 1.497,6 1.522,3
Judicatura 24,6 0,2 1.497,6 1.522,3
Gabinete de la Fiscal 11 4.4 52 6,4 15 301,9 320,5
Seccion de Servicios 08 459,2 151,5 714 399,2 79 42,9 94,5 3.261,7 4.489,0
La Fiscal 0,8 460,3 151,5 75,8 399,2 131 49,3 96,0 3.563,6 4.809,5
Divisién de Jurisdiccion,
Complementariedad y
Cooperacion 85 1233 95,4 18,1 200,9 21,8 207,8 1245 1.167,6 1.967,9
Planificaciony
Operaciones 38,2 637,3 65,0 3115 617,3 181,4 333,0 559,4 3.187,2 5.930,3
Equipos de
Investigacion 82,4 1.812,6 5745 191,7 2.275,6 527,1 660,4 1.092,1 468,3 7.684,6
Divisién de
Investigaciones 120,6 2.449,9 639,5 503,2 2.892,9 708,5 993,4 1.651,4 3.655,5 13.614,9
Divisién de Procesamiento 1.672,9 964,6 703,0 1.103,8 4,0 224,0 1.021,0 8734 6.566,7
Fiscalia 129,9 4.706,5 1.850,9 1.300,1 4.596,8 7474 1.474,5 2.892,9 9.260,2 26.959,1
Gabinete del
Secretario 83 8,3
Seccion de Seguridad 165,1 676,3 384,2 296,0 207,6 202,3 705,0 2.636,5
Seccion de
Operaciones sobre el
Terreno 280,5 1.203,8 49,4 1737 2754 4716 127,7 752,4 3.334,5
Seccién de Apoyo a
los Abogados 1.606,2 518,9 949,8 945,7 137,8 537,7 234 4114 5.130,9
Secretaria 4455 3.494,6 568,3 1.507,7 1517,1 137,8 1.216,8 3535 1.868,8 11.110,1
Seccion de Recursos
Humanos 206,8 206,8
Seccion de
Presupuesto y
Finanzas 324,8 324,8
Seccién de Servicios
Generales 16,7 16,7
Seccion de
Tecnologias de la
Informaciony la
Comunicacion 77,3 3199 11,7 52,5 791 3.124,8 3.665,3
Divisién de Servicios
Administrativos Comunes 77,3 319,9 11,7 52,5 79,1 3.673,0 4.2135
Oficinadel Jefe 10,9 22,0 35 318,8 355,1
Seccion de
Administracion de la
Corte. 70,0 734 1.980,1 21235
Seccién de Detencion 2,2 244.8 247,0
Seccion de
Interpretacion y
Traduccion de la
Corte 854,5 94,4 146,2 98,9 39 9,0 09 2.116,5 3.324.4
Seccién de Victimas y
Testigos 58,0 892,6 160,9 272,5 21259 28,7 357 24 2.779,4 6.356,1
Seccion de
Reparacionesy
Participacion de las
Victimas 24,3 256,6 110,2 165,6 37,7 417,0 1.011,4
Divisién de Servicios de la
Corte 82,3 2.084,5 255,3 531,2 2.485,8 32,7 8,9 33 7.856,6 13.417,5
Oficinadel Jefe 2,6 2,6
Dependencia de
Relaciones Publicas 39 89,5 93,4
Dependencia de
Sensibilizacion 86,4 308,7 50,2 39,6 295,8 49,5 15,0 215,0 1.060,3
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Situacion en Situacion en
Stuacion la Republica la Republica
en Democratica Stuacion en Centroafrica Stuacion en Stuacionen Stuaciénen Stuacién en Apoyo
Uganda del Congo el Sudan na Kenya Libia Cote d’Ivoire Mali operacional Total
Seccién de Informacion
Publicay Documentacion 86,4 308,7 50,2 39,6 295,8 49,5 19,0 307,1 1.156,3
Abogados parala
defensa 9,6 9,6
Abogados paralas
victimas 2,6 340,8 29 25,2 177,4 548,8
Auditoria Interna 49 522,1 527,0
Oficinas independientes y
Proyectos especiales 2,6 340,8 174 25,2 699,5 1.085,4
Secretaria 694,1 6.548,5 8738 2.090,2 4.368,7 170,5 1.456,5 3757 14.405,0 30.982,8
Secretaria del Fondo
Fiduciario en beneficio de
las victimas 126,2 67,5 564,0 757,8
Total 950,2 11.347,0 27247 3.390,2 8.965,5 917,8 2.931,2 3.268,6 25.726,8 60.222,1

* Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

D. Obligaciones por liquidar

267. A peticion del Comité™, en el Anexo XII se recoge el nimero total de obligaciones
pendientes de liquidar y el monto total adeudado a 31 de diciembre del gercicio financiero
2014, asi como las cifras actualizadas correspondientes al mismo periodo a 31 de
diciembre de 2013.

E. Contratacioén

268. En el cuadro 6 se resume la plantilla de personal por Programa principal. Al 31 de
diciembre de 2014, estaban cubiertos 682 puestos (el 89,3%), frente al total aprobado de
764, excluidos cinco oficiaes elegidos.

Cuadro 6: Plantilla de personal — Puestos aprobados y puestos cubiertos por tipo de puesto (cuadro organico y
cuadro de servicios gener ales)*

Proceso de Puestos en proceso  Puestos anunciados Puestos
Puestos Puestos contratacion de pero no en proceso de vacantes no
aprobados  cubiertos concluido ** contratacion contratacion anunciados
[1] [2] (3] [4] [5] (6]
Judicatura
Programaprincipal | 48 47 1
Fiscalia
Programaprincipal 11 215 199 1 9 6
Secretaria
Programaprincipal 111 *** 476 420 12 44
Secretaria de la Asamblea
de los Estados Partes
Programa principal 1V 9 5 3 1
Secretaria del Fondo
Fiduciario en beneficio de
las victimas
Programa principal VI 7 7
Oficinadel Director del
Proyecto
Programa principal VI1-1 5 4 1
M ecanismo de Supervision Independiente
Programa principa VII1-5 4 1 3
Total 764 682 1 26 55

* Del cuadro anterior se excluyen cinco puestos de oficiales elegidos (tres en el Programa principal 11 y dos en el Programa principal I11).
** Significaque e candidato seleccionado ha aceptado la oferta. El proceso de contratacion llegd asu finy e puesto esta reservado hastala llegada

del titular.

*** En el Programa principal 111, un puesto no esté realmente vacante, sino que se financia con cargo aé a un representante del Consejo de Personal.

%6 Documentos Oficiales ... Duodécimo periodo de sesiones ... 2013 (IIC-ASP/12/20), vol. Il, parte B.2, pérr. 111.
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Ejecucién del presupuesto para las notificaciones de utilizacion del Fondo para
Contingencias

269. En 2014, la Corte presentd originamente a Comité las siguientes seis
notificaciones, por un monto total de 5.115.100 euros. El 10 de octubre, la Corte natifico al
Comité revisiones de las estimaciones de los recursos considerados necesarios en dos
notificaciones (puntos (iv) y (v) infra), que arrojaron un monto total revisado de las
notificaciones de 3.815.100 euros, es decir, 1,3 millones de euros menos. En e curso del
afo, la Corte habia desplegado esfuerzos considerables para optimizar la utilizacién de los
recursos existentes, a fin de reducir sus necesidades financieras. Estas fueron las
notificaciones:

(&  Notificacion de 1 de abril de 2014 por 245.900 euros para una nueva prorroga del
mandato de un magistrado y de los contratos del correspondiente personal de apoyo
en la causa Bemba en la situacion en la Republica Centroafricana;

(b)  Notificacion de 1 de mayo de 2014 por 284.300 euros para una nueva prorroga de
los mandatos de dos magistrados y de los contratos del correspondiente persona de
apoyo en la causa Katanga en la situacion en la Republica Democrética del Congo;

(c)  Notificacién de 12 de junio de 2014 por 261.400 euros para la reapertura de la
Oficina sobre el terreno de Bangui en la situacién en la Republica Centroafricana;

(d)  Notificacién de 26 de junio de 2014 por 1.369.900 euros y notificacion adicional de
10 de octubre de 2014 de la estimacion revisada de los recursos necesarios de
782.900 euros para financiar actividades de enjuiciamiento relativas a delitos contra
la administracion de justicia con arreglo a articulo 70 del Estatuto de Romay para
la reubicacion de testigos y traslados bajo asistencia en la situacion en Kenya;

(e)  Noatificacion de 28 de julio de 2014 por 2.593.400 euros y notificacion adicional de
10 de octubre de 2014 de la estimacion revisada de los recursos necesarios de
1.880.400 euros para financiar actividades de investigacion y de enjuiciamiento
relativas a delitos contra la administracion de justicia con arreglo a articulo 70 del
Estatuto de Roma y para la prestacion de servicios en conexion con la evolucién
imprevista de la situacion en la Republica Centroafricana; y

()] Notificacion de 30 de septiembre de 2014 por 360.200 euros en la causa Blé Goudé
en lasituacion en Cote d’Ivoire.

Ejecucién del presupuesto para todas las notificaciones de utilizacion del Fondo para
Contingencias

270. En € cuadro 7 que viene a continuacién se sintetiza la gecucion globa del
presupuesto para las seis notificaciones de utilizacién del Fondo para Contingencias
presentadas a Comité. La gecucion real global a cierre del afio en 2014 fue de
2,35 millones de euros (el 61,7%), frente a la cuantia total revisada de las notificaciones de
utilizacion del Fondo para Contingencias de 3,82 millones de euros.

Cuadro 7: Ejecucion global del presupuesto para las seis notificaciones de utilizacién del Fondo para
Contingencias, en 2014, por partida de gastos (miles de euros)

Total revisado de

notificaciones de utilizacion Total Total

Partidas de gastos del Fondo para Contingencias gastos reales* tasa de gjecucion (%)

[1] (2] [31=[2/[1]

Costos relacionados con |os magistrados 298,9 275,8 92,3

Subtotal costos relacionados con los magistrados 298,9 275,8 92,3
Gastos de personal 20,6
Subtotal gastos de personal 20,6

Asistenciatemporaria general 762,7 435,6 57,1

Asistencia temporaria para reuniones 13,2 3,8 28,8

Subtotal otros gastos de personal 775,9 439,4 56,6

8-S-240915 a7



ICC-ASP/14/8

Total revisado de

notificaciones de utilizacion Total Total
Partidas de gastos del Fondo para Contingencias gastos reales* tasa de gjecucion (%)
(1] (2] [31=[2/[1]
Viges 375,3 125,0 33,3
Servicios por contrata 336,1 309,5 92,1
Abogados parala defensa 675,5 618,4 91,5
Abogados paralas victimas 26,7
Gastos generales de funcionamiento 1.171,8 513,7 43,8
Suministros y materiales 15,0 23,8 158,9
Equipo, incluido & mobiliario 119,3 48,0 40,3
Subtotal gastos no relativos al personal 2.719,7 1.638,4 60,2
Total 3.815,1 2.353,6 61,7

* |Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

271. Més addante se detalla la gecucion del presupuesto de cada notificacion de
utilizacion del Fondo para Contingencias, por € orden en que se presentaron las
notificaciones al Comité.

272. En € cuadro 8 que viene a continuacion se muestra la gecucion del presupuesto
para la notificacién de utilizacion del Fondo para Contingencias para prorrogar €l mandato
de un magistrado y los contratos de un nimero reducido de personal de apoyo durante ocho
meses hasta e final del afio para la causa Bemba, en la situacién en la Republica
Centroafricana. Los cuatro primeros meses de la prorroga del mandato del magistrado se
incluyeron en el presupuesto por programas para 2014. Los fondos se utilizaron conforme
se notificd, con una gjecucion real de 0,21 millones de euros (el 84,9%), frente al monto de
la notificacion de 0,25 millones de euros.

Cuadro 8: Ejecucion del presupuesto para la notificacion de utilizacion del Fondo para Contingencias cuyo objeto
erala nueva prorroga del mandato de un magistrado y de los contratos del correspondiente personal de apoyo en
la causa Bemba, en la situacion en la Republica Centroafricana, en 2014, por partida de gastos (miles de eur 0s)

Notificacion de utilizacion del

Partidas de gastos Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)

(1] (2] [31=[2]/[1]
Costos relacionados con |os magistrados 122,6 122,5 100,0
Subtotal costos relacionados con los magistrados 122,6 122,5 100,0
Asistenciatemporaria general 1233 86,3 70,0
Subtotal otros gastos de personal 123,3 86,3 70,0
Total 2459 208,8 84,9

* Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

273. En € cuadro 9 que viene a continuacion se muestra la gjecucién del presupuesto
parala notificacion de utilizacion del Fondo para Contingencias para una nueva prorroga de
los mandatos de dos magistrados y de los contratos de un reducido nimero de personal
durante cinco meses, con sujecion a la aceptacion de las solicitudes de los dos magistrados
de dgjar la Corte, para la causa Katanga, en la situacién en la Republica Democrética del
Congo. Al cierre ddl afio, se habian gjecutado los fondos por un monto de 0,25 millones de
euros (el 88,4%), frente a monto de la notificacién de 0,28 millones de euros. La ligera
diferencia en menos de los gastos se debe a los menores gastos de los magistrados porque
no era necesariala pensién de un magistrado que se habia solicitado.
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Cuadro 9: Ejecucion del presupuesto para la notificacion de utilizacion del Fondo para Contingencias cuyo
objeto erala nueva prérroga de los mandatos de dos magistradosy de los contratos del correspondiente per sonal
de apoyo en la causa Katanga, en la situacion en la Republica Democr atica del Congo, en 2014, por partida de
gastos (miles de eur 0s)

Notificacion de utilizacion del Fondo

Partidas de gastos para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)
(1] (2] [31=[2/[1]

Costos relacionados con los

magistrados 176,3 153,3 86,9

Subtotal costos relacionados

con los magistrados 176,3 153,3 86,9

Asistenciatemporaria general 108,0 97,9 90,7

Subtotal otros gastos de

personal 108,0 979 90,7

Total 284,3 251,2 88,4

* Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

274. En el cuadro 10 que viene a continuacion se muestra la gecucion del presupuesto
para la notificacién de utilizacién del Fondo para Contingencias para la reapertura de una
pequefia presencia de la Oficina sobre €l terreno de Bangui, en la situacién en la Republica
Centroafricana, con objeto de respaldar las actuaciones procesales en curso y el
mantenimiento del sistema de respuesta inicial. Solo se gecutaron 0,10 millones de euros
de los fondos (el 36,5%), frente @ monto de la notificacion de 0,26 millones de euros. A
pesar de los esfuerzos que hicieron las secciones que participaron en la renovacion de la
Oficina, no fue posible concluir los trabajos en el afio, motivo por € cua no se gasté la
mayor parte del presupuesto solicitado por concepto de servicios por contrata y gastos
generales de funcionamiento. Ademas, no se adquirié como se habia previsto el vehiculo
blindado recomendado en la evaluacion de la seguridad, por 1o que no se gastaron todos los
fondos para la categoria equipo, incluido el mobiliario. Como la Oficina alin no funcionaba,
no se utilizo el monto solicitado para gastos de personal para la reubicacion de un miembro
del personal de contratacion internacional.

Cuadro 10: Ejecucion del presupuesto para la notificacién de utilizacion del Fondo para Contingencias cuyo
objeto eralareapertura de la Oficina sobre el terreno de Bangui, en la situacion en la Republica Centroafricana,
en 2014, por partida de gastos (miles de eur 0s)

Notificacion de utilizacion del

Partidas de gastos Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)
(1] (2] [31=[2]/[1]

Gastos de personal 20,6

Subtotal gastos de personal 20,6

Viges 12,6

Servicios por contrata 19,6

Gastos general es de funcionamiento 86,9 44,4 51,1

Suministros y materiales 15,0 13,2 88,2

Equipo, incluido & mobiliario 119,3 253 21,2

Subtotal gastos no relativos al personal 240,8 95,5 39,7

Total 261.4 95,5 36,5

* L os gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.
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275. En € cuadro 11 que viene a continuacién se muestra la gjecucion del presupuesto
para la notificacion de utilizacion del Fondo para Contingencias para actividades de
enjuiciamiento relativas a delitos contra la administracion de justicia con arreglo a articulo
70 del Estatuto de Roma y para reubicacion de testigos y traslados bajo asistencia, en la
situacion en Kenya. Latasa de gecucién real a cierre del afio fue de 0,25 millones de euros
(el 31.4%), frente @ monto de la notificacion revisada de 0,78 millones de euros.

276. Como ain no se sabia cuando la Corte revalud las necesidades de recursos para las
notificaciones de utilizacion del Fondo para Contingencias si €l presupuesto propuesto para
2015 seria aprobado en los términos en que habia sido presentado, la Fiscalia decidid
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congelar la contratacion de la mayoria de los puestos creados para atender las necesidades
generadas por esas actividades, que originalmente habia buscado sufragar por medio del
Fondo para Contingencias, y en cambio absorbié |la mayoria de los gastos de personal en €l
presupuesto por programas utilizando sus recursos existentes. En consecuencia no se
€ ecutd totalmente la categoria asi stencia temporaria general.

277. Las mencionadas decisiones han repercutido en la capacidad de la Secretaria para
gjecutar los recursos solicitados para reubicacion de testigos y traslados bajo asistencia, asi
como los correspondientes vigjes, lo cual hizo que no se gastasen todos los fondos para
vigjes y gastos generales de funcionamiento.

Cuadro 11: Ejecucion del presupuesto para la notificacién de utilizacion del Fondo para Contingencias cuyo
objeto era financiar actividades de enjuiciamiento relativas a delitos contra la administracion de justicia con
arreglo al articulo 70 del Estatuto de Romay lareubicacion detestigosy traslados bajo asistencia en la situacion
en Kenya, en 2014, por partida de gastos (miles de eur 0s)

Notificacion revisada de utilizacién

Partidas de gastos del Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)

(1] (2] [31=[2]/[1]
Asistenciatemporaria general 272,0 49,1 18,1
Subtotal otros gastos de personal 272,0 49,1 18,1
Viges 158,6 34,0 21,4
Servicios por contrata 132,9 127,1 95,6
Gastos generales de funcionamiento 219,4 354 16,1
Subtotal gastos no relativos al personal 510,9 196,5 38,5
Total 782,9 245,6 314

* Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

278. En el cuadro 12 que viene a continuacion se muestra la gecucion del presupuesto
para la notificacion de utilizacién del Fondo para Contingencias para actividades de
enjuiciamiento relativas a delitos contra la administracién de justicia con arreglo a articulo
70 del Estatuto de Roma y la prestacion de servicios en conexion con la evolucion
imprevista de la situacion en la Republica Centroafricana. La ejecucién real al cierre del
afo fue de 1,30 millones de euros (el 68,9%), frente al monto de la notificacion revisada de
1,88 millones de euros.

279. Por e mismo motivo de incertidumbre presupuestaria que en el caso de la
notificacion expuesta en e punto (iv), la Fiscalia decidié congelar la contratacion de la
mayoria de los puestos creados para atender |as necesidades generadas por esas actividades,
gue originalmente habia buscado sufragar por medio del Fondo para Contingencias, y en
cambio absorbio la mayoria de los gastos de persona en el presupuesto por programas
utilizando sus recursos existentes. En consecuencia, se redujo considerablemente el
presupuesto origina para asistenciatemporaria general.

280. Las mencionadas revisiones de los recursos de la Fiscalia han repercutido en la
capacidad de la Secretaria para g ecutar los recursos solicitados para la reubicacion de testigos
y tradados bajo asistencia, asi como los correspondientes viagjes, lo cual hizo que no se
gastasen todos |os fondos para vigjes y gastos generales de funcionamiento.

Cuadro 12: Ejecucion del presupuesto para la notificacion de utilizacién del Fondo para Contingencias cuyo
objeto era financiar actividades de enjuiciamiento relativas a delitos contra la administracion de justicia con
arreglo al articulo 70 del Estatuto de Roma y la prestacion de servicios en conexion con la evolucion imprevista
dela situacion en la Republica Centroafricana, en 2014, por partida de gastos (miles de eur 0s)

Notificacion revisada de utilizacion del

Partidas de gastos Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)

(1] (2] [31=[2]/[1]
Asistenciatemporaria general 210,6 168,3 79,9
Subtotal otros gastos de personal 210,6 168,3 79,9
Viajes 191,2 741 38,7
Servicios por contrata 109,2 118,0 108,0
Abogados parala defensa 508,6 468,6 92,1
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Notificacion revisada de utilizacion del

Partidas de gastos Fondo para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)
(1] (2] [31=[2]/[1]

Gastos general es de funcionamiento 860,8 4339 50,4

Suministros y materiales 10,6

Equipo, incluido el mobiliario 22,7

Subtotal gastos no relativos al personal 1.669,8 1.127,9 67,5

Total 1.880,4 1.296,2 68,9

* |Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

281. En el cuadro 13 que viene a continuacion se muestra la gecucion del presupuesto
para la notificacion de utilizacion del Fondo para Contingencias para la causa Blé Goudé,
en la situaciéon en Cote d’lvoire. Al cierre del afio, se habian gjecutado 0,26 millones de
euros de los fondos solicitados (el 71,2%), frente al monto de la notificacion de 0,36

millones de euros.

282. Lafinanciacion solicitada para vigjes y gastos generales de funcionamiento no se
gast6 totalmente por la absorcion de algunos viagjes y actividades en su presupuesto por
programas y los cambios efectuados en las actividades programadas como consecuencia de
dictamenes de las Salas. A diferencia de lo que sucedié con los abogados de la defensa, no
se necesitd ningun abogado para las victimas porque la Sala decidié designar a la Oficina
del Defensor Piblico para las Victimas representante legal de las victimas en lugar de
imponer la asistencia letrada. La subutilizacion de asistencia temporaria para reuniones se
debi6 a una mayor utilizacién de intérpretes internos para cubrir audiencias simultaneas del
juicio y latraduccion externa en servicios por contrata a la absorcién en el presupuesto por

programas de la traduccion de documentos que solicité |a Sala de Apelaciones.

Cuadro 13: Ejecucion del presupuesto para la notificacion de utilizacién del Fondo para Contingencias en la
causa Blé Goudé, en la situacion en Cote d’lvoire, en 2014 por partida de gastos (miles de eur os)

Notificacion de utilizacion Fondo

Partidas de gastos para Contingencias Gastos reales* Tasa de gjecucion (%)
(1 (2] [31=[2)/11]
Asistencia temporaria general 48,8 34,0 69,7
Asistencia temporaria para reuniones 132 3.8 28,8
Subtotal otros gastos de personal 62,0 37,8 60,9
Viages 25,5 4,3 16,9
Servicios por contrata 74,4 64,4 86,5
Abogados parala defensa 166,9 149,8 89,8
Abogados paralas victimas 26,7
Gastos generales de funcionamiento 47
Subtotal gastos no relativos al personal 298,2 218,5 73,3
Total 360,2 256,3 71,2

* |Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.

Ejecucién consolidada del presupuesto de la Corte— Presupuesto por programasy notificaciones de

utilizacion del Fondo para Contingencias

283. El cuadro 14 que viene a continuacion muestra la gecucién consolidada del
presupuesto de la Corte, considerando conjuntamente el presupuesto por programas y el
total de las notificaciones revisadas de utilizacién del Fondo para Contingencias expuestas
en el parrafo 270. Los gastos reales de la Corte, comprendidos los gastos con cargo al
Fondo para Contingencias, ascienden a 119,76 millones de euros, frente a presupuesto
consolidado de 125,47 millones de euros, comprendida la notificacion revisada de
utilizacion del Fondo para Contingencias de 3,82 millones de euros. Esta cifra representa
una tasa de gjecucion del 95,4% y el 98,4% del presupuesto aprobado de 121,66 millones

de euros.
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Cuadro 14: Ejecucion consolidada del presupuesto dela Corte en 2014 por partida de gastos (miles de eur o0s)

Total del
Total dela presupuesto

Total gastos

realesincluida

latasa de

gecucion del

Fondo para

Total gastos Contingencias
realesincluida en 2014 frente
la tasa de al presupuesto
gjecucion del total

notificacié consolidado Total gastos ~ Fondo para consolidadoy
n revisaday notificacion Gastos reales Contingencias la notificacion
Presupue del Fondo revisada del reales* del incluido € en 2014 revisada del
sto para Fondo para Gastos Fondo para Fondo para frenteal Fondo para
aprobado ContingencContingencia  reales* enContingenciaContingencia  presupuesto Contingencias
Partida 2014 ias2014 s2014 2014 sen 2014 s$2014 aprobado (%) (%)
(1 (2 [31=[1]+2] (4] (51 [61=[41+[5]  [71=[61/[1]  [8]=[6]/[3]
Magistrados 3.835.6 298,9 41345 4.418,6 275,8 4.694,4 1224 1135
Vigjes de los magistrados 54,6 54,6
Subtotal costos relacionados
con los magistrados 3.835.6 298,9 4.134,5 4.473,2 2758 4.749,0 1238 1149
Gastos de personal 63.876,4 20,6 63.897,0 62.056,8 62.056,8 97,2 97,1
Asistenciatemporaria
general 17.024,1 762,7 17.786,8 16.082,7 435,6 16.518,3 97,0 92,9
Asistenciatemporaria
parareuniones 5435 13,2 556,7 499,6 3,8 503,4 92,6 90,4
Horas extraordinarias 358,5 358,5 334,6 334,6 93,3 93,3
Consultores 273,7 2737 312,6 312,6 114,2 114,2
SQubtotal gastosde personal 82.076.2 796,5 82.872,7 79.286,2 439,4 79.725,7 97,1 96,2
Viajes 5.184,6 375,3 5.559,9 5.424,2 1250 5.549,2 107,0 99,8
Atenciones sociaes 31,0 31,0 26,9 26,9 86,7 86,7
Servicios por contrata 4.405,2 336,1 4.741,3 3.627,6 309,5 3.937,0 89,4 83,0
Capacitacion 703,8 703,8 717,7 717,7 102,0 102,0
Abogados parala
defensa 2.866,4 675,5 3.541,9 2.959,7 618,4 3.578,2 124.8 101,0
Abogados paralas
victimas 3.000,7 26,7 3.027,4 1.745,7 1.745,7 58,2 57,7
Gastos generales de
funcionamiento 175243 11718 18.696,1 16.555,0 513,7 17.068,7 97,4 91,3
Suministrosy materiales  1.015,4 15,0 1.030,4 813,5 238 837,3 82,5 81,3
Equipo, incluido €
mobiliario 1.013,0 119,3 1.132,3 1.776,5 48,0 1.824,6 180,1 161,1
Subtotal gastos no
relativos al personal 35.744,4  2.719,7 38.464,1 33.646,9 1.638,4 35.285,2 98,7 91,7
Total 21.656,2 3.8151 1254713 117.406,3 23536 119.759,9 98,4 95,4
* L os gastos reales de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.
284. Enel cuadro 15 se sintetiza la situacion de los fondos fiduciarios a cierre del afio en
2014. Se acomparia de una breve descripcion de cada fondo fiduciario.
Cuadro 15: Situacion delos fondos fiduciarios 2014 *
2014 Fondo Fiduciario Consignacion Gastos reales*
TO0O Fondo Fiduciario generd 49.204 49.204
TO003 Derecho y cooperacion 667.120 659.849
T307 Fondo Especial paralas reubicaciones 51.488 51.488
T308 Seminario de coordinadores 32.241 21.321
T309 Visitas de familiares de |os detenidos 53.579 34.382
T400 Paises menos adelantados 134.154 132.484
Total 987.786 948.728
* |Los gastos de 2014 se basan en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoriay podrian variar.
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285. TO000: El Fondo Fiduciario general corresponde a proyecto de comunicaciones que
financia el Reino Unido, cuya € ecucion esta actual mente suspendida.

286. TO003: El Fondo para crear conocimientos juridicos especializados y fomentar la
cooperacion apoya € sitio web de herramientas juridicas, el seminario y capacitacion para
los abogados, asi como seminarios parafomentar la cooperacion.

287. T307: El Fondo Especial para las reubicaciones presta asstencia a ciertos Estados
dispuestos a concluir acuerdos de reubicacion con la Corte, sobre todo por medio de la creacidn
de capacidad local de proteger alostestigos.

288. T308: El Fondo para seminarios de coordinadores apoya la organizacion en la sede
de la Corte de un seminario de los coordinadores de cooperacion judicial con la Corte en
|os paises donde hay una situacion.

289. T309: En aplicacién de una decision de la Asamblea, se cred este fondo especial
parafinanciar visitas de familiares a detenidos indigentes.

290. T400: Por laresolucion |CC-ASP/2/Res.6' se estableci e Fondo Fiduciario parala
participacion de paises menos adelantados en las actividades de la Asamblea (a fin de
sufragar los costos de pasgjes de regreso y dietas para representantes de |os paises menos
adelantados).

Decisionesjudiciales que acarrean importantes consecuencias financier as

291. En & Anexo Xl se desglosan las decisiones judiciales que acarrean importantes
consecuencias financieras en 2014.

¥ Documentos Oficiales ... Segundo periodo de sesiones ... 2003 (ICC-ASP/2/10), vol. |, parte IV.

53



ICC-ASP/14/8

Anexo |

Programa principal | — Judicatura

Programa 1100: Presidencia

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2014 Logros
Objetivo 1 (objetivo estratégico 1.1.1)
- Puestaen précticadelas conclusionesde - NUmero de esferas que se cubren Dos Dos (ausencia de un magistrado, problemas
la Asamblea de 2013 y determinacion y exhaustivamente en materia de idiomas)
gjecucion de variaciones adicionales de - NGmero de nuevos cambios Dos Cuatro propuestos ala Asamblea
conformidad con la hojade ruta propuestos a Reglamento
Objetivo 2 (objetivo estratégico 2.1.1)
- Revision estructural internade los - Revision delasesferasindicadasen  Una Ninguna consecuencia estructural inmediata
principales 6rganos completaday cambios  larevision interna estructural delarevision parala Presidenciallas Salas
estructurales completados conforme alas
indicaciones recibidas
- Examen intersectorial delas - NUmero de cambios estructurales Una Continuacion de los andlisis de los posibles
consecuencias parala estructurade laCorte  necesarios detectados cambios en |a dotacion de personal delas
en términos generales; y consulta con los Selas parareflejar e creciente volumen de
Estados Partes, el Comité, etc., con vistas a trabajo
cualquier decisién que haya de tomar
necesariamente la Asamblea
Objetivo 3 (objetivo estratégico 2.1.2)
- Prestar apoyo administrativoy juridico - Calidad delapreparaciony € apoyo Pléna  El equipo dela Presidencia dio pleno apoyo a
eficiente al Presidente, la Presidenciay a  prestado con ocasion delasreuniones  Setisfaccion  laadopeion de decisionesy aotras
pleno y las reuniones no oficiales de los entre la Presidenciay los magistrados actividades de la Presidencia y prest6 apoyo
magistrados; y ejecutar la estrategia de durante los plenosy las reuniones no logistico y juridico atres plenosy a otras
eficiencia mejorada oficiales de los magistrados cuatro reuniones de magistrados
- Grado deeficienciadelagestionde ~ Todaslas La Presidenciadict6 40 decisiones, varias de
todaslas solicitudes ala Presidencia ~ decisiones  ellas confidenciales
dictadas en
d plazo
convenido
- Oportunidad y calidad del Plena La Presidencia adopt6 oportunamente todas
asesoramiento al Presidentey los satisfaccion  las decisiones pertinentes sobre asignaciones
Vicepresidentes sobre cuestiones alasdivisionesy (re)constitucion de las Salas
administrativas y de gestion
- Grado deflexibilidad y eficienciaen  100% Mejoras de la productividad a canzadas
lagestion delaplantilladela mediante € trabajo flexible del personal en
Judicatura con arreglo alas mltiples causas y aumento de la movilidad
limitaciones presupuestarias entre las divisiones
- NOmero deesferasenlasqueseha  Una Yaes esencial algunamodernizacion dela
determinado que se pu@e mq orar la estructura del pe’wnal directivo de las Salas
dficiencia para hacer frente al aumento del volumen de
trabajo; se analizara con € Comité en 2015
Objetivo 4 (objetivo estratégico 2.6.1)
- Consolidar latransparenciay - Comparacion y andlisisdeprocesos ~ Una Mejoradas
previsibilidad del proceso presupuestario; y  presupuestarios anteriores
gustar |as proyecciones presupuestarias - Nimero de mejoras delatecnologia  Una Mejoradalaprevision en e gjercicio
parael presupuesto de 2015, incluidos financiero delos gastos de personal en
escenarios que contemplen probables gastos cooperacion con Néminas
adicionalesfuturos - Calidad delas hipétesisy de los Plena Las hipdtesisy los escenarios judiciales
escenarios segdin |os casos satisfaccion  elaborados fueron Utiles para aclarar las
neces dades durante | as conversaciones sobre
¢l presupuesto con los Estados
Objetivo 5 (objetivo estratégico 2.6.3,
2.6.4) - NOmero de riesgos especificosdela  Tres Cinco, incluidos riesgos que atafien atodala
- Ejecucion de un sistema de gestion de Presidenciay las Salas detectados Corte con respecto alos cuales|a Presidencia
riesgos elevados que describa los riesgos tiene la maxima responsabilidad
estratégicos més importantes
- Finalizacion del andlisis del estado de - Evaluado el estado de preparacion de  Examen No finalizado — se concluira en 2015
preparacion de la Corte para afrontar crisis  |a Presidencia para afrontar crisis completo
- Mejoradelavinculacion entre los - Revision delatablade objetivosen ~ Examen Se simplificaron las teblas de objetivos de
indicadores relativos a la estrategia, e el documento presupuestario completo todala Corte para 2015, pero volveran a ser

presupuesto y la gecucion

revisadas para e presupuesto de 2016 alaluz
delos datos que facilite el Comité
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Objetivo 6 (objetivo estratégico 3.1.1) - Ntimero de reunionesdel Grupode ~ Representaci  Representacion en una docena de reuniones
- Comunicacion eintercambio de Trabajo de LaHaya /Grupo de Estudio  Onentodas  oficialesy no of_lmaleﬁ con el Grupo | del
informacion transparentes'y efectivosentre  sobre Gobernanzaalasque asistioun 185 Grupo de Estudio sobre Gobernanzay e
laJudicaturay los Grupos de Trabgo dela  representante de la Presidencia reuniones. Grupo de Trabajo sobre las enmiendas
Asamblea - Numero dereuniones no oficialesde  Dos Dos

los magistrados con el Presidente/el

Vicepresidente de la Asamblea
- Didlogointensoy transparenteentrela - NUmero de reuniones bilaterales Dos Tres reuniones en La Haya, més frecuentes
Presidenciade la Cortey la Presidenciade andlisis en comn de cuestiones concretas
laAsamblea entre las dos Presidencias por correo

electronico, etc.

Objetivo 7 (objetivos estratégicos 3.2.1,
35.3) - Nimero dereunionesdeatonivel 100 114
Mantener y aumentar €l apoyo alaCortede con Estados, organizaciones reuniones
los Esta(_joséllas organi Z?;IC' 0”75 internacionales y la sociedad civil
internacionales y regionales, las , ) . ;
organizaciones no gubernamentalesy otros -~ NUmero de discursos pronunciados Quince 18
socios e interlocutores fundamentalespor €N conferencias destacadas _
medio del intercambio deinformacionene - Participacion en reuniones de Dos + una Dos + cinco
Curso de seminarios, conferenciasy en otras  informacion para diplométicos y
ocasiones adecuadas; y aprovechar todaslas  organizaciones no gubernamentales
oportunidades como las reuniones _ T, . 15 + dos 25 + cinco
bilaterales y presentaciones abiertas al mﬁ?;gxéng?;@?g 8ederensa
publico para poner derelieve las ventajas ! y ! p
delaadhesién alos Estados no Partes
Objetivo 8 (objetivo estratégico 3.4.1)
Negociacion de acuerdos sobrelagecucion - Ngmero de negociaciones concretas  Dos Dos concertados
delas penas con Estados sobre cooperacion o

acuerdos para |a g ecucion de las penas

Programa 1200: Salas
Resultados Indicadores de gjecucion Meta 2014 Logros
previstos
Objetivo dela - Abreviacion de los plazos entre la primera comparecenciadeun  Plenaaplicacion - Las Salas de Cuestiones Preliminares
Seccién de sospechoso y |a audiencia de confirmacion de cargos por los han perfeccionado més el sistema para
Cuestiones siguientes medios: tramitar con agilidad |as solicitudes de
Preliminares: - Seguimiento de cerca del proceso de divulgacion eimposicion Expurgacion presentadas por la Fiscalia
Velarporquelas  ge plazos estrictos, especiamente ala Fiscalia; ye?l S.'gagrl]a paflf?‘ tr arglta:jcclm mas
?‘0598%0“6 | - Velar por que la Fiscalia presente |as solicitudes de expurgacion cLen .Iascz?ogltu es eﬁa;ylgtl mas
judicidesselieven e gocymentos puntual y ordenadamente para asegurar su &gil -La ion de Cuest Ones Freliminares
acabo con Ry . en consulta.con la Seccidn de Primera
: idlidad tramitacion por la Sala; Instancia. h iorado més  enf
Imparcialidad, - Racionalizar latramitacién de las solicitudes de participacion nstancia, ha mejorato mas & entoque
transparenciay P . ) " . paradefinir @ alcance exacto de los
! . delasvictimas, inclusive mediante la puesta en practicade un . : .

celeridad al tiempo roceso de solicitud colectiva adecuado cargos confirmados, con € fin de evitar
que sesigue P ’ demoras en losjuicios. Al respecto, las

perfeccionado las
normas juridicas
mediante una
jurisprudencia
cabal y sedientael
desarrollo de unos
procesos
normalizados (meta
estratégical.l)
Garantizar €
derecho dela
defensaaunjuicio
justo eimparcia y
velar por la
participaciony la
representacion
adecuadas de las
victimas (metas
estratégicas 1.4y
15)

- Preparar las causas para € juicio con lamayor eficiencia
posibley, para€llo,

- Definir con precision el alcance de las causas que se han de
someter ajuicio para que no se confirmen los cargos que no estén
sustentados en pruebas suficientes,

- Asegurar que los expedientes de la causa estén conformados de
formaidénea para satisfacer las necesidades de las Salas de
Primera Instancia;

- Abreviar los plazos entre la decision de confirmacion de los
cargosy latransmision del expediente de lacausaala Salade
Primera Instancia.

- Reforzar el intercambio de informacién entre las Salas de
Cuestiones Preliminares para aplicar précticas mas eficientes y
normas compartidas,

- Incidir positivamente en las actuaciones en lafase de
enjuiciamiento resolviendo, siempre que sea posible, las
cuestiones en |a fase de instruccion;

- Véelar por que las causas que no estén sustentadas en pruebas
suficientes no se envien ajuicio paraen arasde laeconomia
judicial y para proteger los derechos del acusado;

- Normalizar, en lamedida delo posible, € enfoque delas Salas
de Cuestiones Preliminares de |a participacién de las victimas en
las actuaciones de lainstruccion;

- Apoyar el ejercicio de “ensefianzas extraidas” de la Corte a
partir de la experiencia de lafase de instruccion

Salas de Cuestiones Preliminares han
confirmado diversos modos de
responsabilidad acumulativamente para
evitar que setenga querecurrir ala
norma55 en losjuicios

- Las Secciones de Cuestiones
Preliminares y de Primera Instancia
han realizado més consultas por medio
de numerosas reunionesy de
abundantes memorandos en € contexto
del ejercicio sobre “ensefianzas
extraidas”.
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Objetivo dela
Seccion de
Primera
Instancia:

Velar por que las
actuaciones
judiciales selleven
acabo con
imparcialidad,
transparenciay
celeridad a tiempo
que sesigue
perfeccionado las
normas juridicas
mediante una
jurisprudencia
cabal y sedientael
desarrollo de unos
procesos
normalizados (meta
estratégica 1.1).
Garantizar €
derecho dela
defensaaunjuicio
justo eimparcia y
velar por la
participaciony la
representacion
adecuadas de las

- Enloréativo alas actuaciones: Plena aplicacion

- Dictar las decisiones en los plazos convenidos,

- Racionalizar latramitacién de las solicitudes de participacion
delas victimas, en cooperacion con la Secretaria;

- Respaldar el ejercicio sobre las “ensefianzas extraidas” basado
en la experiencia de los juicios (especialmente los que han
concluido) con €l fin de determinar qué précticas o
procedimientos de la Seccién de Primera Instancia pueden
modificarse para promover unas actuaciones més eficientes.

- Enlorelativo alaestructurainterna:

- Mantener, en lamedida de lo posible, pautas de trabgjo
flexibles mediante |as asignaciones multiples de los oficiales
juridicos y demés personal juridico a diferentes causas,

- En consulta con la Secretaria, velar por que las Salas de
Primera Instancia tengan pleno acceso alos procedimientos, las
précticas y las decisiones adoptadas en cada una de las causss;

- Impulsar € intercambio de précticas entre las Salas de Primera
Instancia;

- Vélar por que se mantengan las lineas de comunicacién con las
pertinentes secciones de la Secretaria;

- Aumentar la fluidez de la cooperacién y comunicacion con la
Seccidn de Cuestiones Preliminares acerca de cuestiones de
interés mutuo, en particular en lo relativo alatransmision de los
expedientes de | as causas desde |as Salas de Cuestiones
Preliminares.

- Todas las decisiones se han dictado
en los plazos convenidos.

- Se haracionalizado la tramitacion de
las solicitudes de participacion de las
victimas

- Serealiz6 con éxito € gercicio de
“ensefianzas extraidas” y se esta
modificando los procedimientos de la
Seccién de Primera Instanciade
conformidad con las conclusiones

- Los oficiales juridicos han sido
asignados con flexibilidad

- Se adoptan constantemente medidas
para aumentar € intercambio de
précticas de interés en la Seccién

- Se han tomado medidas para
incrementar la cooperaciony la
comunicacion con la Seccién de
Cuestiones Preliminares

victimas (etas
estratégicas 1.4y
15)
Objetivo dela
Seccion de - Emitir las decisiones y los fallos sobre |as apelaciones - Lasdecisiones - Lasdecisionesy los fallos se han
Apelaciones. interlocutorias en e plazo convenido ylosfalosse  emitido por lo general en el plazo
Celebrar - Progreso de lalabor relativa alas apelaciones finales en los han emitido fijado por 1a Sala de Apelaciones
apelaciones ol azgg acordados *® puntualmente - En general, lalabor haavanzado a
interlocutorias y de - L i - lalabor ha tiempo
falos - Adopciony, cuandg seamenester, revision de metodos de avanzado a - Sehahecho & seguimiento de los
definitivosjustas, trabajo parala solucidn de las primeras apelaciones finales tiempo métodos de trabajo y, cuando hasido
eficacesy répidas - Preparacion y prevision de las cuestiones de procedimiento y - Los métodosde necesario, se han gjustado alo largo del
de administrativas para garantizar un uso eficiente del tiempo, trabajo relativos  afio con respecto alas apelaciones
conformidad con e respetando los derechos de las partes alasapelaciones  finales einterlocutorias
Estatuto deRomay - Hacer un seguimiento delos métodos de trabajo aplicados alas  hansidoobjeto - Sehahecho e seguimiento de los
con apelaciones interlocutorias y revisarlos, si fuese preciso, en de seguimiento métodos de trabajo y, cuando ha sido
normasjuridicas  particular alaluz delaexperiencia delaescuchadelas todo el afio necesario, se han gustado para
elevadas, apelaciones interlocutorias a mismo tiempo que las apelaciones asegurar una jurisprudencia coherente
garantizandoasi € finales delaSalade Apelaciones graciasala
Ipl er:jo 8 err10| C'(;) de _ Utilizacién de directrices de funcionamiento normalizadas para _utltllzam on de las bases de datos
0s derecnos de asegurar lasolucion eficientey &gil delas apelaciones Intermnas . 3 .
todoslos interlocutorias y finales - Se han concebido métodos de trabajo
participantes. . con respecto alas apelaciones finales
(metas estratégicas - I_Empleo dg |as bases de datos internas para Qstabl ecer una para garantizar latransparenciay la
1.1,1.4,15) juri sprudenma coherente dela Salade Apel aciones sobre accesibilidad al pablico mediante la
cuestiones que se plantean con frecuencia integracion de las Herramientas
Juridicas en los fallos sobre
apelaciones finales

Programa 1300: Oficinas de enlace
Resultados Indicadores de gjecucion Meta 2014 Logros
previstos
Objetivos
ly2 - Prestacion de atencion atodas |as solicitudes de la Corte de cooperacion con  100% tasade gjecucion — 90%
- Alentar e los correspondientes interlocutores en la sede de las Naciones Unidas hasta su
reconocimient  pleno cumplimiento
Oy uNmMaYor . 5rganizacion de reuniones de informacion u otros actos pertinentes paralos 4 reuniones de 100%
gp?%’o ala Estados en Nueva York informaci 6n/actos

orte -

- Prestacion de apoyo a los funcionarios de la Corte durante sus visitas 8-12vistas 100%

- Seguimiento y participacion en las reuniones pertinentes de las Naciones Informes semanales o 80%

Unidas, dando seguimiento bilateralmente a las cuestiones tratadas y diarios, segin las

necesidades

suministro de informes periédicos ala Corte.
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Suministrar informacién ~ 100%
para5-10

resoluciones/informes

- Suministro deinformacién parainformesy resoluciones delas Naciones
Unidas sobre temas relacionados con la Corte

- Difusion deinformacién sobre la Corte alos Estados, las Naciones Unidas y
otras organizaciones afiliadas a las Naciones Unidas

- Participacion eintervencién en seminarios y debates sobre temas

5 seminariog/talleres

Participacion en més

relacionados con la Corte de 1_0 _
seminarios/debates

- Prestacion de apoyo logistico ala Asamblea, suMesay al Grupo de Trabajo ~ 15-20 reuniones 90%

de Nueva York 100% 100%

- Prestacion de apoyo logistico y administrativo alos érganos de la Corte
durante el decimotercer periodo de sesiones de la Asamblea

Anexo ||
Programa principal 11 — Fiscalia
Programa 2100 - La Fiscal

Resultados previstos Indicadores de Meta 2014 Logros
ejecucion
Objetivo 1.1.1
Objetivo 2.2.2
M eta estratégica 6 de la Fiscalia
Asegurar lagobernanzay la
transparencia
- Prestacion de asesoramiento Grado de satisfaccion  100% de Logrado
juridico respecto de cuestiones delosclientesdela  exactitudy
disciplinarias, entre otras; Fiscalia con satisfaccion
elaboracion del marco normativo  @sesoramiento
interno dela Fiscalia juridico;
- Desarrollo de politicas NUmero de politicas ~ 100% de Elaboraday puesta en marchala politica sobre crimenes sexualesy de
estratégicas creadas exactitud y género. Se hacreado & Grupo de Trabajo parala Politica sobre los
satisfaccion nifios y en 2015 empezara € proyecto
- Actualizacién de manual de Porcentgje de >70% Se estd actualizando el manual conforme a nuevo plan estratégico de
operaciones actualizaciones la Fiscalia. Se esta recibiendo asesoramiento de la Oficinade
anuales Auditoria Interna acerca de cémo vincular € Plan estratégico 2016-
2018y e manual de operaciones.
- Ingtitucionalizacion del concepto  Porcentajede los Porlomenos  Sigueen curso & proyecto de “lecciones extraidas”. Se ha
de aprendizgje a partir delas puntos de accion el 90% ingtitucionalizado el proceso y en 2015 se impartiran cursos de
“ensefianzas extraidas” y anuales gjecutados capacitacion a los facilitadores seleccionados. Se ha concluido el
porcentaje de ensefianzas que se Cadigo de conductay todos los miembros del personal han recibido
ponen en ejecucion. Conclusion capacitacion sobre é.
del Cédigo de conducta del Proporcién real de >90% n/a
personal delaFiscaliay mejorasy desarrollos
armonizarlo con e Cddigo de gecutados
conductade laCorte
- Velar por que e personal Porcentaje del 100% Alcanzado. Seimpartié capacitacion sobre e Codigo de conductaa
conozca el Codigo deconductay ~ Personal informado todo e personal
lo Cump|a sobre el Codigo
NUmero de Cero Logrado
problemas de Definidoy En curso
incumplimiento puesto en
préctica el
Marco de
Cumplimiento
dela Fiscalia

Objetivo2.1.1

Meta estratégica 5.3 dela
Fiscalia

Mantener un entorno profesional
prestando especial atencién ala
gestion y lamedicion del
desempefio:

- Mejora delacoordinacién con
otros érganos de la Corte y
racionalizacién de los procesos
interinstitucionales

Se estén analizando varia esferas y ya se han adoptado medidas
concretas. Por jemplo, Recursos Humanos de |a Fiscalia ha elaborado
un plan oficial de contratacién fase a fase para asegurar que se cubran
puntualmente las vacantes. El plan fue compartido con la Seccion de
Recursos Humanos para coordinar € proceso de contratacion.
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- Revisién de los procesos
internos pararacionalizar € flujo
detrabagjo y aumentar la eficiencia

- Revisién de la estructurainterna
delaFiscalia para aumentar su
eficaciay su eficiencia

- Revisién de las mediciones de
los resultados obtenidos

- Revision del marco de medicion
del rendimiento en términos
generales

- Establecimiento de un vinculo
entre la estrategia de la Fiscalia, su
presupuesto y los indicadores

- Revision de las mediciones del
volumen detrabgjoy los recursos

- Formalizacion del sistemade
gestion de los riesgos

Ahorros en recursos

Porcentaje de errores
y lapso de tiempo

El 2% del
costo anterior
del proceso

indice de error
<5%

El mayor nimero de miembros del personal dio lugar a volimenes
més grandes de transacciones, que se gestionaron con lamisma
cantidad de personal que desempefia funciones de apoyo (por gemplo,
la Dependencia de Apoyo Operacional y Operaciones sobre el
Terreno, € Centro de Planificacién de las Misiones, la Dependencia
de Administracién General). El tiempo de liquidacién del reembolso
de los gastos de vigje pasd de 90 a 60 dias (unamejora del 33.3%). Al
mismo tiempo, & nimero de solicitudes de reembolso de gastos de
vigje aumento de 850 en 2013 a 1.270 en 2014 (+49,4%).

Logrado
Cada Seccion/Divisi6n esta revisando actualmente los indicadores

Véase el punto anterior

En curso

En curso

El proyecto se esta g ecutando en coordinacion con los demés
6rganos. Se esta determinando y abordando |os riesgos especificos de
laFiscalia

Objetivo2.2.1

Meta estratégica 5.2 dela
Fiscalia

Mantener un entorno profesional,
prestando atencién especial ala
calidad y alamotivacion del
personal:

- Ejecutar un programa de
formacion disefiado para
entrevistas basadas en las
competencias

- Crear y actudlizar unalistade
candidatos capacitados para
ocupar puestos en la Fiscalia

- Conjuntamente con Recursos
Humanos, velar por que el
personal recibalaformacion
anual descritaen e plan de
formacion de la Fiscalia

- Revisar lasnhormas de
reclutamiento, selecciony
contratacion

- Définir la politica de desarrollo
y de carrera profesional

- Encarar los asuntos
fundamental es relacionados con
el entorno de trabajo que estén
bajo el control delaFiscalia

Numero de
funcionarios
capacitados

Porcentgje de
funciones paralas
que se dispone de una
lista de candidatos

Proporcién del plan
de capacitacion anual
gecutada

Por o menos
e 50%

>50% (debera
aumentar de
afo en afio)

Por o menos
d 70%

Logrado

En curso

100% logrado

Logrado

AUn no se ha elaborado una palitica oficial. El objetivo estrabajar en
coordinacién con los demas 6rganos de la Corte para conseguir un
enfoque coherente del desarrollo y la carrera profesional delos
funcionarios.

Presentado al Comité Ejecutivo el informe preparado por € Grupo de
Trabajo sobre el entorno detrabajo de la Fiscalia. Detectados los
problemasy propuesto un proyecto de plan de accién.

Programa 2200: Divisién de Jurisdiccién, Complementariedad y Cooperacion

Resultados previstos

Indicadores de gjecucion

Meta 2014 Logros

Objetivo 1.2.1
Objetivo 1.3.2
Meta estratégica 2.1 dela Fiscalia

- Ndmero de situaciones
afectadas por una decision

Mejorar méslacalidad y la eficienciade

las actividades de andlisis preliminar

Informes sobre las
decisionesrelativas a
Corea, laRepublica
Centroafricana y los
buques registrados
publicados y difundidos
ampliamente

Desarrollar una politica de asuntos
relativos alas actividades de andlisis
preliminar
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- Proporcién de informes

analiticos entregados dentro de

los plazos 'y corroborados a
Comité Ejecutivo

Redactar un informe anual sobre la
situacién en la que se encuentran los
examenes preliminares

Preparar informes que recojan a grandes
rasgos la base sobre la que la Fiscal toma
una decis 6n acerca de un examen
preliminar

Publicado en diciembre
de 2014 € informe sobre
las actividades en materia
de exdmenes preliminares
en 2014

Todos los informes
analiticos entregados en
los plazos al Comité
Ejecutivo

Objetivo 1.2.2
Objetivo 1.2.3
Meta estratégica 4 de la Fiscalia

- Consolidar la cooperacion y fortalecer
e sistema de Roma en su apoyo ala
Cortey las actividades de los sistemas
nacionales en situaciones objeto de
examen preliminar o investigacion

- Evoluciones de los sistemas
judicialesy los marcos legales
nacionales para hacer frentea

los crimenes.

Ejecutados con éxito los planes de
cooperacion que permiten obtener e
apoyo fundamental imprescindible para
realizar las investigaciones

Desarrollo, con los interlocutores
fundamentales, de

model os de cooperacion que permitan
unarespuestamas répidaalas
necesidades de cooperacion
Consolidacion de la Red de gecucion de
laley enlaque

participan entidades investigadoras, de
procesamiento y de otra indole para
lograr el aumento en €l intercambio de
informacion y la coordinacion de
actividades y normas comunes

Ejecutados con éxito
todos los planes

Meta alcanzada

Avanzando/en curso

Inicio de auténticas actuaciones
nacionales en los Estados sobre los que se
realizan los exdmenes preliminares

Evaluacion en curso de
las actuaciones
pertinentes en cinco
situaciones

Objetivo 3.6.1

Afianzar lasiniciativas positivas en
materia de complementariedad de los
Estados Partes destinadas a prestar ayuda
aotros Estados Partes

Meta estratégica 4 de la Fiscalia

- Consolidar la cooperacion y fortalecer
e sistema de Romaen su apoyo ala
Cortey las actividades de los sistemas
nacionales en situaciones objeto de
examen preliminar o investigacion

Numero de reuniones,
conferencias,

seminariosy visitas destinadas a

llamar la
atencion alanecesidad de

fortalecer los sistemas judiciales

nacionales

Mésde seis

Programa 2300: Division de I nvestigaciones

Resultados previstos Indicadores de Meta 2014 Logros
gjecucion
Objetivo 1.3.1
Realizar cinco investigaciones - NUmero de Cinco mas seis més En 2014, los logros superaron los planes: Se realizaron
completasy a menos una investigaciones Sete investigaciones en cinco situaciones (Mali, Republica

investigacién con arreglo a articulo
70, prestar apoyo a las actuaciones
destinadas a emprender medidas de
investigacion en las

actuaciones relacionadas con tres
enjuiciamientos y cuatro apelaciones
y velar por que siete investigaciones
se mantengan en estado latente hasta
que se efectlien las detenciones

- Comparacion delas

Democratica del Congo, Céte d’Ivoire, Reputblica

El 80% o mésdelas

medidas de medidas de
investigacion investigacion dentro
previstas con las delas actividades de
gjecutadas control delaDivision

de Investigaciones
van por buen camino

Centroafricanay Kenya) ademas de dos investigaciones con
arreglo a articulo 70 (Kenya, Republica Centroafricana). La
Divisién mantuvo € apoyo atresjuicios (Kenya 1, Replblica
Centroafricanay Darfur 3 (fecharevocada). Ocho causas
siguen en estado latente (Uganda, Mali 1; Republica
Democréticadel Congo 3/4; Darfur 1y 2/4 Libial; Libia2;
Republica Democréticadel Congo 5). Selogré todo esto a
pesar de que 2014 no transcurri6 segln las previsiones:
limitaci ones presupuestarias, sucesos imprevistos (Reptblica
Democréticadel Congo 6, Republica centroafricana) y
actividad sin precedentes en la causa con arreglo al articulo
70 relativaa Kenya

Conforme alo previsto. Seredlizaron todas |las medidas de
investigacion dentro de las actividades de control dela
Divisién de Investigaciones
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Objetivo 1.3.2

- Ejecucion delaprimerafase dela
revision y validacion de las normas
deinvestigacion

- Comparacion entre
las previsionesy los
logros

- Desarrollo de la capacidad para
realizar |labores de investigacion
cibernética

- Comparacion entre
las previsionesy los
logros

- Definiciony puestaa prueba del
nuevo modelo de presenciaen el
terreno

- Comparacion entre
las previsionesy los
logros

- Ejecucion delaprimerafase de un
modelo de control de calidad

- Comparacion entre
las previsionesy los

mejorado logros

- Determinaciony logro demejoras - Mejoras de
en laeficienciamediante el proceso  eficiencia
derevision determinadas

El 80% o mésdelas
medidas de
investigacion dentro
delas actividades de
control delaDivision
de Investigaciones
van por buen camino

Conforme alas previsiones. Se han congtituido varios
consejos asesores, entre ellos e Consejo de Asesoramiento
Cientifico, que ya se hareunido y validado varios
procedimientos operacionales normalizados de la Fiscalia

Seguin las previsiones. Alcanzada la plena capacidad en 2014.

Concluida la contratacién, adquirido equipo, redactados
procedimientos operacionales normalizados y prestado apoyo
ainvestigaciones

Seguin las previsiones — En 2014 se elaboraron y ensayaron
varios modelos de presencia sobre € terreno basados en las
necesidades propias de cada situacion. Se esta evaluando los
resultados de los ensayos

@

Segln las previsiones. Se efectuaron varios examenes de las

metodologias de realizacion de entrevistas y €l registro de las
actividades forenses relativas a los elementos de prueba.
Todos los exdmenes fueron llevados a cabo por expertos
independientes, y, cuando procedi@, seimpartio capacitacion
normalizada

El 2% del
presupuesto total

Sobrepasada la meta. Se identificaron y documentaron
mejoras de eficiencia equivalentes al 2,2% del presupuesto

para investigaciones

Programa 2400: Division de Procesamiento

Resultados previstos Indicadores de gjecucion Meta 2014 Logros

Objetivo 1.1.1

Meta Stratégica 2.3dela - Porcmtaje de a|egatos > 80% Logrado

Fiscalia admitidos y de solicitudes

Perfeccionar lacaidad y la aprobadas por las Salas

efici en_u_ade: _ - Duraciondela < 6 meses Habria que modificar el indicador de gjecucion, ya
Los enjuiciami e;n_tgs por presentacion por la que no refleja adecuadamente la eficaciay eficiencia
medio de larevision de sus Divisién de de la actividad. Ademés, en la duracion real influyen

estrategias de
procesamiento, mejorando
lacalidad delalitigacién
tantoenlorelaivoala
presentacion de
documentos como en la sala,
eidentificando y aplicando
précticas idoneas

Procesamiento (en diasde
audiencia) para cada causa

NUmero de testigos por
causa, que se

mantendra a unos niveles
minimos con € fin de
reducir su exposicion

60

El minimo posible - por lo
menos comparable con e
promedio actual delos juicios
(30-35).

Revision de las estrategias y
normas de procesamiento

Elaboracion de directrices
relativas alos testigos que
promuevan laecuanimidad y la
eficaciade las pruebas,
aplicacion de esas directrices e
inclusion en e Manual de
operaciones

Promulgacion del Codigo de
conducta de consuno con la
Dependencia de Asesoria
Juridica

Implantacion de un proceso
mejorado derevision delas
causas.

Revision e implantacion del
programa anual de formacion de
fiscales.

Revision y gjecucion delas
précticas de divulgacion de las
pruebas, y actualizacion del

factores que escapan a control de la Fiscalia. Por
giemplo, un indicador mejor de las apelaciones seria
la “tasade presentaciones hechas atiempo” sin
proérrogas de importancia pedidas: més del 80%
Logrado

Actualmente, cada causa es sometidaa unarevision
por pares que lleva a cabo grupo interno integrado
por fiscales que se ocupan de una situacién

diferente. Se controlan la solidez de la estrategiay la
coherencia de las normas de procesamiento

Se aprobaron las directrices

Logrado

Logrado (véase €l punto anterior sobre las

estrategias y normas de procesamiento)

Logrado

En curso. El oficial de gestién de lainformacién que
se esta contratando prestara ademés asistenciaen la
realizacion delarevision
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Manual de operaciones, junto
con la Dependencia de Asesoria
Juridica

Labase de datos de
investigacion juridica disponible
paratodala Fiscalia.

Elaboraci6n de précticas idéneas
apartir dela experiencia
obtenida de las actuaciones
relativas a procesamiento en la
Corte

Logrado parcialmente (se haconcluido y puesto a
diala Recopilacién de apelaciones; en brevelo
estara la Recopilacion de jurisprudencia sobre
instruccién y juicios)

En curso. Se esta seleccionando a los facilitadores
parael examen de |as ensefianzas extraidas, alos
que seformara en 2015

Objetivo 1.1.2 - Finalizacion dela Politica
Meta estratégica 3 dela sobre crimenes sexuales y
Fiscalia de género y delaPolitica

Seguir dando prioridad alos  sobrelos nifios

cg]rr;regm;aé:aclﬁn);?; - Desarrollo de pautas

9 i Iy o sobre métodos innovadores

contralos ninos que ayuden a demostrar la
perpetracion de agresiones

Finalizacién de laredaccion de
la Politica sobre crimenes
sexuales y de género

Redactadas |as pautas

Finalizado €l documento de

Se concluyd y publicé la Politica

Se esté redactando unas pautas y elaborando
herramientas especificas para asegurar la g ecucién
delaPolitica

Se ha creado & Grupo de Trabajo parala Politica

sexualesy degéneroagran  Politica sobre |os nifios sobrelos nifiosy en 2015 comenzard el proyecto
escala
Objetivo 1.3.1
Meta estratégica 1 dela - NUmero de Cinco activasy seisrelacionadas  Se proporciond supervision y orientacion a cargo de
Fiscalia investigaciones con losjuicios abogados superiores admitidos a participar en

Examenes preliminares,
investigacionesy
enjuiciamientos imparciales,
deatacalidad y realizados
de manera eficiente y segura

juicios, dentro del equipo integrado para las
investigaciones llevadas a cabo en Mdli, la
Republica Democrética del Congo 6, Cte d’lvoire,
Kenya (articulo 70) y la Republica Centroafricana
(articulo 70). Los equipos de abogados de juicio y de
instruccién trabajaron en las causas Kenya 1,

Replblica Centroafricana, Cote d’Ivoire, Darfur y

Republica Demacrética del Congo

Anexo |11
Fiscalia: Informaciones sobre € nimero de misiones, documentos y
paginas depositadas en 2014
A. NUmero de misiones
Un total de 1.071 misiones efectuadas por todo el personal de la Fiscaliay personal fuera de
plantilla, remunerado en 2014 con € presupuesto regular y a fondos para contingencias
para Kenya (articulo 70) y la Republica Centroafricana (articulo 70).
(a) Misiones relacionadas con situaciones: 947 (personal de plantillay fuera de plantilla)
(b) Misiones bésicas (no relacionadas con situaciones): 124 (personal de plantillay fuerade
plantilla)
(c) Gabinete de la Fiscal: 77 (66 por persona de plantilla y 11 por persona fuera de
plantilla)
(d) Seccion de Servicios: 121 (35 por persona de plantillay 86 por personal fuera de plan
tilla
(e) Division de Investigaciones: 654 (589 por personal de plantillay 65 por personal fuera
de plantilla)
(f) Division de Procesamiento: 85 (solo por personal de plantilla)
(9) Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion: 134 (solo por
personal de plantilla)
(h) Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion: misiones
relacionadas con exdmenes preliminares. 14
B. NUmero de documentos/paginas depositadas
Stuacion/Cédigo delacausa  Situacién/Causa Presentacio Paginas
8-S-240915 61
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nes
1CC-01/04-01/06 La Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo 27 200
ICC -01/04-01/07 La Fiscal c. Germain Katanga 14 91
ICC -01/04-02/06 La Fiscal c. Bosco Ntaganda 98 1.161
ICC -01/04-02/12 La Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui 13 329
ICC -01/05-00/00 Expedi entes tnicamente rel acionados con la situacion en la Republica Centroafricana 10 92
ICC -01/05-01/08 La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo 99 1.388
La Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean Jacques
ICC -01/05-01/13 Magenda Kabongo, Fidéele Babala Wandu y Narcisse Arido 169 1.248
ICC -01/09-00/00 Expedi entes tinicamente rel acionados con la situacion en Kenya 2 15
ICC -01/09-0V/11 La Fiscal c. William Samoel Ruto y Joshua Arap Sang 200 1.696
ICC -01/09-02/11 La Fiscal c. Uhuru Muigai Kenyatta 29 174
ICC -01/11-01/11 La Fiscal c. Saif Al-1slam Gaddafi 7 50
ICC -01/12-00/00 Expedi entes tnicamente relacionados con la situacion en Mali 9 80
ICC -02/05-00/00 Expedi entes (inicamente rel acionados con la situacién en Darfur 1 5
ICC 02/05-01/09 La Fiscal c. Omar Hassan Ahmad Al Bashir 15 93
ICC -02/05-01/12 La Fiscal c. Abdel Raheem Muhamad Hussein 1 5
1CC -02/05-03/09 La Fiscal c. Abdallah Banda Abakaer Nourain 45 419
ICC -02/11-0V/11 La Fiscal c. Laurent Gbagbo 42 433
ICC 02/11-01/12 La Fiscal c. Smone Gbagbo 5 64
ICC -02/11-02/11 La Fiscal c. Charles Blé Goudé 51 297
Total 837 7.840
C. Presentaciones por situacion
Stuacion/ Cédigo delacausa  Stuacion Presentaciones Paginas
ICC -01/04-00/00 Situacion en la Republica Democrética del Congo 152 1.781
ICC -01/05-00/00 Situacion en la Republica Centroafricana 278 2.728
1CC -01/09-00/00 Situacion en Kenya 231 1.885
ICC -01/11-00/00 Situacién en Libia 7 50
ICC -01/12-00/00 Situacion en Mali 9 80
ICC -02/05-00/00 Situacion en Darfur 62 522
1CC -02/11-00/00 Situacion en Cote d’lvoire 98 794
D. Actividades adicionalesde la Fiscalia
En 2014, la Dependencia de Informacién y Pruebas registré 54.822 documentos en todas
las situaciones, que contenian 180.266 péaginas de pruebas. Estas cifras representaron un
aumento del 69,0% sobre los 32.425 documentos y 136.289 péginas de pruebas del afio
anterior.
Se trata del volumen més elevado de pruebas que ha registrado la Fiscalia desde que se cred
la Corte.
Los datos estadisticos también demuestran que aumenta afio tras afio € nimero de
presentaciones cuyos autores se valen de grabaciones sonoras y de video, y en 2014 la
Dependencia de Informacion y Pruebas tramit6 6.942 expedientes de ese tipo en nombre de
los diversos equipos de investigacion, con un incremento del 130% sobre el afio anterior, en
el que se tramitaron 3.006 expedientes.
La Dependencia de Informacion y Pruebas trabgja en estrecha cooperacion con la Division de
Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion en latramitacion delas “comunicaciones”
que recibe la Fiscalia con arreglo a articulo 15 del Edatuto, y més arriba se han expuesto datos
correspondientes a esa labor, en € texto consagrado a la Division de Jurisdiccion,
Complementariedad y Cooperacion
En el siguiente cuadro se muestra el ndimero de legajos en papel transferidos a la Seccion
de Administracion de la Corte por la Dependencia de Informacion y Pruebas para que
fuesen divulgados en 2013 y 2014.
Afio Legajos Documentos Legajos entregados Documentos entregados
2013 53 3.985 45 3.058
2014 136 8.373 110 7.392
Incremento 156% 110% 144% 141%
62 8-S-240915
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Anexo |V

Programa principal 111 — Secretaria
Programa 3100: El Secretario

Resultados previstos Indicadores de gjecucién Meta 2014  Logros
Objetivo1.1.1
Gestion eficiente delosjuicios NUmero defalosdelas Saasrelativos ala 0% 0%. La Secretariase
falta de prestacion de servicios adecuados por esfuerza por mantener
informadas alas Salas en
todas las etapas sobre la
prestacion de servicios para
gue se pueda adoptar las
medidas oportunas, de ser
preciso para evitar cualquier
laguna en los servicios.
Objetivo1.4.1
Aplicacion del sistemade asistencia Cumplimiento de la politica en materiade 100% 100%
letrada mas eficaz asistencialetrada
Objetivo 1.5.1 Logro de un sistema
de tramitacion de las solicitudes de Conclusién del examen ddl sistemade 100% La Seccion de Reparacion y
participacion delasvictimas mas solicitudes de | as victimas Participacion delas Victimas
sostenible, eficazy eficiente termind el examen interno en
apoyo delalabor delos
magi strados sobre las
“ensefianzas extraidas”
Aplicacion de las directrices relativas alos 100% Ejecutado en lamedidadelo
intermediarios posible con los recursos
existentes
Objetivo2.1.1
Examen transversal delas Conclusién delaevaluacion dela Secretaria 100% 60%
consecuencias parael conjunto dela relativaalaestructura, ladotacién de Decididala estructura
estructurade la Corte personal y los recursos orgénicageneral. Prosigue la
evaluacion de la dotacion de
personal y delos recursos de
las distintas Seccionesy
Oficinas
Objetivo2.1.3
Mejor coordinacién y mayor efecto del  Definicion delavision relativaalas 100% 100%
trabajo de la Corte en |los paises en operaciones sobre €l terreno Decididalafutura estructura
situacion dela Secretaria,
comprendidas |as funciones
delas Oficinas sobre €l
terreno
Objetivo 2.6.5
Finalizacion delarevision dela Implantacién de la célulade crisis 100% Redaccién del proyecto de
preparacion de la Corte para una procedimiento: 100%.
situacion de crisis Implantacion de lacdula:
0%.
Objetivo2.8.1
Ningun incidente de seguridad NUmero de incidentes en los que se producen 0% 0%
motivado por unafalta de prevencién o lesiones graves aresultas de negligencias en
de gestion de los riesgos previsibles
atribuible ala Corte, sin que ello Control de seguridad de todas |as personasy ~ 100% 100%
interrumpa | as operaciones todos |os articulos que se introduzcan en los
locales de la Corte
Complimiento de las Normas minimas de 90% 90%
seguridad operaciona (MOSS)
Objetivo3.1.1 Participacion y aportaciones de la Secretaria,
Fortalecimiento de la cooperaciony el previa peticion, respecto de latotalidad delas  100% 100%

didogo eficiente entrela Corte, la

Asambleay los Estados Partes

reuniones, los seminarios, los actos publicos,
etc. Organizados por los Estados

Plena participacion de la
Secretaria

8-5-240915

63



ICC-ASP/14/8

Objetivo 3.4.1
Celebracion de nuevos acuerdos NUmero de acuerdos marco celebrados para  Cuatro Seis
apoyar las operaciones de la Corte
Programa 3200: Division de Servicios Administrativos Comunes
Resultados previstos Indicadores de €jecucion Meta 2014 Logros

Objetivo estratégico 2.1

1. Examentransversal de 1. Grado de gecucion delas

las consecuencias para el
conjunto de la estructura
delaCorte

recomendaciones de
PricewaterhouseCoopers (PwC) o de los
cambios derivados de la propia Corte

1. Todas |as recomendaciones
de PWC se contemplan en €
plan convenido de la Corte

Puestas en préctica 14 delas 18
recomendaciones que se refieren
especificamente ala Secretaria. Las
otras cuatro estan en curso de serlo

2. Ejecuciondela
estrategia de eficiencia
mejorada

3. Elaboraciéndela
funcion de contabilidad
analitica

2. Numero de éreas principaes dela
estrategia de eficiencia objeto de
seguimiento estructural en laCorte

2. Nivel de aplicacion delas IPSAS

3. Grado deinstitucionalizacion del
marco de determinacion de los costos a
partir de las actividades

2. Lastreséareas principales de
eficienciareciben un
seguimiento sistemético

2. Las operaciones cumplen
con las IPSAS a 100%

3. Un50% delas actividades
gue sirven paradeterminar los
Costos reciben seguimiento
mediante un sistema que se
aplicaal conjunto de laCorte

Actividades en curso en dos de las tres
areas

Logrado € 100%

No logrado

Objetivo estratégico 2.2
1. Velar por unaata

calidad en e proceso de
contratacion.

1. Progreso en e proceso de revision de
las contrataciones

1. Utilizacion de laguia para entrevistas
basadas en las competencias

1. Plenamente aplicado €l
proceso de revision delas
contrataciones

1. Utilizaciéon delaguia para
entrevistas basadas en las
competencias en € 90% de las
entrevistas de la Corte

En 2014 sereviso € proceso de
contratacion en el contexto del nuevo
sistema de contratacion electronica que
se empezara a aplicar en 2015

En todos los anuncios de vacantes de
todos los 6rganos figuran las
competencias basicas de la Corte.
Como la Seccion de Recursos
Humanos no participa en las entrevistas
(en todas las entrevistas de la Fiscalia
hay representantes de Recursos
Humanos), se han dado instrucciones a
todoslos directores para que utilicen
las técnicas de | as entrevistas basadas
en las competencias

Objetivo estratégico 2.3
1. Sistemasde Corte
virtual y de archivo

completos y eficientes, que

mejoren latransparencia

2. Mejorade equilibrio
entre las necesidades de
los usuarios, la seguridad,
las posibilidades
tecnolégicasy la
viabilidad financiera, en
consonancia con lanueva
estrategia sobre
tecnologias de la
informacion

1. Grado de modernizacién de los
sistemas de las Salas

2. Progreso de laconsolidacion delasala
principal de equipos

2. Nivd deimplantacion delafundiondlided de
seguimientoy auditoriaen d servidor dearchivos
2. Grado de finalizacion de lamigracion
a Exchange 2010

2. Grado de gjecucién del archivo digital
delargaduracién

2. Nivel deintegracion delainterfaz de
gestion

Nivel deimplantacion del cifrado enlas
estaciones de trabajo de las Oficinas sobre
d terreno

2. Numero de otras mejoras tecnol 6gicas
investigadas

1. Concluidalamodernizacion
del sistemadelas Salas

2. Concluidalaconsolidacion
delasalaprincipal de equipos
2. Implantadaa 100%

2. Finalizadaal 100%

2. FEjecutado a 100%

2. Integradaa 100%

2. Implantado en un 75%

2. Cinco proyectos
experimentales en curso

Desplegado el sistema de archivos
electrénicos, comprendidas las firmas
digitales.

(En espera, la sustitucion del sistema
delaCorte virtual)

Concluidaa 100%

Implantada al 100%

Finalizada al 100%

Ejecutado en un 75%

Registros (retencion politica pendiente)

Integrada al 100%

Implantado en un 75%

Concluidos tres proyectos
experimentales

Objetivo estratégico 2.4
1. Aumentodela
participacion de las
mujeres en la contratacion
mediante anuncios de
vacante redactados con un

lenguaje neutro y su mayor

incorporacion en las
rondas de candidatos para

1. Elaboracién de unaguia paralas
entrevistas basadas en las competencias

1. Aumento de la participacion
hasta el 45%

Logrado. El nimero de solicitudes de
candidatas aument6 del 31,97% en
2013 al 46,76% en 2014

8-5-240915



ICC-ASP/14/8

fines de seleccién

2. Mejoradela

2. Incorporacion de disposiciones

contratacion y los anuncios  especiales en las directrices sobre

en los paises menos
representados

3. Lalistade abogados
reflgjaladiversidad
geogréficay de género

contratacion para sefialar alos miembros
del jurado laimportanciade incluir en las
listas finales de seleccion a candidatos
cualificados de paises no representados o
insuficientemente representados

2. Aumento en un 2% del
numero de solicitudesy de
candidatos en las listas finales de
seleccidn procedentes de paises
no representados e
insuficientemente representados

El nimero de solicitudes de candidatos
de paises insuficientemente
representados y no representados
aumento del 18,36% en 2013 &
19,11% en 2014. Disminuyeron las
solicitudes procedentes de paises
sobrerrepresentados, del 59,67% en
2013 &l 43,13% en 2014, y hubo un
aumento similar de los paises en
equilibrio y no ratificadores

2. Puestaen marchade anuncios,
reuniones informativas y campafias de
sensibilizacion sobre contratacion, para
los paises menos representados, por medio
de las correspondientes embajadas, en
coordinacion con las autoridades, las
universidades y los medios de
comunicacién nacionales

3. Aumento deladiversidad geogréficay
de género delalista de abogados

2. Aumento en un 5% delos
anuncios, reuniones de
informacion y campafias de
sensibilizacion sobre
contratacion para destinatarios
especificos

3. Aumento enun5%dela
diversidad geogréfica delalista
de abogados

3. Aumento enun5%dela
representacion de mujeres en la
lista de abogados

Se haincluido este objetivo en el plan
detrabgjo de 2015

Logrado. Lalistamejor6 en un 6,3%

Logrado. La representacion aument6 en
un 12,8%

Objetivo estratégico 2.5
1. Seguimiento
estructurado de las
encuestas realizadas entre
e persona

2. Aprobacion del plan
de desarrollo y promocién
delas perspectivas de
carrera

1. Grado de evaluacion del proyecto
sobre el ambiente laboral y /o grado de
gecucion

2. Progreso en € desarrollo del plan

1. Al menosun 50% dela
evaluacion aprobado y llevado a
cabo

2. El plandedesarrolloy
promocién de | as perspectivas de
carrera concluido y aprobado al
100% por la Corte

Se present6 €l informe del Grupo de
trabajo de la Corte sobre  Ambiente
de Trabajo a Consgjo de Coordinacion
en 2014

Por haberse modificado las prioridades,
no seincluyd esta metaen el plan de
trabajo de 2014

Objetivo estratégico 2.6
1. Fortalecimientodela
transparenciay la
previsibilidad del proceso
presupuestario

2. Hipotesis
presupuestarias
perfeccionadas para el
presupuesto para 2014,
incluida la descripcién
hipotética de los probables
gastos futuros

3. Ejecucion del acuerdo
interno de la Corte
respecto de un sistemade
gestion de riesgos de ato
nivel, en e quese
describan los riesgos
estratégicos fundamentales
4. Continuacion dela
mejoradela€ficienciade
laCorte

1. Progreso del examen dela
planificacion estratégicay delas
discusiones con & Grupo de Trabgjo de La
Haya

1. Progreso delaimplantacién dela
planificacion y la consolidacion del
presupuesto

2. Grado de satisfaccion, internay
externa, con el nivel detallado de las
hipétesis relativas a 2014

3. Grado de gjecucion del sistemade
gestion de los riesgos de alto nivel

4. Progreso del desarrollo de una
estrategiay una metodologia para el
conjunto de la Corte

1. Planificaciéon estratégica
plenamente examinaday
concluidas las discusiones en €
Grupo de Trabajo de LaHaya

1. Finalizadalajustificacion de
laplanificacion y consolidacién
del presupuesto, aprobadas las
recomendaciones einiciadala
gjecucion

2. Losfuncionarios delaCorte
estan plenamente satisfechos con
las hipétesis

2. Ningunarecomendacion de
la Asamblea respecto de la
necesidad de afinar maslas
hip6tesis presupuestarias

3. Seguimiento adecuado en el
sistemade cinco de los riesgos
dealto nivel

4. Plan deestrategiadela
eficienciay su gecucion
concluido. Ejecucion finalizada
en un 50%

Las discusionesy el examen estan en
curso

No logrado

100%

Logrado plenamente

No logrado

Ejecucion en curso

Objetivo estratégico 2.7
1. Preparary gecutar un
programa de transicién
eficaz para 2013-2016

1. Grado de preparacion, y de gecucion,
del programa de transicion

1. Proyecto detransicion
documentado e iniciada su
ejecucion

100%
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Programa 3300: Division de Serviciosdela Corte

Resultados previstos Indicadores de gjecucion Meta 2014 Logros
Objetivo prioritario 2.1.2
Gestion efectiva de los recursos e identificacion y - Lasaudienciasdela Corte se 100%

ejecucion de posibles medidas de eficiencia
adicionales

desarrollan debidamente

- Evitar retrasosy
anulaciones de audiencias
delaCorte; s se produjese
algun incidente, tratarlo
con plena profesionalidad

Objetivo prioritario 2.3.1

Sistema de Corte virtual y de archivo integral y
eficiente, con @ resultado de una mayor
transparencia

- El sistemadearchivo dela
Corte virtual funciona
correctamente

- Seactualizan los sistemas de
archivo

- Todos los sistemas estan
actualizados y en estado
operacional

100%. La utilizacion del
sistema deberia aumentar
hastad 100% en 2015

Objetivo prioritario 2.8.1
Revisién anual del estado de preparacion del
personal y de la proteccion delos testigos

Implantacion deun proceso sistemético de gestion
de los riesgos de seguridad paratodas las
actividades dela Corte en lasede y sobre € terreno

Ausencia de incidentes de seguridad causados por
unafalta de prevencion o de gestion de los riesgos
previsibles por la Corte, sin interrumpir las
operaciones injustificadamente

Actualizacion de la evaluacion de los riesgos de
seguridad y de las correspondientes medidas con
frecuenciaanual o seglin sea necesario

- Examen exhaustivo dela
proteccion de los testigos

- NUmero de incidentes, si los
hubiera

- Examen concluido

- Bvitar incidentes; si se
produjesen, tratarlos con
plena profesionalidad

Ejecucion del examen en
curso

100%

Objetivo prioritario 3.4.1

Concertar acuerdos de reubicacion (incluidos los
acuerdos sin costos) y de acuerdos de libertad
condicional o de absolucién, como asunto
prioritario, con Estados en relativa proximidad
geogréfica con los Estados de origen de los testigos
y los acusados

- Incremento delas
negociacionesy las consultas
con los Estados Partes y otros
interlocutores

- Seconciertan acuerdos de
reubicacion adicionales

Logrado. Dos acuerdos de
reubicacién adicionales y 45
consultas con Estados Partes
en curso

Programa 3400: Seccion de I nfor macién Publicay Documentacion

Logros

Actualmente, no se dispone de datos paralos dos
indicadores relativos aeste objetivo. La basede
datos interna que contiene lainformacion pertinente
esté en curso de revision paragjustarlade formaque
atienda las necesidades que estn surgiendo en
materia de evaluacion cudlitativadel impacto. Con
todo, lainformacion existente muestraque en 2014 s
organizaron més sesiones de sensibilizacion queen
2013. En la Reptblica Democréicadel Congo, por

gemplo, € nimero de sesiones de sensibilizacion
celebradas aument6 de 183 a192. En Kenya, se
reglizaron 47 sesiones de sensibilizacion, frentea 31
en 2013. Asmismo, se emitieron y distribuyeron 203
programas deradio y television dela Corte, frentea
158 en 2013. Las condiciones de seguridad locales
impidieron ala Corte redlizar actividades de
sensibilizacién con regularidad en la RepUblica
Centroafricana; y, afaltade evolucionesjudiciaesen
las causss en lasituacion en Darfur, laCorteno
organizo alli sesiones de sensihilizacion

Resultados previstos  Indicadores de gjecucién Meta 2014

Objetivo 1.7.1

Aumento dela En los paises afectados: 20% maés que en 2013
comprensiondelas - Porcentaje de preguntas que indican

actueciones dela una comprension mas sofisticada

Corteentrelas

victimasy las

comunidades

afectadas

Aumento dela - Porcentaje de participantes que

capacidad dela declaran haber aprendido algo nuevo

poblacion local para  en sus respuestas a los cuestionarios

seguir las cumplimentados ala conclusion de

evoluciones cada sesion de sensibilizacion

judiciales

Objetivo 3.2.1

Fortalecimientodela - Aumento del nimero devisitantes ~ 10% mas que en 2013
confianzay el a sitio web dela Corte

compromiso delos

asociados extemnos  — Aymento del nimero de 10% més que en 2013
de la Corte subscripciones alalistade correo de

“mediante un mayor  |a Corte

acceso alas

evoluciones - Nimero devisitantesque asistena ~ 50% mas visitantes que en 2013
judicialesdela las audiencias

Corte”

-8% devisitantes al sitio web. Sin embargo, + 19%
de usuarios accedieron alos servicios de
transmision en continuo dela Corte en € sitio web
- 30%. Justificacion: 317 nuevos subscriptores se
sumaron alalista, pero € total de subscriptores
disminuyé porque se purgé lalistade las
direcciones obsoletas

7.244 en 2014, frente 2 6.500 en 2013
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Objetivo 3.2.1

Fortalecimientodela - NGmero de visitas de
confianzay el personalidades destacadas a altos
compromisodelos  funcionarios de la Corte

asociados externos  _ Ngmero de visitas de partes

55, igual que en 2013

120, aumento del 60% respecto

68 (24% més que la meta)

141 (17,5% més que la meta)

dela Corte interesadas de lahipdtesis para 2013
mediante un mayor_ Numero de actos 18 actos, incluidos las 34 actos (89% més que lameta)
acceso alas . . ’
evoluciones ceremonias de bienvenida alos
judiciales de la nuevos Estados Partes,  acto
Corte” s mbo_hcp para conmemorar e
17 dejulio, & Dia Internacional
delaJugticia Penal, las rondas
finales de las competiciones de
juicios simulados de la Corte, asi
como las reuniones ordinarias de
la Corte, como las sesiones
informativas para diplométicos,
las mesas redondas con
organizaciones no
gubernamentalesy otros
seminarios pertinentes
- NUmero devisitasdeinformacién 400 visitas de informacion 472 visitas, con 8.021 visitantes en total
genera que se han de recibir general, con 7.000 visitantes en
total
Objetivo 3.2.1
Fortalecimientodela - Aumento del nimero dearticulos ~ 20% més que en 2013 No logrado. No fue necesario que la Corte
confianzay € de opinién publicados en distintos patrocinara articulos de opinion en 2014, porque
compromisodelos  paises la Corte estuvo presente en las noticias impresas y
asociados externos en medi os electrénicos como resultado de otras
delaCorte actividades en los medios de comunicacion
“mediante un mayor generalistas
acceso alas - Aumento del nimero de entrevistas  10% més que en 2013 25% més
evoluciones concedidas por funcionarios de la
judicialesdela Corte
Corte — Aumento del nimero de seguidores  10% més que en 2013. 48.5% més
en Twitter
- Aumento del nimero de sesiones Se prevén cinco sesionesy Siete sesiones de capacitacion sobre medios de
informativas interactivascelebradas ~ visitas de estudio, cadaunapara  comunicacion y visitas de estudio, cada unade
con periodistas 20 periodistas ellas con 10-20 periodistas
- Aumento del nimero devisitantes ~ 10% més que en 2013 121% més subscriptores a la cuenta de Flickr
y fotos compartidas en Fickr (para
cubrir las actividades de la Corte en la
sede y sobre € terreno, asi como las
visitas de personalidades)
AnexoV
Secretaria: Recapitulacion del nUmer o de procesados, solicitudes de las
victimas, duracion de la permanencia de los testigos y permanencia en
la sede por testigo
NuUmer o de procesados indigentes
2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Cifree  Hipétesisdel Cifree  Hipétesisdel Cifres Hipotesisdel Cifres  Hipotesisdel Cifres  Hipotesisdel Hipétessdd  Cifras  Hipotesisdel
redles  presupuesto redes  presupuesta redes  presupuesto redes  presupuesto redes  presupuesiaCifrasredles  presupuesta  redles  presupuesto
12 8 8 7 o 7 6 3 6 3 4 3 3 1
Nuevas solicitudes de participacion delasvictimas
2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Uganda 60 90 24 27 311 272 216
Republica Democrética del
Congo 259 1,682 0 1.160 47 331 270
Darfur/Sudén 0 1 2 5 63 118 0
Republica Centroafricana 11 64 170 3.065 1.761 34 133
1 En 2012, ningin procesado fue considerado indigente. Sin embargo, ese afio, la Corte prestd servicios a nueve
procesados i ndigentes que habian sido considerados indigentes en afios anteriores.
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2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Kenya 724 416 882 2513 57 2 0
Libia 6 0 6 1 - - -
Cote d’Ivoire 249 112 203 - - - -
Buques registrados 92 137 - - - - -
Mali 119 - - - - - -
Total 1.520 2.502 1.287 6.771 2.239 757 619
Nuevas solicitudes derepar acion de las victimas
2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008
Uganda 60 9 24 25 381 24 0
Republica Democrética del Congo 296 1.593 0 1.160 36 107 4
Darfur/Sudén 0 1 2 54 76 7 0
Republica Centroafricana 12 188 206 2.936 321 23 1
Kenya Q 0 698 2.857 421 116 0
Libia 6 0 6 0 - - -
Cote d’Ivoire 250 113 210 - - - -
Buques registrados 99 141 - - - - -
Mali 212 - - - - - -
Total 935 2.045 1.146 7.032 1.235 277 5
Per manencia por testigo en la sede (duracidon maxima)
2014 2013 2012 2011 2010 2008
Cifree  Hipétessdd Cifras Hipdtessdel Cifrac Hipdtesisdel Cifres  Hipotesisdel  Cifrac  Hipotessdel Cifrea  Hipdtesisdel Cifras  Hipotesisdel
redes  presupuestc  redles  presupuedto  redes  presupuesta  redles  presupuestc  redes  presupuesto  redes  presupuesta  redes presupuesta
Republica
Democrética
del Congo | n/a n/a n/a n/a n/a n/a 13 15 22 10 39 10 0 7
Republica
Democrética
del Congo 11 n/a n/a n/a n/a n/a n/a 25 15 41 10 21 10 0 7
Republica
Centroafricana 6 na 14 15 37 15 33 15 19 10 10 0 7
Ruto y Sang 25 15 18 15 na na na na na na na na na na
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Anexo VI
Programa principal 1V — Secretaria de la Asamblea de los Estados
Partes
Resultados Indicadores de gjecucion Meta 2014  Logros
previstos
Objetivo 1 - Las reuniones se celebran sin problemas, h/a Se prestaron ala Asambleay sus 6rganos subsidiarios servicios de
- Ceebracionde  concluyen en e tiempo asignado y se conferenciay reunion de gran calidad. Todos los documentos de antes,
las conferencias aprueban los informes durante y después de |as reuniones fueron editados, traducidos y
seglin lo previsto - Se examinan todos os temas ddl programa puestos a disposicion de los Estados con puntualidad
o . Se recibieron comentarios positivos de |os participantes

- Los participantes reciben apoyo

sustantivo y logistico durante las reuniones,

en particular por lo que respectaa su

inscripcion, a suministro de documentos'y

alos servicios de idiomas

- Los participantes estan satisfechos con la

organizacion y lainformacion facilitada
Objetivo 2 - Los Estados estan satisfechos con la n/a Para los periodos de sesiones 22°y 23° del Comité, la Secretaria
- Documentos calidad de los servicios de conferencia proceso antes, durante y después de los periodos de sesiones los
editadosy recibidos y con la edicion, traduccion y documentos 2 que figuran en e cuadro que viene a continuacion
traducidos dealta  distribucion puntuales de los documentos (5.595 paginas). Parael decimotercer periodo de sesionesdela
calidad, en cuatro idiomas oficiaes, locual les Asamblea, |a Secretaria proceso antes, durante y después del periodo
despachados ayuda plenamente en sus funciones de sesiones los documentos® que figuran en e cuadro que viene a
puntualmente para - |_os Estados reciben la ayuda necesaria, continuacion (3.361 paginas)
su tramitacion, en particular en cuanto a suministro de
producciony informacion y documentaci6n relacionadas
distribucion con laAsambleay la Corte
Objetivo 3 - Seprestaalos Estados serviciosjuridicos n/a Se suministré, previa peticion, toda lainformacion y documentacion
- Prestacion de sustantivos, especialmente en forma de disponible sobre los trabajos de la Asambleay la Corte. Asi pues, se
asesoramiento documentacion, para apoyar su trabgjo y facilité alos Estados y alos miembros del Comité el desempefio de

juridico de calidad
alaAsambleay sus

facilitarlo
- Los miembros de la Asambleay los

sus funciones

Se recibieron comentarios positivos de |os participantes.

organos drganos pertinentes estan satisfechos con

subsidiarios los periodos de sesiones

Objetivo 4 - Seutilizan frecuentemente d sitioweby ~ N/a Se cargo en € sitio web toda la documentacion oficial y la

- Distribucién lared externade la Asamblea, d Comité de informacion (til. Ademés, los miembros de la Asamblea, laMesay €
eficaz de Presupuesto y Finanzasy el Comité de Comité pueden utilizar en todo momento lared externa

documentos e Supervision La Secretaria distribuy6 alas delegaciones ante e decimotercer
informaciénalos - Acceso sin demoraalainformaciony la periodq de sesi ones dela Asamblea dispositivos de me'mori ausB que
Estados Partes, en  documentacion contenian lamayoria de los documentos previos a periodo de sesiones
particular através disponibles, reduciendo con €ello las 6.340 paginas de documentos

de Internet impresos que normalmente se distribuyen. De ese modo se ahorraron

aproximadamente 70 000 euros. La Secretaria seguira adoptando
todos los medios y medidas oportunos para fomentar la eficiencia en
lo relativo ala documentacion

Las actividades de |a Secretaria en relacion con su mandato reciente
en materia de complementariedad consistieron en participar en
reuniones de interés, obtener la cooperacion entre las partes
interesadas, seguir desarrollando lared externay difundir através de
elainformacion pertinente

Se recibieron comentarios positivos de |os participantes

Numer o de documentosy de paginas producidos en 2014

Inglés Francés Espariol Arabe Chino Ruso Total

Docs .Paginas Docs .Paginas Docs. Paginas Docs .Paginas Docs .Paginas Docs .Paginas Docs .Paginas
22° periodo de sesiones del Comité 178  1.327 152 1111 0 0 0 0 0 0 0 0 330 2438
23° periodo de sesiones del Comité 225  1.661 172 1.496 0 0 0 0 0 0 0 0 397 3.157
Comité total 403 2.988 324  2.607 0 0 0 0 0 0 0 0 727 5.595
Decimotercer periodo de sesiones
de la Asamblea: Documentacion
antes del periodo de sesiones 67 1585 67 1.585 67 1585 67 1585 0 0 0 0 268 6.340

! Desde 2009, los documentos oficiales de la Asamblea se publican solo en cuatro idiomas oficiales: arabe,
espafiol, francés einglés.

2 Enlos dos idiomas oficiales.

3 En los sdis idiomas oficiales: todos los documentos se publican en érabe, espafiol, francés e inglés y las
resoluciones también en chino y ruso.
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Inglés Francés Espariol Arabe Chino Ruso Total
Docs .Paginas Docs .Paginas Docs. Péaginas Docs .Paginas Docs .Paginas Docs .Paginas Docs .Paginas
Documentacion durante el
periodo de sesiones 56 224 36 163 33 157 33 157 0 0 0 0 158 701
Documentacion después del
periodo de sesiones 3 572 3 572 3 572 2 520 1 42 1 42 13 2320
Decimotecer periodo de
sesiones de la Asamblea: total 126 2381 106 2.320 103 2314 103 2.262 1 42 1 42 440 9.361
2014 total 529  5.369 430 4.927 103 2314 103 2.262 1 42 1 42 1167 14.956
Anexo V1|
Programa principal VII-1 — Oficina del Director del Proyecto (locales
per manentes)
Subprograma 7110: Oficina del Director del Proyecto
Resultados previstos Indicadores de gjecucion Meta 2014 Logros
Objetivo 1 - Segjecutael proyecto de conformidad con el presupuesto 100% 98%
- Proporcionar alaCorte los locales acordado y se superan |os objetivos s es posible
permanentes necesarios paralograr 10s . g provecto cumple los plazos acordados en € calendario 100% 100%
objetivos y metas estratégicos o 0 0
- Laconstruccion de los locales permanentes se lleva a cabo de 100% 100%
forma continuaday conforme alo programado
Objetivo 2 - El proyecto incorpora todas | as actividades necesarias para 100% 100%
- Lograr unatransicion fluida, eficientey  acanzar los objetivos
oportuna de |a Corte desde los locales - El proyecto cumple los plazos acordados en el calendario 100% 97%
provisionales alos permanentes. o N o o
- Asegurar que se han definido todas las politicasy los 100% 99%
procedimientos operativos y que todala labor de preparacién
necesaria esté en curso
Objetivo 3 - Asegurar que  traslado de los locales provisionales aloslocales  100% 100%
- Asegurar la devolucion més permanentes se realiza de |la manera mas eficaz posible, con una
econdémica, eficientey oportunade los minima superposicion
locales provisionales al Estado anfitrion
Subprograma 7120: Recur sos de per sonal dela Corte
Resultados previstos Indicadores de gjecucion Meta 2014 Logros
Objetivo 1 - LaCorte realiza aportaciones oportunasy de buenacaidadal ~ 100% 100%
- Proporcionar al Proyecto delos locales Proyecto de los locales permanentes
permanentes las funciones de apoyo cruciales  _ gy proyecto de los locales permanentes se beneficiaen la 100% 100%
necesarias para lograr sus objetivosy metas  4yima medida posible de los conocimientos especidizadosy la
estrategicos experiencia con que cuenta la Corte
Objetivo 2 - LaCorte realiza aportaciones oportunasy de buenacalidadal ~ 100% 100%
- Proporcionar las funciones de apoyo Proyecto de |los locales permanentes para |as actividades de
cruciales alas actividades de transicion transicion
necesarias para trasladar con &itolaCortea | 45 aetjvidades de transicion se benefician en laméaxima 100% 100%

los nuevos locales y poner a estos plenamente

en funcionamiento

medida posible de |os conocimientos especializados y la
experiencia con que cuentala Corte

Anexo VII|I

Programa principal VI — Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio
delasvictimas

Metadel Fondo  Resultados previstos
Fiduciario

Consecuenciasy  Mandato de
resultados asistencia:
determinados por  reproduccion,

e mandato aumento y refuerzo
(asistenciay de las intervenciones
reparaciones) del Fondo Fiduciario

70

Indicadores de Observaciones Logros

g ecucion/metas

El Fondo Fiduciario gecuta Se han comenzado transiciones de
eficazmente los programas de | 3 expansion depende ddl proyectos en Uganda septentrional y en
asistenciaen 3 6 4 paises fortalecimiento de la la Repiblica Democrética del Congo
donde hay unasituacion, que  secretariadel Fondo para posibilitar larealizacion de
apoyan aproximadamente a Fiduciario y de losingresos licitaciones abiertasy la aparicion de
100.000 victimas directas provenientes de las nuevos asociados, que han tenido como
beneficiarias contribuciones voluntarias consecuencia la disminucion de las

cantidades de beneficiarios en este
periodo sobre e que seinforma. Se han
realizado estudios técnicos para
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Mandato de
reparaciones: inicioy
elaboracion eficaces
y aplicacion de las
6rdenes de reparacion

El Fondo Fiduciario elaboray
aplicaplanes de reparacion
relacionados con una o dos
causas de la Corte Penal
Internacional

Depende de los resultados de
las actuaciones judiciales,
incluidalafase de
reparacionesy las posibles
apelaciones

preparar las evaluacionesy el
(re)lanzamiento de (los) programas en
la Republica Centroafricanay Cote
d’Ivoire.

Las actividades en cumplimiento del
mandato de reparaciones del Fondo
Fiduciario estén pendientes de las
decisiones finales de la Corte sobre
reparaciones en las causas Lubanga y
Katanga.

Mayor El Fondo Fiduciario  Se hace referenciaa Fondo Coberturay exposicién positivas de las
visibilidad y sedestacay es Fiduciario en & dominio Lacapacidad de contribuciones del Reino Unido de més
reconocimiento  reconocidocomoun  publico (medios de sensibilizacion del Fondo de un millon delibras esterlinas
ingtitucional instrumento de comunicacién, conferencias) Fiduciario es limitada Vv no destinadas a supervivientes de
judticiareparativa de manera positivay st y violencia sexual y de género,
eficaz en el contexto  constructiva[meta cualitativa] ) vinculadas ala ConferenciaMundial
del derecho penal formalmenteintegradaenla  sobre como poner fin alaviolencia
internacional estrategia de proyeccion sexual que organiz6 e Reino Unido en
exterior dela Corte junio de 2014
Los resultados de los estudios No se realizé ningn estudio sobre la
sobre larepercusion Depende de ladisponibilidad ~ "epercusion por falta de capacidad y de
(mandatos de asistenciay de recursos parallevar a recursos; hay planes para conseguir
reparaciones) demuestran la - par apoyo para esta actividad de una
valoracién positiva de las cabo estudios sobre la universidad en 2015/16. Ello no
victimas y las comunidades repercusion obstante, se estd modificando e
[v] programa atendiendo alas
recomendaciones formuladas en la
evaluacion externa realizada en 2013
El Fondo Fiduciario recibe Se sigue recibiendo fondos de
recursos de contrapartida y se contrapartida de socios g ecutantes, que
beneficia de asociaciones se registran como parte de la estrategia
(publicas, de la sociedad civil relativaalarepercusiony la
y dedl sector privado) afin de sostenibilidad de los proyectos
apoyar lavisibilidad y la
recaudacion de fondos
Gobernanza El Consgo de Establecimiento del Plan El Consgjo de Administracion aprobd
eficazy Administracién del estratégico e Plan estratégico 2014-2017 del
desarrollo Fondo Fiduciario (2014-2017) del Fondo Fondo en agosto de 2014. A faltade
ingtitucional bien  rinde cuentas de Fiduciario, asi como delos decisiones finales concretas sobre
equilibrado maneracabal y procedimientos reparaciones, no se han desarrollado

transparente de la
gestion del Fondoy
susrecursosala
Asambles, los
donantesy las
victimas
beneficiarias, asi
como delagestiény
lautilizacion delas
reparaciones, multas
y decomisosala
Corte

operativos normalizados con
la Corte sobre la puestaen
préctica de las 6rdenes de
reparacion

procedi mientos operacionales
normalizados sobre gjecucion

La Secretariadel
Fondo Fiduciario esta
adecuadamente
financiada mediante
cuotas, y su
estructuray
composicion reflgjan
las necesidades
organizativas

El Fondo Fiduciario responde
alas

demandas derivadas de los
mandatos de asistenciay de
reparaciones

Los cargos reflgan
adecuadamente las
responsabilidades. Seglin sea
necesario, conversion delas
plazas

de asistencia temporaria

genera en puestos de plantilla
y revision delos niveles del

Si no sealcanzan las metas, se
corre €l riesgo de saturar la
capacidad de la Secretaria del

Fondo Fiduciario o de

entorpecer e funcionamiento
basico de ésta, habida cuenta

delas demandas derivadas de
los mandatos de asistenciay
de reparaciones

El examen delas
descripciones de puesto, los
estudios sobre el

trabgjoy las conversiones de
puestos de asistencia
temporariageneral en puestos

Las cuotas siguen sufragando las
necesidades béasicas de la Secretaria del
Fondo Fiduciario

Laestructuray lacomposicion dela
Secretaria del Fondo Fiduciario han
quedado anticuadas 'y se revisaran en
2015 en el marco del proceso
ReVision, comprendida la elaboracion
deindicadores de medicion que
reflgjen |os resultados institucionales,
como parte del Plan de medicion de
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personal. Establecimiento de
un sistema de gestion de los
resultados en los planos
organizativo y de personal

de plantillapor masdetres
afos exigen la consulta con la
Cortey laaprobacién de la
Asamblea

resultados del Fondo Fiduciario
adjunto al Plan estratégico

Sostenibilidad
financiera

Contribuciones
voluntarias. se
consolidan los
ingresos realizados
por los Estados,
diversificacion a
donantes privados

Obtencion de los
maximos resultados
ene usodelas
Ordenes de
reparacion, las multas
y los decomisos en la
aplicacion delas
reparaciones
ordenadas por la
Corte

Los Estados (Partes) aportaran
contribuciones voluntarias por
valor de tres millones de euros
omés

El Fondo Fiduciario recibe
donaciones privadas de
donantes tanto institucionales
como individuales

El Fondo Fiduciario recibe
recursos de contrapartiday se
beneficia de asociaciones
(publicas, de la sociedad civil
y del

sector privado) afin de apoyar
e mercadeo y larecaudacion
defondos

Este tipo de ingresos se
establece como e emento
basico de

financiacion de las
reparaciones ordenadas por la
Corte; y seincluye a Fondo
Fiduciario en € protocolo de
la Corte respecto dela
incautacion y la congelacion
de activos

Depende de las perspectivas

econémicasy financieras de
los donantes principales

Depende de la capacidad de la
Secretaria del Fondo
Fiduciario paradesarrollar
capacidad de busqueda de
donantes'y de recaudacion de
fondos a margen dela

capacidad bésica actual

Se ha establecido €
procedimiento de
investigacion de donaciones
superiores a5.000 délares

estadounidenses, comprendida
lapolitica de debida diligencia
aprobada por & Consgo

Depende de la capacidad de la

Corte —en cooperacion con los
Estados Partes- de incautar o
congelar activos para las
reparaciones; y de cobrar las

multas impuestas a las
personas condenadas

En 2014 las contribuciones voluntarias
ascendieron a 4,98 millones de euros

Las donaciones privadas siguieron
siendo modestas, se ha elaborado una
estrategia de recaudacién de fondos
que forma parte del Plan estratégico del
Fondo, que se aplicara a partir de 2015,
entre otras cosas contratando a un
funcionario encargado de la
recaudacién de fondosy desarrollando
sistemas de apoyo

No se actud a respecto en esperade
que se concluyese la estrategia de
recaudacion de fondos y se crease la
necesaria capacidad interna

En 2014 no se recibieron ingresos de
esta fuente
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Anexo I X

Adquisiciones

Panor amica de las actividades de adquisicion en 2014

En Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Total (afio)*
Numero de
personal de
adquisiciones 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
Ordenes de compra
Ndmero 356 260 200 147 147 147 130 113 151 176 206 146 2.179
Afio anterior 244 142 134 109 112 103 101 74 114 162 197 139 1.631
Valor 5111927 103.636.284 1.447.824 1675611 1.280.431 1.901.048 1762.093 2.689.314 1.305.111 1.838.703 1.739.892 30.080.516 154.468.754
Valor delas del
afio anterior 47.525.307 1.795.962 2415781 2.950.898 1.303.056 1.937.376 1.103.984 508.109 1.237.013 4.347.900 1.949.827 4.577.189  71.652.402
Pedidos
NGmero 357 172 146 134 131 128 113 110 132 181 203 188 1.995
Afio anterior 298 161 141 126 122 112 123 100 153 218 244 167 1.965
Comité de Examen de las Adquisiciones
Nl]rr_]ero de
reuniones 3 1 0 3 1 1 7 1 2 5 2 4 30
Reuniones el afio
anterior 1 2 4 2 10 6 2 1 3 5 7 6 49
Valor delas
adquisiciones
examinadas 1.208.717 1.540.000 0 599.742 65.000 1.105.160 1.474.668 100.200 4-746.800 645367 385719  1.447.797  13.319.170
Valor el afio
anterior 500.000 500.777 2.615.533 90,000 2.047.479 3.215.000 83.000 10.200.000 484500 458115  943.047 1.848.000 22.985.451
Panoramica de los gastos totales en 2014, por pais
Valor érdenes de compra

Pais vendedor (euros) Porcentaje

Afganistan 13.305 0,01

Alemania 146.021 0,09

Andorra 610 0,01

Argelia 17.226 0,01

Argentina 174.310 0,11

Austraia 94.450 0,06

Austria 56.196 0,04

Bélgica 989.149 0,64

Benin 13.914 0,01

Brasil 480 0,01

Camboya 1.370 0,01

Camerulin 12.824 0,01

Canada 389.374 0,25

China 56.734 0,04

Congo 17.481 0,01

Cote d'lvoire 444,448 0,29

Dinamarca 159.221 0,10

EE.UU. 1.469.456 0,95

* Comprende la obligacion de 71 millones de euros para la construccién de los locales permanentes.
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Egipto 13.377 0,01
Espafia 164.117 0,11
Estonia 14.287 0,01
Etiopia 3.818 0,00
Federacion de Rusia 2.328 0,01
Finlandia 17.434 0,01
Francia 537.531 0,35
Gambia 18.378 0,01
Ghana 31.397 0,02
Grecia 94 0,01
Hungria 3.506 0,01
India 92.740 0,06
Irlanda 37.522 0,02
Israel 2.000 0,00
Italia 28.435 0,02
Kenya 280.087 0,18
Luxemburgo 587 0,01
Mali 25.234 0,01
Marruecos 3.000 0,01
Nigeria 37.906 0,03
Noruega 24.940 0,02
Paises Bajos 144.114.682 93,30
Polonia 96 0,01
Portugal 14.145 0,01
Reino Unido 1.821.185 1,18
Republica Centroafricana 94.996 0,06
Republica Democréticadel Congo 1.544.968 1,00
Republica Serbia 2.700 0,01
Rwanda 12.217 0,01
Senegal 39.201 0,03
Sudé&frica 172.314 0,11
Suecia 7.850 0,01
Suiza 659.967 0,43
Tanzania 30.882 0,02
Uganda 538.268 0,35
Uruguay 13.747 0,01
Zambia 6.250 0,00
Total 154.468.754 100,00

Principales bienesy servicios adquiridos en 2014, con € pais (los 20 primer os rubros)

Descripcién Valor  Pais
1 Construccién del edificio de los locales permanentes 115.300.000  Paises Bajos
2 Mantenimiento de los locales provisionales 4.825.697  Paises Bgos
3 Servicios de gestion del Proyecto de los locales permanentes 1.184.842  PaisesBgjos
4 Computadoras, incluidalared de &rea de almacenamiento 1.297.224  PaisesBajos
5 Contribucion a fondo de pensiones de los magistrados 1.005.038  PaisesBajos
6 Centro de detencion — aquiler de celdas en LaHaya 1.687.500 PaisesBgjos
7 Servicios de conferencia de la Asamblea de |os Estados Partes 300.000 PaisesBgjos
8 Limpieza de oficinas de la sede 424684  Paises Bajos
9 Servicios humanitarios 350.000 Republica Democréticadel Congo
10 Abonos y utilizacion de teléfonos méviles 310.350  Paises Bgjos
11 Mantenimiento y licencias de los programas informéticos de SAP 308.766  Paises Bajos
12 Servicios telefénicos fijos 226.300  PaisesBajos
13 Mantenimiento de programas i nforméticos 513.613  Paises Bajos
14 Mantenimiento de sistemas de seguridad 235.000 PaisesBgjos
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Descripcién Valor  Pais
15 Servicios humanitarios 220520  Uganda
16 Comunicaciones por satélite con la Sede de las Naciones Unidas 214514  Estados Unidos de América
17 Equipo audiovisual paralas Salas en los locales permanentes 252.025 Bégica
18 Servicios de apoyo alos programas informéticos de la Corte 183.399  Reino Unido
19 Servicios humanitarios 300.000  Republica Democréticadel Congo
Servicios de apoyo a los programas informéticos del sistema operativo de
20 laCorte virtual 153.600  Argentina
Total 129.293.074
Representacion diagramatica de los 20 primeros rubros de gastos en 2014 por pais
(incluidosy excluidos los Paises Baj 0s)
m The m Democratic
Netherlands Republic of
m Democratic Congo
Republic of B Uganda
Congo
m Uganda
H United States
of America
Paises Bajos
Republica Democrética del Congo Republica Democrética del Congo
Uganda Uganda
Estados Unidos de América Estados Unidos de América
Bélgica Bélgica
Reino Unido Reino Unido
Argentina Argentina
Anexo X
Fondosliquidos
Cuadro 1. Riesgo soberano — Calificaciones crediticias
Pais Moody’s XKP Fitch
Paises Bajos AAA AA+ AAA
Alemania AAA AAA AAA
Francia AAl AA AA
Reino Unido AAl AAA AA+
Suecia AAA AAA AAA
Singapur AAA AAA AAA
Cuadro 2. Riesgo bancario — Calificaciones crediticias
Banco Calificacién a breve plazo Calificacién a largo plazo
Moody’s X P Fitch Moody’s XP Fitch
ABN AEL SR.O, Paises Bgos P-1 A-1 F1+ A2 A A+
Rabobank, Paises Bgjos P-1 A-1 F1+ AA2 A+ AA-
ING, Paises Bajos P-1 A-1 F1+ A2 A A+
BNP Paribas, Francia P-1 A-1 F1 Al A+ A+
SEB, Suecia P-1 A-1 F1 Al A+ A+
Deutsche Bank, Alemania P-2 A-1 F1+ A3 A A+
HSBC, Reino Unido P-1 A-1+ F1+ AA3 AA- AA-
DBS Bank, Singapur P-1 Al+ F1+ AAl AA- AA-
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Gréfico 1. Fondos liquidos por banco

Imeested Tuncs 2
Barking [sttution o
B rnesles AER ARMAC Melberlziml
= Invectes Deutscie 3ark= zrmany
B investes Ilcho Bank Netherlznes
Sohon Invesles Opzralional Funds

El elevado porcentaje de fondos no invertidos al cierre del afio se debe a los pagos Unicos recibidos en diciembre
por los locales permanentes.

Fondos invertidos

Institucion bancaria

Invertidos en ABN AMRO, Paises Bgjos

Invertidos en Deutsche Bank, Alemania

Invertidos en Rabo Bank, Paises Bajos

Fondos operacionales no invertidos

Gréfico 2. Tipos basicos del Banco Central Eur opeo 2008-2014
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76 8-5-240915



ICC-ASP/14/8

Anexo XI

Realizacion de las hipotesis del periodo 2005-2013

Presupuesto Ejecucion
aprobado del
(enmillones  presupuesto
Afio fiscal de euros) (en %) Hipdtesis Realizacion de las hipétesis
2005 66,9 92,9 -Seguimiento de ocho situaciones. -Seguimiento y andlisis de ocho situaciones
-Dos situaciones en la etapa de -Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias en tres
cuestiones preliminares, primera situaciones
instanciay apelaciones -Tres situaciones en la etapa de investigacion: Uganda,
-Dos situaciones en la etapa de Republica Democréticadel Congo | y Darfur (traslaremision
investigacion por & Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas)
2006 80,4 80,4 -Seguimiento de hasta ocho -Seguimiento y andlisis de cinco situaciones
situaciones -Inicio delacuartainvestigacion — Replblica Demacréticadd Congo Il
-Aperturade lacuartainvestigacion  -Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias en la
-Comienzo de dosjuicios causa Lubanga Dyilo (Republica Democréticadel Congo 1)
-Actuaciones preliminares en las otras tres investigaciones
2007 88,9 87,2 -Seguimiento de cinco situaciones -Cinco situaciones en andlisis preliminar o avanzado
como minimo -Inicio de una nueva investigacién en una nueva situacion
-No seinician investigaciones sobre  (Republica Centroafricana)
nuevas situaciones -Seinvestigan siete causas en cuatro situaciones (Replblica
-Dentro delas cuatro situaciones, Democréticadel Congo |, Republica Democrética del Congo
investigacion de a menos seis I1, Darfur I, Darfur 11, Uganda, Republica Centroafricana)
causas, comprendidas las dos -Continuacion de actuaciones preliminares (audiencia de
causas en las cuales se emitieron confirmacion de cargos) en la causa Lubanga Dyilo
Grdenes de detencion (Republica Democrética del Congo 1)
2008 90,4 92,6 -Seguimiento de cinco situaciones -Seis situaciones en andlisis preliminar o avanzado
como minimo -No se abrieron nuevas situaciones
-No seinician investigaciones sobre  -Se investigan siete casos en cuatro situaciones en
nuevas situaciones investigacion (Uganda, Republica Democréticadel Congo |,
-En cuatro situaciones, continuacion I, Darfur I, I1, 111, Republica Centroafricana)
delainvestigacion, en untotal dea  -Lacausa Lubanga Dyilo ante la Sala de Primera Instancia;
menos cinco causas, comprendidas  actuaciones aplazadas (Republica Democréticadel Congo 1)
|as tres calisas en |as cuales se -Actuaciones preliminares (audiencia de confirmacion de
emitieron érdenes de detencion cargos) en la causa Katangay Ngudjolo Chui (Republica
-Un juicio como minimo Democréticadel Congo I1)
-Audiencias preliminares (reuniones con las partes) en la causa
Bemba (Repulblica Centroafricana)
2009 101,2 92,5 -Cincoinvestigaciones en tres -Serealizaron cinco investigaciones activas: Republica
situaciones existentes Democréticadel Congo Il (Katanga/Ngudjolo), Republica
-No seinician investigacionessobre  Democréticadel Congo I11 (Kivu), Republica Centroafricana
nuevas situaciones (Bemba), Darfur Il (Al Bashir) y Darfur |11 (Haskanita)
-Andlisis de otras ocho situaciones -Se pidi6 una autorizacion alos magistrados para emprender
como méaximo unainvestigacion sobre Kenya (de oficio)
-Dosjuicios. No seprevéd iniciode -Sehicieron publicas las situaciones en fase de examen
un tercer juicio en 2009 preliminar: Kenya, Colombia, Afganistan, Georgia, Guinea,
_Juicios consecutivos Coted'lvairey Palestina. A fin de aumentar larepercusion, la
Fiscalia ha sistematizado la difusin piblica de sus
actividades de seguimiento
-Dosjuicios: en la causa Lubanga finaliz6 la presentacion de la
Fiscalia; en la causa Katanga/Ngudjolo seinicio la
presentacion de la Fiscalia
-Finalizaron dos actuaciones de confirmacion de cargos: causa
Bembay causa Abu Garda
2010 103,6 100,3 -Cincoinvestigacionesen activoen  -RepUblica Democréticadel Congo Il1, IV y V (Kivu); Darfur
tres situaciones actualmenteantela  1ll; y Kenyal y Il
Corte
-Cinco investigaciones remanentes, Investigaciones remanentes 0 gestién de testigos cuando los
0 bien durante € juicio de lacausa sospechosos estaban en paradero desconocido: Uganday
0 bien cuando los sospechosos estén  Darfur | y |1. Investigaciones remanentes de gpoyo alos
en paradero desconocido juicios de las causas: Republica Democraticadel Congo | y I1;
y Replblica Centroafricana
-No seinician investigaciones sobre  -Investigacion en la nueva situacion en Kenya autorizada por la
nuevas situaciones Sala de Cuestiones Preliminares el 31 de marzo de 2010
-Investigacion activa de dos causas: Kenya |l y Kenyalll
-Solicitudes de 6rdenes de comparecencia presentadas € 15 de
diciembre de 2010
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Presupuesto Ejecucion

aprobado del
(enmillones  presupuesto
Afio fiscal de euros) (en %) Hipdtesis Realizacion de las hipétesis
-Andlisis de otras ocho posibles -Se hicieron publicas nueve situaciones en examen preliminar
situaciones como maximo (fase 2b): Afganistan, Colombia, Céte d’Ivoire, Georgia,
Guinea, Honduras, Nigeria, Palestinay Republicade Corea. A
fin de aumentar larepercusion, la Fiscalia ha sistematizado la
difusion pablica de sus actividades de seguimiento
-Tres juicios consecutivos como -Finalizada la audiencia de confirmacion de los cargos en la
méximo (cabe la posibilidad de causa Abdallah Banda Abakaer Nourain y Saleh Mohammed
audiencias paralelas alo largo de Jerbo Jamus: la decision esté pendiente
varias semanas) -Continuaron |os juicios en la causa Thomas Lubanga Dyilo y
en la causa Germain Katanga/Mathieu Ngudjolo Chui.
Concluidos los casos de la Fiscalia en ambas
-El juicio en la causa Jean-Pierre Bemba Gombo dio inicio €
22 de noviembre de 2010
-Cuatro meses dejuicios concurrentes
2011 103,6 98,7% -Realizar cuatro o cinco nuevas -Replblica Democréticadel Congo 1, IV; Darfur I11; Kenya |
(presupuesto  investigaciones de causas, en el y II; Libia; Céte d’Ivoire
por  contexto tanto de Situaciones ya - Investigaciones residual es o gestion de testigos en causas en
programas)  existentes como de nuevas que los sospechosos estaban préfugos: Uganday Darfur |y I1;
60%del  Situaciones, con sujecion ala Investigaciones residual es en apoyo de las causas en curso de
Fondo para  COOperacion externa gue se reciba juicio: Repuiblica Democréticadel Congo | y 11 y Republica
Contingenci  -Mantener siete investigaciones Centroafricana
residuales (comprendido & apoyoa  -Diez situaciones estaban en examen preliminar (fase 2b o
tresjuicios, con sujecién ala posterior), a saber Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea,
cooperacion externaquesereciba)  Honduras, Nigeria, Palestinay Republica de Corea, que eran
-Andizar hasta ocho situaciones publicas, y dos (Cote d'lvoire y Libia) entraron en la etapa de
potenciales investigacion en 2011
-Llevar a cabo a menos cuatro -A fin de aumentar la repercusién, la Fiscalia ha sistematizado
juicios, con sujecion ala la difusién piblica de sus actividades de seguimiento, como la
cooperacion externa que se reciba publicacion en diciembre de un completo informe publico
sobre exdmenes preliminares
-Audiencias de confirmacion de cargos terminadas en las
causas William Samoel Ruto, Henry Kiprono Kosgey y
Joshua Arap San, y en la causa Francis Kirimi Muthaura,
Uhuru Muigai Kenyattay Mohammed Hussein Ali
-Cargos confirmados en la causa Abdallah Banda Abakaer
Nourain y Saleh Mohammed Jerbo Jamus: fecha de juicio por
fijar
-Cargos rechazados en la causa Callixte Mbarushima; la
Fiscalia pide autorizacion para apelar
-Ordenes de detencion pedidas y emitidas, y audienciainicial
terminada en la causa Laurent Gbagbo
-Ordenes de detencién pedidas y emitidas en la causa
Muammar Gaddafi, Saif Al-Islam Gaddafi y Abdullah Al
Senussi; causa Muammar Gaddafi cancelada
-Orden de detencién pedida contra Abdel Raheem Muhammad
Hussein
-Continuacion de los juicios en las causas Thomas Lubanga
Dyilo, Germain Katanga/Mathieu Ngudjolo Chui y Jean-
Pierre Bemba Gombo
2012 108,8 96,9 -Andizar hasta ocho situaciones -Nueve situaciones estaban en examen preliminar (fase 2 o

potenciales

posterior), a saber Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea,
Honduras, Mali, Nigeria, Palestinay Republica de Corea, dos
delas cuales fueron concluidas (Mali y Palestina).

-A fin de aumentar larepercusion, la Fiscalia elabord
informaci6n publica mas detallada sobre sus actividades de
seguimiento, como la publicacién de un informe publico anual
sobre exdmenes preliminares y de informes especificos sobre
situaciones (Colombiay Mali).

-La Fiscaliarealizd ocho investigaciones activas en 2012;
Republica Democréticadel Congo IV,V y VI, Kenyal y I,
Libia I y Il y Cote d’Ivoire

-Mantener nueve investigaciones

residuales (comprendido € apoyo a

tresjuicios, con sujecion ala
cooperacion externa que se reciba)

Investigaciones remanentes o gestion de testigos cuando
los sospechosos estaban en paradero desconocido o se
planteaban cuestiones en relacion con la gestion de
testigos: Uganda; Darfur I, 11, 111 'y IV y Repablica
Democréticadel Congo Il

Con sujecion alas recomendaciones de | os auditores externos.
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Presupuesto Ejecucion

aprobado del
(enmillones  presupuesto
Afio fiscal de euros) (en %) Hipdtesis

Realizacion de las hipétesis

Investigaciones remanentes de apoyo alosjuicios delas
causas. Republica Democréticadel Congo ly Il'y
Republica Centroafricana

2013 95,8 - Sieteinvestigaciones en siete - Tras €l inicio de unainvestigacion en Mali, la Fiscaliaesta
paises situacionales, incluyendola  operando en ocho paises situacionales. La Fiscalia sdlo pudo
situacion reciente en Cote d’lvoire Ilevar a cabo seis investigaciones activas. Sin embargo, esto

también se debid aque la Fiscaliallevo a cabo tres
investigaciones adi cional es rel acionadas con violaciones del
articulo 70.

- Mantenimiento dela carga de - La Fiscalia mantuvo siete investigaciones residuales (esta
casos actual de nueve cifrano incluye e apoyo alas investigaciones parajuicios en
investigaciones residuales Curso)

- Examen preliminar de por lo Ocho situaciones estaban bajo examen preliminar: Afganistan,
menos ocho situaciones Colombia, Georgia, Guinea, Honduras, Nigeria, la Republica

de Corea, y los Buques Matriculados de la Unién de las
Comoras, la Replblica Helénicay el Reino de Camboya
La Fiscalia publicé un Informe sobre las Actividades de
Examen Preliminar en 2013, e Documento de Politicasde la
Fiscalia sobre Examenes Preliminares, y € Informe en virtud
del articulo 5 sobre la situacion en Nigeria. La Fiscaliatramito
ademés 627 nuevas comuni caciones recibidas en virtud del
articulo 15, incluidas 29 comunicaciones que requerian andlisis
adicional y sujetos a un informe analitico especifico
2014 121,7 96,5% - Cuatro - Lasactividades que hubo que llevar a cabo a causa de sucesos
investigaciones en ocho  imprevistos (por gemplo, en la Republica Centroafricana con arreglo
paises donde hay una al articulo 70 y en Kenya con arreglo al articulo 70), asi como la
situacion, incluidala evolucién de las operaciones sobre € terreno (por g emplo, la entrega
reciente situacion en del Sr. Blé Goudé, |os problemas de seguridad en el norte de Mali y
Mali los riesgos sanitarios Africa occidental) obligaron a modificar los
planes originales. Al final se realizaron mas investigaciones, pero aun
ritmo distinto del que se habia programado
- Contindlalacargade - Como sehaindicado en € punto anterior, acontecimientos
casos actual denueve  imprevistos obligaron amodificar lacomposicion delas
investigaciones investigaciones en 2014. La adicién de causas con arreglo al articulo
residuales 70, que exigieron unarépida respuesta, causo algunos retrasosy el
aplazamiento de determinadas actividades. En consecuencia, aumento
el nimero de investigaciones residuales
- Examen preliminar - Habia 11 situaciones sometidas a examen preliminar: Afganistan,
de por o menos ocho Colombia, Georgia, Guinea, Honduras, Nigeria, la Reptblicade
situaciones Cores, Irag, la Republica Centroafricana, Ucraniay los bugues
registrados
- LaFiscaliaconcluy6 sus actividades de examen preliminar en la
Repuiblica Centroafricanay la Republica de Coreay con respecto alos
buques registrados. Publicé su informe anual sobre las actividades de
examen preliminar € 2 de diciembre de 2014. La Fiscaliarecibi6 511
comunicaciones mas relativas a articulo 15 del Estatuto de Roma, 392
de las cuales no eran manifiestamente de la competencia de la Corte,
43 requerian un andlisis adicional, 52 guardaban relacién con una
situacién que ya era objeto de andlisis, y 24 con unainvestigacion o
un enjuiciamiento existentes
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Anexo XI|
Obligaciones por liquidar

Cuadro 1: Obligaciones por liquidar al 31 de diciembre de 2014 — cifras sin auditar (miles de eur os)

Ordenes de compra pendientes Viajes pendientes Total
obligaciones
NUmero Monto NUmero Monto  por liquidar
Programa principal / Programa [1] [2] [3] [4  [5]=[2]+[4]
Programa principal |
Judicatura 3 4.8 6 441 48,9
Presidencia 2 41 2 13,3 17,4
Saas 4 30,7 30,7
Oficinas de enlace 1 0,7 0,7
Programa principal 11
Fiscalia 103 343,9 93 171,6 515,5
LaFisca 54 160,0 22 26,8 186,8
Divisién de Jurisdiccion, Complementariedad y
Cooperacion 5 69,0 12 12,4 81,4
Division de Investigaciones 38 77,8 50 82,7 160,5
Division de Procesamiento 6 371 9 49,6 86,7
Programa principal 111
Secretaria 309 27484 255 424,3 3.172,7
Secretaria 32 79,9 17 20,2 100,1
Division de Servicios Administrativos Comunes 161 959,2 41 471 1.006,3
Divisién de Servicios de la Corte 95 1.409,1 185 3475 1.756,6
Seccién de Informacién Pablicay Documentacion 21 300,2 12 9,5 309,7
Oficinas independientes y Proyectos especiaes
Programa principal 1V
Secr etaria de la Asamblea de los Estados Partes 26 2831 10 32,2 3153
Programa principal V
L ocales provisionales
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio delas
victimas 15 139,7 7 12,7 152,4
Programa principal VII-1
Oficina del Director del Proyecto 13 109,5 1 4.8 114,3
Programa principal VII-5
M ecanismo de Supervision I ndependiente 1 339 339
Total Corte 470 3.663,1 372 689,6 4.352,7
Cuadro 2: Obligaciones por liquidar al 31 de diciembre de 2013 (miles de eur 0s)
Ordenes de compra Ahorros
pendientes Viajes pendientes Total en
obligaciones Desembolsad obligaciones
Programa principal / programa NUmero Monto Numero Monto por liquidar oen2014 por liquidar
(1] (2 (3] (4 [5]=[2]+[4] (6] [71=[5]-[6]
Programa principal |
Judicatura 23 93,6 42 99,9 1935 147,4 46,1
Presidencia 6 39,5 11 39,8 79,3 54,8 24,5
Saas 15 51,8 29 56,4 108,2 89,2 19,0
Oficinas de enlace 2 2,3 2 3,6 5,9 3,3 2,6
Programa principal 11
Fiscalia 91 406,3 251 595,2 1.001,5 792,9 208,6
LaFisca 37 126,2 59 138,7 264,9 2250 39,9
Divisién de Jurisdiccion,
Complementariedad y Cooperacion 1 8,0 32 76,1 84,1 738 10,3
80 8-S-240915



ICC-ASP/14/8

Ordenes de compra Ahorros
pendientes Viajes pendientes Total en
obligaciones Desembolsad obligaciones
Programa principal / programa NUmero Monto NUmero Monto por liquidar o0en2014 por liquidar
(1] (2] (3l [4  [51=[2]+[4] (6] [71=[5]-[6]
Division de Investigaciones 39 178,2 122 2924 470,6 357,2 1134
Division de Procesamiento 14 93,8 38 88,0 181,8 136,9 449
Programa principal 111
Secretaria 321 3.198,2 367 849,3 4.047,5 2.737,0 1.310,5
Secretaria 112 1.208,3 170 331,8 1.540,1 689,3 850,8
Division de Servicios Administrativos
Comunes 140 1.217,8 32 114,3 1.332,1 1.091,7 2404
Divisién de Servicios de la Corte 37 658,7 110 340,9 999,6 829,3 170,3
Seccién de Informacién Pablicay
Documentacion 26 96,7 50 48,1 1448 114,0 30,8
Oficinas independientes y Proyectos
especiaes 6 16,6 5 14,2 30,8 12,7 18,1
Programa principal 1V
Secretaria dela Asamblea de los
Estados Partes 22 134,7 45 168,0 302,7 2524 50,3
Programa principal V
L ocales provisionales 1 127,0 127,0 112,2 14,8
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en
beneficio delas victimas 12 101,5 10 20,8 122,3 1151 7,2
Programa principal VII-1
Oficinadel Director del Proyecto 8 75,3 1 0,2 75,5 735 2,0
Programa principal VII-5
M ecanismo de Supervision
Independiente 1 71 1 2,3 94 2,3 7,1
Total 479 4.143,6 717 1.735,8 5.879,4 4.2329 1.646,5
Anexo X111
Decisones judiciales que acarrean importantes consecuencias

financieras en 2014

Decision judicial

Consecuencias Comentarios

financieras

La Fiscal c. Bosco Ntaganda (I CC-01/04-01/06)

1CC-01/04-02/06-160 75290 euros  Ladecision se emiti6 en diciembre de 2013, pero sus

Decision relativa a la organizacion de la representacion consecuencias financieras no se conocieron hasta 2014

juridica comin de las victimas Gastos de las misiones realizadas parareunirse con las victimasy

Fecha: 2 de diciembre de 2013 consultarlas (vigjes, dietas, alquiler delocalesy costo del
transporte de las victimas)
Los gastos de las misiones y los honorarios de |os dos auxiliares
juridicos sobre e terreno (Republica Democréticadel Congo) se
han sufragado con cargo a presupuesto para asistencia letrada
gue gestiona la Seccién de Apoyo alos Abogados

| CC-01/04-02/06-389 5.622 En laaudienciade 17 de octubre de 2014, la Salaordené ala

Acta ICC-01/04-02/06-T-15-ENG ET, pagina3, linea 14, a euros/mes Secretaria que pusiera sin demora a disposicion de la Defensa los

pégina4, linea 9. fondos para un segundo auxiliar juridico por laduracion de lafase

Fecha: 17 de octubre de 2014 y dejuicio hasta las exposiciones finales

Motivos por los que se decide revisar la decision del Secretario

sobrelos recursos de la Defensa

Fecha: 29 de octubre de 2014

LaFiscal c. Charles Blé Goudé (1CC-02/11-02/11)

ICC -02/11-02/11-83 20.889 euros  Gastos de las misiones realizadas parareunirse con las victimasy

Decision relativa a la participacion de las victimas en las

actuaciones preliminaresy cuestiones conexas
Fecha: 11 de junio de 2014

consultarlas (vigjes, dietas, alquiler delocalesy costo del
transporte de las victimas)

LaFiscal c. Germain Katanga (I CC-01/04-01/07)
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Decision judicial Consecuencias Comentarios
financieras
ICC -01/04-01/07-3508 51912 euros  Gastos de las misiones realizadas para consultar alas victimas.

Orden emitida a la Secretaria para que informe sobre las
solicitudes de reparaciones
Fecha: 27 de agosto de 2014

Por esta decision se orden6 ala Secretaria que se pusieraen
contacto con las victimas que habian presentado solicitudes de
participacion o reparaciones en lacausay que les consultara
acerca de las reparaciones. Para gjecutar la decision, la Seccién de
Reparacion y Participacion de las Victimas llevé a cabo una
prolongada mision sobre € terreno en el este dela Republica
Democrética del Congo en la que participé personal de diferentes
oficinas sobre € terreno y de la sede.

LaFiscal c. William Samoei Ruto y Joshua Arap Sang (I CC-01/09-01/11)

Varias decisiones de la Sala de Primera Instancia V (a) 57.233 euros
expidiendo citaciones a comparecer y testimoniar por
videoconferencia en 2014

Cinco testigos testificaron desde Kenya por videoconferencia en
2014. Este gasto suplementario comprende los vigjiesy €
alojamiento sobre € terreno del personal delaDivision de
ServiciosdelaCortey el apoyo operaciona y logistico que se
presté alos testigos sobre € terreno.

Ademés, como las videoconferencias tuvieron lugar, aintervalos
irregulares, alo largo de 2014, la Seccién de Administracion dela
Corte tuvo que contratar a un tercer funcionario juridico
asociado/funcionario de la sala de tribunales con cargo a fondos
de asistenciatemporaria general.

LaFiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo et al. (ICC-01/05-01/13)

ICC -RoC85-01/13-21-Corr 40.000 euros
Decision de la Presidencia por la que se ordena a la Secretaria

que adelante a Sr. Bemba el costo de su representacion legal

durante cuatro meses

Fecha: 20 de mayo de 2014
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